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ONSOZ

Nehir roman on dokuzuncu yiizyilda ortaya ¢ikmig bir roman tiiriidiir. Bir kisinin, bir
ailenin ya da bir toplulugun belirli bir zaman dilimi i¢indeki yasamini tarihi, kiiltiirel ve
siyasal dokular zemininde anlatan, genellikle birbiri ardina gelen ciltler halinde yazilan
romanlardir. On dokuzuncu yiizyillda seri ciltler halinde basilarak yayimlanan nehir
romanlarin yapist yirminci ylizyilda degismeye baslar. Bu baglamda, yirminci yiizyila kadar
verilen eserleri klasik ekol, yirminci yiizyildan giiniimiize kadar verilen eserleri modern ekol
catist altinda degerlendirmek gerekir. Klasik ekolden modern ekole gecilirken, oncelikli
olarak zamansal diizlemde kronolojik anlatimdan uzaklasilir. Yapisal anlamda diger belirgin

degisim, Kitaplarin artik seriler halinde degil, tek bir cilt halince basilmasidir.

Nehir roman farkli pargalardan olusmus bir biitiindiir. Bu pargalarin en 6nemlileri ise
aile romanlari, tarihi romanlar, ¢ag romanlar1 ve yagsamoykiisel romanlardir. Nehir romanlar
bu roman tiirlerinin olusturdugu pargalar sayesinde uzun bir zaman araligindaki tarihi, siyasi
ve toplumsal olaylari, gelenek-gorenekleri ve kiiltlirii genis bir panoramada okuyucuya

sunabilmektedir.

Polonya edebiyatinda ilk ornekleri yirminci yiizyilin baglarinda verilen bu tiiriin
glinimiizde modern ekol ¢atis1 altinda en 6nemli 6rnegini Jacek Dehnel Lala adli eseriyle

vermistir.



Bu ¢alismada nehir roman tiiriniin kokenine ve oOrneklerine deginilmis ve yirmi
birinci yiizyllda modern ekol gatist altinda degerlendirilen Lala adli eserde nehir roman izleri

aranmistir.

Tez konusunun sec¢iminde bana yol gosteren, beni yonlendiren, engin bilgi ve
tecriibelerini benimle paylasan ¢ok degerli hocam Prof. Dr. Nese M. Yiice’ye ve ayni
zamanda tezin her asamasinda yardimlarini esirgemeyen, ¢alismanin yazim siirecinde beni
caligmaya tesvik eden ve yonlendiren tez danismanim degerli hocam Prof. Dr. Seda Koycii’ye
tesekkiirlerimi ifade etmeyi bir bor¢ bilirim. Bunun yani sira, ¢alismam sirasinda maddi ve
manevi desteklerini esirgemeyen ve buglinlere gelmemde biiyiik emegi gecen sevgili aileme

ve arkadaslarima tesekkiirlerimi sunarim.

Nevra Vardal

Haziran 2014, Ankara



GIRIS

BiR YAZIN TURU: ROMAN

Yazinin bulunusundan sonra kiiltiir diinyasinda yiizyillar boyunca siir
egemen bir anlatim hiikiim siirmiistiir. On sekizinci yiizyila kadar din, felsefe, sanat
gibi alanlarda diisiiniirler diistincelerini, 6l¢iilii, uyakli ve akilda kalmaya elverisli
oldugundan siirle ifade etmeyi segmislerdir. On sekizinci yilizyila gelindiginde ise bu
tutumun degismeye, siirle ifadenin 6nemini kaybetmeye basladigir gozlenir. Cilinkii
on sekizinci ylizyilda bilim ve sanat adina biiyilk gelismeler yasanmis, sinifsal
degisiklikler ortaya c¢ikmistir. Cevat Capan diizyazinin 6nem kazanmasina iliskin

sunlar1 ifade etmektedir:

“On yedinci yiizyildan bagslayarak diiz yazimin énem kazanmasindaki en
onemli etken bilimciligin gelismesi ve akilciligin skolastik diisiincenin yerini
almasidir. Bacon, Descartes, Hobbes ve Locke gibi diisiiniirlerin dogayla ilgili
dogrularin  bulunmasinda hayal giicii yerine, deneylere, nesnel ¢oziimlemeye
dayanan tiimevarim yontemini benimsemeleri tizerine hayal giiciintin tiriinii olan siir
(dolayisiyla kosuk) goézden diistii. Diizyazi kiiltiir diinyasinda aklin, mantigin ve
diistinsel yagantinin anlatim araci olarak onem kazandi.

Edebiyat alaminda ise, burjuvalasmanin geleneksel toplu yasama diizeninin
biitiinliigii yok etmesi ve bireyciligin gelismesine yol ag¢an ortami hazirlamasi
bireysel yagsantiyi yansitmaya daha elverisli bir tiir olan romani ortaya ¢ikardi.

Cagdas felsefenin gercekgilik kavramiyla tutarli olarak birey ve toplum iliskilerini



ele alan, gozleme dayanan bir yontemle geleneksel ozden oldugu gibi, geleneksel
anlatim tekniginden de vazgecerek diizyazi dilinin gelismesini hizlandirdi, bir sanat

dili olmasini sagladi.”

Oykii, oyun (tiyatro), makale, elestiri, deneme, fikra, gezi yazisi
(seyahatname), roportaj, mektup, sdylesi (sohbet), sdylev, hatira (an1), monografi,
biyografi, otobiyografi, giinliik (giince), masal, destan, efsane, portre gibi bir diizyazi
tiirlii olan roman1 tanimlama noktasinda dncelikle sunu belirtmek gerekir ki, siirekli
bir devinim ve gelisim halinde olan ve bu yilizden sinirlar1 ve anlamlar1 zaman
icerisinde gelisen yazin tiirlerini tanimlarken kesin ifadeler kullanmak dogru bir
yaklasim olmamaktadir. Bu baglamda, Prof. Dr. Giirsel Ayta¢’in roman tanimina géz

atmak yerinde olacaktir kanisindayiz:

“Uzun bir nesir anlati tiriidiir. Hayat gerg¢ekg¢iliginden kaynagini aldig
halde, kurmaca bir gercek¢ilik yaratir ve bunu anlatim tekniklerinin yardimiyla
organik bir parca — biitiin iliskisini gercgeklestirecek yapr miikemmelligi iginde dile
getirir. Avrupa edebiyatlarinda destandan kaynaklanan bu tiir, on yedinci yiizyildan
itibaren bagimsizlasir ve siirekli degisim ve gelisim kaydeder. Roman bireyin ya da
bireyler toplulugunun kader ve ¢evre gibi giiclerin etkisi altinda bulundugu bir
diinya ve hayat kesitini yaratict bir bi¢imde ortaya koyan tasvir, hikdye etme,

konusma, v.b. sunus bicimlerinden oriilii bir anlati dokusudur.

1 Capan, Cevat, Degisen Tiyatro, Mitos Boyut Yayinlari, istanbul, 2008, s. 38
2 Aytac, Giirsel, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yayinlari, istanbul, 2009, s. 230



Cervantes’in Don Quixote (Don Kisot) adli eseri Avrupa edebiyatinda
roman tiiriinde ortaya ¢ikan ilk eser kabul edilmektedir. Don Quixote’tan giiniimiize
degin romanlar iisluplarma ve konularma gore cesitlilikler gostermistir. Ornegin,
romanlar tsluplarina gére romantik, realist, estetik, izlenimci, disavurumcu ve yeni
roman olarak siralayabilirken, konularina gére tarihsel roman, pikaresk roman, aile
romani, ¢ag romani, olusum romani, yasamoykiisel ve Ozyasamoykiisel roman,

psikolojik roman gibi tiirlere ayirmak miimkiindiir.

Milan Kundera romanin dogas1 ve insan yasamindaki etkisine iliskin sunlari

ifade etmektedir:

Roman, kendi yontemiyle yasamin ¢esitli yanlarini bir bir kegfetmistir:
Cervantes’in ¢agdagslariyla seriivenin ne olup olmadigini sorguladi; Samuel
Richardson’la insamin i¢ diinyasini irdelemeye, duygularin gizli diinyasini a¢iga
¢tkarmaya basladi;, Balzac’la insanin tarihle olan derin baglarint kegfetti;
Flauberz’le giinliik yasamin o doneme kadar bilinmeyen yanlarmi arastirdi;
Tolstoy’la insamin karar ve davramslarinda akil disimin ise karismast sorununa
egildi. Zamani inceledi; Marcel Proust’la yakalanamayan geg¢mis ani, James
Joyce’la yakalanamayan simdiki ani, Thomas Mann’la uzak c¢aglardan gelip
adimlarimizi - yonlendiren mitlerin  roliinii sorguladi vb. Husserl’in  Avrupa
tinselliginin 6zii olarak gordiigii ‘bilme tutkusu’ insanin somut yasamint incelemek
ve ‘varligin unutulmasi’na karst korunmak, ‘yasamin diinyasi’m siirekli stk altinda
tutmak igin ona egemen oldu. Hermann Borch un takintisini bu anlamda anliyyor ve

paylasiyorum: Yalnizca bir romanin kegfedebilecegi seyi kesfetmek. Bir romanin



varolusunun tek nedeni budur. Yasamin o zamana kadar bilinmeyen bir yanini

kesfetmeyen roman ahlaka aykiridir. Romanin tek ahlak: bilgidir.

3 Ozdemir, Emin, Yazinsal Tirler, Bilgi Yayinlari, Ankara, 2007, s. 247- 248



. BOLUM

NEHIR ROMAN TURUNUN OZELLIKLERI

1.1. BIR ROMAN TURU OLARAK NEHIR ROMAN

Ik kez on dokuzuncu yiizyilda yazilmis olan ve bir roman tiirii olarak kabul
edilen nehir roman bir kisinin, bir ailenin veya bir toplulugun belirli bir zaman dilimi
icindeki yasamini tarihi, kiiltiirel ve siyasal dokular zemininde anlatan, genellikle
birbiri ardina gelen ciltler halinde yazilan romanlardir. Adim1 Fransizca’da nehir
anlamma gelen fleuve sozctginden almis olup literatirde roman-fleuve olarak

kullanilmaktadir.

Nehir roman tiiriinii yapisal olarak incelemeden o6nce, bu tirii klasik ve
modern ekol olmak {izere iki sinifa ayirmak yerinde olacaktir. Bu baglamda, on
dokuzuncu yiizyildan yirminci yiizyilla dek yazilan nehir romanlar1 Klasik ekol,
yirminci yiizyilldan gilinimiize dek yazilanlar1 ise modern ekol bashgi altinda

irdeleyecegiz.

Klasik ekolde yazilan nehir romanlarin basat 6zelligi, kuskusuz ki, seri halde
yazilmig eserlerdeki zamansal akistir. Olaylar genellikle bir aile veya bir kisi
tizerinden birka¢ kusak Oncesine uzanip eserin yazildigi tarihe dek gegen siirede

tarihsel kronolojik bir siralamayla aktarilmaktadir.



Bu kronolojik siralamanin olmadig1 eserlerde ise, nehir roman tutarli anlatimi
ve konuya odaklanmasiyla biitiinlik igerir. Ciltler genellikle tek basma

okunabilirken, bir seri olarak da toplu bir etkisi vardir.

Roman serisi uzadikg¢a, buna paralel olarak, deginilen mekanlar ve karakterler
de artmaktadir. Dahasi, roman tekrarlarla biitiinlestikce, 6zellikle de 6gelerin veya bir
aile veya topluluktaki rolleriyle birbirlerine baglanan karakterlerin tekrarlanmasiyla,
nehir roman st iiste koyulmus hayatlar1 ve sosyal alanlar1 yansitir. Tekrarlanan
karakterler, durumlar ve Ogeler bir cildi digerine baglayan yapisal devamliligi
saglarken, Orneklerin akisi insan deneyiminin evrenselligini ve ¢esitliligini ortaya

koyar. Peter Brooks bu tekrarlamay1 soyle agiklar:

Metnin enerjisini bagliyor, boylece final daha etkili oluyor. Fleuvu'u

dizginleyen, bu tiirdeki gerilimi yaratan, romanin baglayici giiciidiir.*

Roman-fleuve terimi sadece ulusal kokenlerini belirtmek igin degil,
tanimlayict  bir amimsatict  (descriptive  evocativeness) oldugu i¢cin de
kullanilmaktadir. Roman uzun bir diizyazi anlatisidir, fleuve ise kisilerin bir nehir
gibi akan yasamlarim1 isaret eden bir nehir benzetmesiyle anlati akisim
belirtmektedir. Bunun yani sira, ad ve tamlayici sozciik arasinda da bir gerilim

vardir. Fleuve dinamik ve kesintisiz konuyu belirtir, roman ise itici giicii iceren ve

4 Brooks, Peter, Reading for the Plot: Design and Intention in Narrative, Harvard University Press,
New York, 1992, s.43



kisitlayan ¢erceveyi saglar. Roman anlatinin yapisini yansitir, ¢cevreler, kurar, sinirlar

ve diizenler.®

Fleuve ve roman sozciiklerinin yan yana gelmesi, fabula ve sujet® ikiligini
yansitir. Meir Sternberg’in bu iki terim arasinda yaptigi bir bagka ayrim ilk ayrimi
yapan Rus bi¢imcinin ayrimima dayanir ve nehir romanin 6zellikleriyle alakalidir.
Fabulayr okuyucunun, 6geleri dereceli ve gegmise yoOnelik olarak tekrar kurdugu,
kronolojik veya kronolojik-nedensel dizi olarak tanimlar. Ayn1 zamanda sanatginin,
caligmasini kurarken diizensel olarak bigimsizlestirdigi ve yeniden igeriksel hale
getirdigi ikinci derecede bir hammadde olarak tanimlar. Sternberg kronolojik dizinin
dereceli ve ge¢mise yonelik olusunu agiklarken, fabulanin roman fleuve’un dalgali
ilerleyisini hatirlattigini sdyler. Dahasi, Sujet ve fabula arasinda yaptigi ayrim, tiiriin
zengin Oznelligini belirtir: Swujet... bitmis bir eserin anlati 6gesinin gercek ifadesidir.
Ogelerin diizeni ve birbiriyle iligkisi, bi¢imi ve rengi sonu¢ olarak yazar tarafindan
belirlenir. Kisaca, fabula olaylarin objektif diziligini, sujet ise dizilig, a¢t ve yapinin

gercekte okuyucu tarafindan nasil karsilandigini gosterir.”

Nehir roman tiiriiniin belirleyici 6zelliklerinden biri de romanlarda, yazildig
yillardan ¢ok daha oOncelere uzanan tarihi, kiiltiirel, ekonomik, sosyal ve siyasal
gelismelerin panoramik goriintiisiinii bulabilmektir. Ornegin, bir nehir romanda ele

alinan konu bir aile olsa bile, okuyucu arka planda o ailenin yasadigi sehir, ailenin

5> Felber, Lynette, Gender and Genre in Novels without End: The British "Roman-Fleuve", University
Press of Florida, Florida, 1995, s. 29

6 Rus bigimcileri Tynianov, Shklovski ve Tomashevski’'ye gore, bir anlatidaki olaylarin kronolojik olarak
gelismesi fabula’yi, bu olaylarin daha ayrintili olarak islenmesi, yazarin niyetine gore diizenlenmesi
ise sujet’i olusturmaktadir.

7 Felber, Lynette, s. 35



ekonomik durumuyla birlikte iilkenin ekonomik durumu, ailenin ait oldugu sosyal
smifla birlikte yasadigi sehir veya tilkedeki sinif problemleri gibi, yasanilan donemle

ilgili gercek bilgileri gérebilmektedir.

Bu noktada bir roman tiirii olan nehir romanin diger yazin tiirlerini yavas
yavas sindirerek kendi yapisina kattigim sdylemek yanlis olmayacaktir. Orgiisiinde
oykiler, elestirel denemeler, estetik yorumlar barindirdig1 gibi, aile romanlari, ¢ag
romanlari, tarihsel romanlar, yasamoykiisel ve 6zyasamoykiisel romanlar gibi tiirlerle
de biitiinlesmektedir. Bu baglamda nehir roman biitlinlinii olusturan parcalar olarak

yukarida s6zii edilen roman tiirlerini agiklamak faydali olacaktir.

Nehir roman, ozellikle kronolojik zamansal ilerleyisi baglaminda aile
romaniyla i¢ ice gegmektedir. Aile romani ise ana probleminin birkag kusak boyunca
soylu veya kentsoylu bir ailenin kazandiklari, kaybettikleri veya doniistimlerinin
olusturdugu roman ¢esidi olarak ortaya ¢ikmaktadir. Genellikle toplum diinyasinin
siyasi baski ya da ¢aresizlik bunalimi i¢inde bulundugu donemlerde evin, ailenin bir

kagis, bir siginak imkdn: vermesi nedeniyle ragbet gérmiis bir tiirdiir.®

Ancak aile romanimnin, Kesin cizgilerle belirlenmis bir edebi bigiminin
olmamasi farkli birgok konuda aile kroniklerinin ortaya ¢ikmasina neden olmaktadir.
Ornegin gecmis nesillerin mi yoksa halen yasayan neslin mi eserin odak noktasinda
bulunacagi, hangi sosyal yapiyi anlatmasi gerektigi, bireylerin temsil ettikleri ig

gurubu ve aile yapisimin hangi kiiltiir kaynaklarindan beslendigi eserden esere

8 Aytac, Giirsel, s. 198



farklihik gosterir. Bazen bir aile kronigi ¢alismasinda dededen toruna akrabalar,
bunlarin geg¢misten giiniimiize dek iginde yasadiklar: evlerin fotograflari, hayatin
akust icinde ¢esitli zaman dilimlerinde kisilerin (ornegin. bebeklik, ¢cocukluk, orta yas
ve yashilik gibi) fotograflar: séz konusu olabilir. Bunlarla baglantili metinler de bu

resimleri aciklayici olabilir. ®

Nehir romanin en biiyiik biitiinleyici pargasi olan aile romaninin en belirleyici
ozelliklerinin basinda eserlerde kullanilan motifler gelmektedir. Ornegin ev motifi,
romanlarin ¢ogunlukla merkezinde yer alan ve ayrintili bir sekilde islenen
motiflerden biridir. Ev caddedeki konumundan, i¢inde yer alan mobilyalara,
avizelere, ¢atal bigak takimindan, tablolara dek uzun uzun betimlenilir. Ev ne kadar
detayli anlatilirsa, i¢inde yasayan kusaklara iliskin o kadar detayli bilgi sahibi

olunacagi i¢in, ev motifinin aile romanlarinda 6nemli bir yeri vardir.

Aile romaninda ev motifine ek olarak, diigiin, dogum, bayram, ziyafet, vb.
gibi torenler aile hayatini yansitmasi bakimindan detayli olarak islenen

motiflerdendir.

Bir diger 6nemli motif hatira defterleri bir ¢esit aile bilinci, aile ge¢misi ya da
tarihgesinin simgesi niteligindedir o defter. Dogumlar, evlilikler, bosanmalar,

oliimler oraya not edilir.X® Bir bakima, tutulan bu aile hatira defteri tarihe tamklik

° Bayer, Nur, Atatiirk Universitesi Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Doktora Tezi, Orhan
Pamuk’un “Cevdet Bey ve Ogullar” ile Thomas Mann’in “Buddenbrook Ailesi” Adli Romanlarinda Aile
ve Toplum Elestirisi, s. 4

10 Aytacg, Girsel, s. 170



etmektedir. Bu noktada, nehir romanin aile romaninin yani sira, tarihsel romani da

i¢inde barindirmasindan 6tiirii tarihsel romana da deginmek yerinde olacaktir.

Iskog yazar ve sair Sir Walter Scott Iskogya tarihini konu alan romanlariyla
tarihsel roman tiirtiniin kurucusu sayilir. Tarihi roman veya tarihsel roman, konusunu
tarihi sahsiyetlerden veya olaylardan alan, tarih gercekligini, diizmece (fiktiv)
olaylarin yaratilmasinda kullanan roman ¢esididir.* Nurullah Cetin tarihi roman
kavramina iliskin sunlar1 soyliiyor: Tarih ve roman birbirine olduk¢a yakin ve
birbirlerini besleyen iki tiir. Romanci igin tarih bulunmaz bir hazine, tarihgi icin
roman kurgusu ve tislubu mutlaka yararlanilmas: gereken bir arag. Tarih genellikle
sistematik, kuru ve sikici bir dille sunulu. (...) Iste tam bu noktada romancinin énemi
artar. Adeta bir iskelet soguklugundaki ve donuklugundaki tarihi ete kemige

biiriinmiis canli kanli bir yapiya sokar. *?

Tarihi romanda olaylar1 bir belgesel yalinliginda, tiim ayrintilariyla yansitmak
yerine, olaylarin insanlar ve doga iizerinde yarattig1 veya yaratacag: etkiler lizerinde

durulmaktadir. Georg Lukécs bu durumu s6yle yorumlamaktadir:

Soz gelisi Tolstoy’'un Napolyon savaslarini gercekten tiim boyutlariyla ele
aldigina inanmak yanilgi olur. O her haliikarda baskarakterlerinin insani gelisimleri
agisindan ozellikle onemli ve karakteristik olan sadece bazi gelisigiizel sec¢ilmig

epizotlar sergiler. Tarihsel roman alamndaki dehast bu epizotlari Rus ordusunun ve

11 Aytag, Giirsel, s. 230
12 Cetin, Nurullah, Abide Dogan, Tarihi Roman ve Tarihi Romanlarda Kadin Sultanlar, Yargi Yayinevi,
Ankara, 2005, s. 190
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bunun iizerinden, Rus halkinin tiim ruh halinin vurgulu sekilde dile gelecek sekilde

secmesinde ve bi¢imlendirmesinde gizlidir.*®

Cemil Meri¢ tarihi romanlarin giiniimiize yansittiklariyla ilgili olarak
“Yasayanlara kasvetli gelen bir ¢ag, daha sonraki nesiller igin seriivenlerle dolu bir

"4 yorumunu yapmaktadir. Tarihsel romanlarda mekan, dil, sosyal ve

diinyadur.
siyasal atmosfer yani ge¢mise ait tiim detaylar belirgin sekilde yer almalidir. Bu
romanlarin en belirgin 6zelliklerinden biri de kisileri, tip ve karakterleri ¢agina

verlestirmektir. Bu da tarihsel roman yazarmin anlattigit cagin duyarhigin

yakalamasina ve yasantisina girmesine baghdur.*®

Nehir roman tiirtinde arka plani olusturan tarihi roman motifleriyle yazar
tarihin degisik donemlerindeki olaylari islemektedir. Kahramanlar gergek veya
diigsel olabilir. Ancak, anlatilanlar tarih gergeklerine ¢ogu kez uygundur. Ornegin,
bir aile ilizerinden ger¢ek bir ayaklanma detayr anlatilir. Ancak, ayaklanmanin
gelisimi veya ayrintilart yerine, ayaklanmaya katilanlarin veya geride kalanlarin

yasadiklar1 aktarilmaktadir.

Yasamoykiisel romanlar da nehir romanlarin  bir parcast olarak
siralanabilmektedir. Bu tiirle ilgili eserler vermis Irving Stone tipki diger roman
tiirlerinde oldugu gibi, yasamoykiisel romanlarin da kesin sinirlart olmadigini

vurgulamaktadir.'®Ancak, bir tanimlama yapmak gerekirse, bir kisinin yasam

13 Lukécs, Georg, Tarihsel Roman, Epos Yayinlari, Ankara, 2008, s. 51
14 Merig, Cemil, Kirk Ambar, iletisim Yayinlari, istanbul, 1998, s. 137
15 Bzdemir, Emin, s. 280

5 Ag.y,s. 284
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Oykiislinii anlatan, nesnel bilgilere, tanik ve belgelere dayanan roman tiirii olarak
ifade etmek yanlis olmayacaktir. Bu roman tiiriinlin amaci kuskusuz ki anlatilan,
gercekte de yasamis kisiyi ayrintisiyla okuyucuya tanitmaktir. Bu anlatim genellikle
kisinin dogumundan itibaren gelisim slireglerini, aldig1r egitimleri, yeteneklerini,
ailesini, arkadagliklar1 ve asklarini, basarilar1 ve basarisizliklarini, yasadigi déonemin

Ozelliklerine paralel olarak deneyimlerini igermektedir.

Dolayli degil dogrudan bir anlatim yontemi gerektirir yasamoykiisel roman.
Bunun i¢in de yagaméykiisii anlatilan kisinin kisiligini olusturan belirleyici nitelikler,
onun yasam seriiveni icinde yeniden yaratilarak verilir. Veriliste olsun, yeniden

yaratim isinde olsun roman yasasi, yapisi, diizeni gz oniinde tutulur.*’

Bu roman tiirlinlin okuyucuda yarattigi gerceklik duygusu kuskusuz ki,
bilimsel verilere bagl kalan bir belgesel tiiriiniin yaratacagi gerceklik duygusundan
oldukca farklidir. Cilinkii yazar bu bilimsel verileri kendi prizmasindan gecirdikten
sonra yaziya doker. Yasamdykiisel romanin okuyucuya sundugu gergeklik, bir

bakima duygusal izler tasiyan bir gerceklik olacaktir.

Yasamoykiisel roman, yazildigi donemin yansimalarini da igerdiginden ¢ag
roman Ozelliklerini de i¢inde tasimaktadir. Bu noktada ¢ag roman 6zelliklerine de

kisaca deginmek yerinde olacaktir.

17 aytag, Girsel, s. 284
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Giirsel Aytag ¢ag romani, Almanca’da Zeitroman kelimesine karsilik gelen
bir donem roman olarak kabul etmektedir.'®Aytagc bu roman tiiriinii soyle

aciklamaktadir:

Toplumun genel goriintimiini, c¢agin goriintimii halinde yansitan roman
cesidi. 19. yiizyilda gerceklige gosterilen ragbete kosut olarak ortaya ¢ikmistir. Cag
romant objektif bir ¢ag gortiniimii vermeyi amag edinirken, diisiinsel bir analizi de

beraberinde getirir.'°

Cag roman, yazildigi zamanin insanini, gelenek ve goreneklerini, popiiler
olan egilimlerini, toplumsal ve siyasi olaylarini, inang¢larini, gercekgi bir stilde zaman
zaman ise elestirel bir gézle yansitan bir roman tiiriidiir. Bir anlamda toplumun veya
bireyin {iizerinde egemen olan yasam kosullarini inceledigini sdylemek yanlis

olmayacaktir.

(Cag romanlarda zaman kavrami da oldukc¢a Onemlidir. Giirsel Aytag cag
romani i¢in zaman romant yani zamani konu olarak isleyen roman agiklamasini
yapmustir. Bu tanimda zaman genis ve dar iki anlamda kullanilir. Bu tiir romanlar ya

belli bir zamam, belli bir ¢cagi yansitmayr amaglar ya da zaman konusunda degigik

18 http://www.littera.hacettepe.edu.tr/TURKCE/17_cilt/gursel.htm, (20.04.2014)
19 Aytag, Giirsel, s. 204
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goriis getirmeyi, zaman kavramina yeni bir yaklasimi, uygun imajlar ve uygun

anlatim teknigi icinde dile getirir®

Ilk kez on dokuzuncu yiizyilda ortaya ¢ikmus bir tiirdiir. Karl Leberecht
Immermann’in Die Epigonen (4rdillar) adli eseri bu tiiriin Onciisii olarak kabul
edilmektedir. Yirminci yiizyilda 6ne ¢ikan ¢ag roman Grneklerinin baginda Thomas
Mann’in Der Zauberberg (Biiyiilii Dag) adli roman1 gelmektedir. Eser bir donemi—
1914 savasi oncesi Avrupa Burjuva Kiiltiivii'nii, onun degerlerini, inanglarini,
yasama bicimini hem betimlemekte hem de sorgulama yoluyla ¢oziimlemektedir.?
Giinter Grass’in Die Blechtrommel (Teneke Trampet) baslikli eseri de ¢ag roman
tiriiniin  6nemli Orneklerinden biridir. Eserde ozellikle savas oncesi ve sonrasi
Almanya’sindaki toplumsal panorama, bu metinde net bir bigimde yansitiimaktadir.
Ancak bu, yansitmaci bir roman estetigiyle degil, yapitta yer alan konu ve kisilerin

yasamdykiisii kanaliyla dolayli yollardan gergeklesmektedir.?

Nehir roman tiirtinde kullanilan dil ve tislup da tiiriin en az diger 6zellikleri
kadar onemlidir. Aile romani ve tarihsel roman tiirlerini de i¢inde barindirmasi
dolayisiyla, kullandig1 dil sade ve agik, gercekc¢i bir dildir. Ancak {iislup olarak
oldukga ayirict bir teknik kullanilmaktadir. Bir betimleme teknigi olarak bilinen

saniye Uslubu nehir romanin en aywrt edici Ozelliklerinden biridir. Gergekligi

20 Aytag, Girsel, Cagdas Tiirk Romanlari Uzerine incelemeler, Giindogan Yayinlari, Ankara, 1999,
s.220

21 http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/49/1148/13475.pdf, (01.06.2014)

22 Unal, Cigdem, Dalim, Doktora Tezi, Alman Egitim Romaninda Avangard Déniisiimler, Ankara
Universitesi, Ankara, 2003, s. 144
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duyularla algilanabilir en kii¢lik ayrintisiyla (hareketler, sesler, renkler vb.) ve an be
an olusumunu tiimiiyle yansitmayir amacglar ve filmdeki yavas g¢ekim teknigine
benzer. Ayrintili bir anlatma teknigi olan saniye lislubuyla, yazar tiim karakterlerin,
mekanlarin ve esyalarin i¢ ve dig goriiniimlerinin betimlemesini yapar. Ayni sekilde
icinde yasadigi tarihi kosullar ve ¢aginin sartlar1 da bu yavas ve detayli anlatimin

stizgecinden gecer.

1.2. Klasik Ekolde Nehir Roman Ornekleri

Sinirlarint yukaridaki gibi belirlemeye ¢alistiktan sonra, ilk Ornekleri on
dokuzuncu yiizyllda verilmis nehir roman tiriiniin Klasik ekoldeki ilk
temsilcilerinden olan Amerikali yazar James Fenimore Cooper’t dncelikle anmak

yerinde olacaktir.

[lk biiyiik Amerikan romancis1 kabul edilen Cooper’a bu iinii kazandiran Deri
Corap Oykiileri (Leatherstocking Tales) adli nehir romamidir. Bes kitaptan olusan bu
serinin baglant1 noktas1 olan ve Natty Bumppo veya Hawkeye (Sahing6z) olarak
bilinen kahramanmin yasadiklarinin anlatildigi eserlerin zeminde Kuzey Amerika
kitasindaki ortam, Kizilderili kabilelerinin karakterleri, biiyiik savaslarin ve batiya

gbclin sosyal arka plani islenmektedir.

Bu eserler birbirini ardisik bir sekilde gelisen bati sinirlarindaki yerlesim
sorunsalin1 ele almaktadir. Asker ve tiiccarlardan olusan beyazlarin ilk arastirma
birligi, Kizilderililerin yasadig1 heniiz bakir olan topraklara yani bati siniria gelirler.

Ardindan yoksul ve cahil yerlesimci aileler ve son olarak da orta sinifi olusturan
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yargig, doktor ve bankacilar gibi meslek gruplarindan insanlar yerlesirler. Her yeni
gelen grup kendisinden once gelen grubu yerinden eder. ilk arastirma grubu
Kizilderililerin topraklarini isgal edince, Kizilderililer bati yoniinde geri ¢ekilmek
zorunda kalirlar. Okullar, kiliseler ve hapishaneler kuran medeni orta siif, fakir ve
kaba yerlesimci ailelerin yerini aldiginda, bu aileler de batiya ¢ekilir; bu sekilde de
kendilerinden once gelmis olan Kizilderilileri tekrar yerlerinden ederler. Cooper
sonu gelmeyen ve onlenemez yerlesimci dalgalarini anlatirken sadece kazanglar

degil, kayiplari da gostermektedir.?

Bu nehir roman serisi 1823 yilinda yaymmlanan ilk cilt Pioneers (Onciiler) ile
baglamakta ve 1840 yilinda yayimlanan The Pathfinder (Yol Gosterici) adli eserle
son bulmaktadir. Ancak, okuyucu bu bes romanla 1740 yilindan baslayip 1804

yilinda son bulan bir tarihi akisa taniklik etmektedir.

Nehir roman tiiriiniin sonraki érnegi Ingiltere’de ortaya ¢ikmustir. Viktorya
doneminin en saygin ve iiretken yazarlarindan biri kabul edilen Anthony Trollope’un
alt1 kitaptan olusan The Barchester Novels (Barchester Romanlart) adli eseri nehir
roman tiirlinlin 6nemli Orneklerindendir. Romanlar gergekte varan olan Dorset
kasabasina birebir uyan Barchester adli uydurma bir kasabada gecmektedir. Trollope
yazi yazmay1 teknik bir disiplin olarak gormiis, eserlerindeki karakterlere iistiin
ozellikler yiiklemeden, ¢agmnin tarihgisi gibi davranarak, kurgusal bir sehir tizerinden

donemin Ozellikle siyasi panoramasini yansitmaya c¢alismistir. Romanlar ruhban

3 http://www.usemb-ankara.org.tr/, (25.04.2014)
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smifi ve soylular arasindaki siyasi ve sosyal iliskileri, gii¢ savaslarini, sinifsal

dinamikleri, ekonomik felaketleri ve imkansiz asklar1 islemektedir.

Roman serisi 1855 yilinda yayimlanan The Warden (Bek¢i) ile baslar.
1858’de Dr. Thorne (Dr. Thorne), 1861°de Framley Parsonage (Framley Papaz
Evi), 1864°de The Small House at Allington (Allington’daki Kiiciik Ev), 1867’de
Barchester Towers (Barchester Kuleleri) ile devam edip aym yil yayimlanan

The Last Chronicle of Barset (Son Barset Giinliigii) ile biter,

Okuyucu her romanda yerel papazlar ve cemaatleriyle, riitbeliler ve
riitbesizlerle, zenginler ve fakirlerle karsilasmaktadir. Bu baglamda, eserler

okuyucuya iilkedeki sinifsal farkliliklarin sosyolojik boyutlarini yansitmaktadir.

Her bir kitapta yilirek burkan bir romantizm, hak edilen veya edilmeyen
sanssizliklar, carpict kisiliklere sahip veya alenen politikact olan karakterler
okuyucunun ilgisini, sempatisini veya nefretini kazanmaktadir. Son romanda ilk
besindeki tiim onemli karakterler bir araya getirilir. Hepsinin sorunlar1 bir sekilde
¢oziiliir, hayallerine kavusurlar.?* Karakterlerin ciltler arasinda dolasmasi eserler
arasindaki dinamigi saglamasi ve nehir roman tilirlinliin akisin1 kolaylastirmasi

bakimindan da onemlidir.

Nehir roman tiiriinii giliglendiren en Onemli eserleri ozellikle Fransiz

edebiyatinda bulmak miimkiindiir. Oyle ki, nehir roman terimi de ilk olarak Nobel

24 Mazurowski, David Michael, Anthony Trollope's Barsetshire Heroes, Doktora Tezi, ingiliz Dili ve
Edebiyati, Kuzey Carolina Universitesi, s. 48
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odilli Fransiz yazar Romain Rolland’mn on kitaptan olusan Jean Christophe adli
eserinin yedinci cildi olan Dans La Maison (Ev) adli romanmin 06nséziinde

kullanilmustir:

Jean Christophe m'est apparu comme un fleuve; je l'ai dit des les premieres
pages. Il est des zones dans le cours des fleuves ou ils s‘entendent, semblent dormir,
reflétant la campagne qui les environne et le ciel. ils n'en continuent pas moins de
vivre et de changer; et parfois, cette immobilité apparente recouvre un courant

rapide dont la violence, se fera sentir plus loin, soudain, au premier obstacle.?®

Kitabin ilk sayfalarindan itibaren Jean Christophe bana bir nehir gibi
goziikiiyordu. Nehirlerin uyuyor gibi goziiktiikleri, ¢evrelerinde yer alan kirlar: ve
gokyiiziinii yansittiklari alanlar vardir. Sanki akmiyor veya degismiyorlardir ve
bazen bu durgun gériintii, siddeti daha sonra, ilk engelde hissedilebilecek hizli bir

akintimin tvizerini orter.

Yazar sadece kahramanin yasamini degil, hayatin kendisini de nehir

imgesiyle 6zdeslestirmistir. Yasam ve nehirlerle ilgili soyle der:

Ben nehirlerin topragina aitim. Onlari sanki canli varliklarmigcasina

seviyorum.?

% http://beq.ebooksgratuits.com/, (02.03.2014)
26 http://yabaluri.org/, (12.05.2014)
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Eserin Gilbert Cannan tarafindan Ingilizce’ye yapilan gevirisinde, ¢evirmen

Onsoziinde kitapla ilgili yapilan yorumlar dikkat ¢ekicidir:

Yazar, kahramanin ve kitabin hayatinin hep bir nehir gibi oldugunu
diistinmiistiir. Kitabin bir diizeni varsa, bu nehrin diizenidir. Gerg¢ekte bir ustalik ya
da olay orgiisii yoktur. Tipki diistincelerin biitiin felsefe sistemlerini hice sayarak
birbirlerini takip etmesi gibi, kelimeler de sozdizimini hice sayarak oylece
oradadirlar. Kitabin her boliimii diger béliimiin habercisidir. Nehir sanki haritada
yokmus gibi kesfedilir. (...) Insanin biiyiimesi ve yaslanmasiyla ilgili ¢éziimlenmemis
cok az sey kalmis olsa da, okuyucu, edebiyatta bu yiizyilda ortaya ¢ikan modern
hayatin en kapsamli arastirmasiyla karsilasir. M. Rolland’in nehrini bwrakip bir
baskasina gegcen roman, on dokuzuncu yiizyihn diisiinceler diinyasindan yirminci

yiizyil diisiinceler diinyasina gecen bir képrii gibi goriiniiyor.?’

Bir nehir roman 6rnegi olan eserinde Rolland hayatini bir nehre benzettigi
Jean Christophe Krafft adli Alman bir miizik dehasinin dogumundan 6liimiine dek
tim yasamini ele almaktadir. Beethoven’in yasamindan esinlenerek yarattig
kahramani fakir bir alkoligin oglu, ancak yetenekli bir miizisyendir ve geng yasinda

miuizik dersleri vererek ailesine destek olmaktadir.

Eserin, ilk boliimiinde kronolojik bir aile siralamasina uygun olarak, dncelikle
Jean Christophe’un babasi ve biiyiikbabasindan sz edilir. Kendileri de miizige

yetenekli kisiler olmasina ragmen, miizikle ilgilenmemislerdir. Eserdeki bu giris

27 Rolland, Romain, Jean Christophe, cev. Gilbert Cannan, Henry Holt and Company, Newyork, s. 7

19



bolimii nehir romanlarin aile soyagacini kronolojik sirayla verme Ozelligini

yansitmasi baglaminda 6nemlidir.

Baskahraman ilk genglik doneminde bir¢ok mutsuz agk iligkisi yasar. Ayrica
sira dis1 teknikler kullanarak yaptigi bestelerle yerel miizisyenlerin kiskancgliklarina
maruz kalmaktadir. Bir polis memuruyla yasadigir kavga sonucu Christophe Paris’e
kacar. Miizik dehasinin yavas yavas takdir edilmeye baslandig1 Paris’te, gencg
miizisyen Fransiz kiiltiiriinden oldukga etkilenir. Ancak, yakin arkadasi Oliver’in da
yaralandigr Bir Mayis isyaninda bir polisi 6ldiirdiigii icin Paris’ten de kagmak
zorunda kalir. Romanin son boliimlerinde yash ve iinlii bir adam olarak Paris’e geri

doner. Kendi bestelerinin sefligini yaptigini iceren yaslilik sanrilar1 arasinda 6liir.

Christophe’un ayrintili yagsam Oykiisii icinde nehir roman izlerini bulmak
miimkiindiir. Clinkii bu hayat hikayesini nehir romani olusturan yasamoykiisel
roman, aile romant ve c¢ag romani gibi bircok roman tiirii kapsaminda
degerlendirmek miimkiindiir. Bunun yanmi sira, arka fonda baskahraman Jean
Christophe’un hayat1 boyunca dolastign Almanya, Fransa, Isvicre ve Italya gibi
tilkelerin tarihi, siyasi ve sosyal gelismelerini, ayrica ask, dostluk ve aile iligkilerini

yansitmasi baglaminda, eserin nehir roman 6zellikleri tagidigini belirtmek gerekir.

Romain Rolland’mn eseri kadar gii¢lii bir nehir roman 6rnegi ortaya koyan bir

diger Avrupali yazar kuskusuz ki 1901 tarihinde yayimladigi Buddenbrook Ailesi

adl ilk eseriyle, Nobel ddiillii Thomas Mann’dir
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Bir aile roman1 olarak da bilinen eser Kuzey Almanya’nin Liibeck sehrinde
yasayan zengin bir tiiccar ailenin dort kusak boyunca yasadiklari inisleri, ¢ikiglar ve

degisimleri, en sonunda da ¢okiisiinii yansitmaktadir.

Roman, tarihsel fonu her ne kadar 1835 ile 1877 yillar1 arasim1 kapsasa da,
geri doniis teknikleriyle on altinci yiizyilla kadar uzanir. Dort kusak boyunca
izledigimiz bu ailenin biiyiikleri, Johann Buddenbrook ve Krégerler’in kiz1 Elisabeth,

kendinden emin, iyimser ve ¢aliskan bir burjuva kiiltiiriiniin temsilcileridirler.?®

Yazar, Johann Buddenbrook ile baslaylpp Hanno Buddenbrook ile sona eren
eserinde ailedeki en yash fertten baslayarak zevklerini, dahil olduklari sosyal
cevreleri, giyim tarzlarimi, siyasi gorislerini, diinyaya bakis agilarini tim
ayrintilariyla anlatir. Bunlarin yani sira, 1835-1877 yillar1 arasindaki burjuvazi
yasam big¢imine, ayrica donemin Siyasi, sosyal ve ekonomik gelismelerine 1s1k
tutmaktadir. Tarihsel fonunda ise Napolyon doénemi, Bismarck dénemi ve Sosyal

demokrasiye gecis donemleri islenmistir.

Mann bir aile romanindan bir ¢ag romanina doniisen eseriyle ilgili sunlari

ifade etmistir:

28 Aytac, Girsel, s. 69
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Kendimin ve ailemin basindan gecenleri romanlastirmistim. Fakat bir biiyiik
burjuva evinin dagilisini anlatirken bundan daha onemli bir is basardigimin, sonu

gelen ve dagilan bir toplum donemini haber verdigimin bilincine varmis degildim.?

Thomas Mann eserini olustururken kendi Soyagacini kullanmis, yarattigi
karakterlere de aile bireylerinden o&zellikler katmistir. Bu baglamda da, eserin

O0zyasamoykiisel roman ozellikleri igerdigini soylemek yerinde olacaktir.

Bir nehir roman 6rnegi olarak ele alinan Buddenbrook Ailesi’nin yapisal
olarak icinde tarihsel roman, aile romani, ¢ag roman1 ve 6zyasamdykiisel roman
ozelliklerini tasidigini ifade etmek gerekir. Siralanan bu tiirler nehir roman tiirtiniin
neredeyse ayrilmaz pargalari olarak goriilmektedir. Ciinkii nehir roman bu roman
tirlerinin yansittiklart gercekei bilgilerin giliciinden faydalanarak, okuyucusuna

yazildigi donemin her agidan panoramik resmini gosterebilmektedir.

Nobel 6diillii yazarlardan bir digeri, 1932 yilinda ddiile layik goriilen Ingiliz
yazar John Galsworty’dir. Oyun ve roman yazari olan Galsworty asil {iniinii orta ve
ist smifin deger yargilarini yansitan eseri Forsyte Ailesinin Destant (The Forsyte

Saga) adli nehir romaniyla kazanmustir.

1906 ve 1921 yillar1 arasinda basilan eser ii¢ kitap ve iki kisa interliidden®

olugmaktadir. Bu interliidler kisa Oykiiler olarak goriilseler de, aslinda kisa

2% Langenbucher, Wolfgang / Auerbach, Frank, Cev, Arpad, Ahmed, Altin Kitaplar Yayinlari, istanbul,
1970, s.314

30 interliid: Edebi metinlerde ana metinden farkli bir baslikta yazilmis, genellikle farkli bir b&limi
anlatan kisa dykiilerden olusan ara bolimlerdir
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Oykiilerden daha onemlidirler. Ciinkii bir nehir roman olarak kabul edilen eserin

ciltleri arasindaki akis1 saglamaktadirlar.

Eserin merkezinde iist siif bir Ingiliz ailesi olan Forsyte’lerin, sosyal ve
ekonomik giiciiniin ii¢ kusak boyunca zayiflamasi sonucunda dagilmasi yer
almaktadir. Olaylar 1880’lerde, Victoria doneminin sonlarindaki Londra’da baslar ve
Edward doneminin baslarinda sona erer. Toprak sahibi soylulardan farkli olarak,
sanayilesme siirecinde ticaret yaparak zenginlesmeyi basarmis ailenin merkezinde
basarili bir avukat ve koleksiyoncu olan Soames Foryste vardir. Soames hirsli,
caligkan ancak kaba, dar goriislii ve ailesini ve gevresindekileri kontrol etmek isteyen
bir karakterdir. Sahip oldugu mal varliklarindan biri gibi gordiigii, soylu olmayan,
fakir ancak giizel ve genc karisi Irene eserde Ingiltere’de toplum igerisinde yeri
giiclenmeye baslamig, yeni kadin profilini simgelemesi bakimindan da oldukca
onemlidir. Ornegin, irene birinci kitabin son béliimde Soames’i terk eder. Ancak
yanina tek bir parga esyasini bile almaz, buna miicevherleri de dahildir.3! Bu noktada
Irene sadece kocasini terk etme cesaretini gosteren yeni bir kadmn figiiriinii
yaratmakla kalmaz, aym1 zamanda erkeklerin mal varligi gibi goriinen kadni,

erkeklere ait tim mal varliklarindan arindirarak da 6zgiirlestirmis olur.

Eser ozelde Forsyte ailesi iizerinden donemin Ingiltere’sinde yasanan
gelismelerin sinifsal, ahlaki ve ekonomik agilardan yapilmis bir yorumudur. Nehir
roman tiirline uygun olarak eserin iginde ayn1 zamanda aile roman1 ve ¢ag romani

ozellikleri bulmak miimkiindiir. Ornegin, aile roman1 motiflerinin en énemlilerinden

31 http://www.inflibnet.ac.in/, (02.05.2014)
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ev motifi The Forsyte Saga (Forsyte Ailesinin Destani) adli nehir romanda da
okuyucunun karsisina c¢ikmaktadir. Soames Forsyte’nin karisi i¢in aldigi Robin
Tepesi’ndeki topraklarda yaptirdigi malikdne ayn1 zamanda ailenin gelecek kusaklari
da gbz Oniinde bulundurularak yapilmis bir yatirimdir. Bunun yani sira, eserde
islenen Victoria ve Edward donemlerinin detaylari nehir romanin tarihsel fonunu

olusturmasi baglaminda 6nemlidir.

Thomas Mann gibi, John Galsworthy da nehir romaninda isledigi aile
kronolojisini kendi ailesinden esinlenerek yazmistir. Kendisi de Londra’ya yerlesip
avukatlik ve ticaret yaparak bir servet sahibi olmus kiiciik bir toprak sahibinin

ogludur.

Tipki Soames gibi, kendisi de karis1 Ada’yla sahil kiyist yerine tepelerde
yagsamay1 tercih etmistir. Bu se¢cimde ikisinin de tepelerden hoslanmasinin yani sira,
tipki Soames gibi, karisimin giizelligine ve biiylisiine baska erkeklerin de

kapilabilecegi korkusu vardir.®?

Forsyte ailesinin kurucusu olan yasli Jolyon ile baslayan roman, son kitap
Let’de ailenin son kusagindan en geng¢ tiyeler Fleur ve Jon’un ask Oykiilerinin
anlatimiyla son bulur. Eser 6zelde aile igindeki etkilesim ve ¢atigmalarin, genelde ise
donemin Ingiltere’sinin ekonomik, sosyolojik ve siyasi detaylarmin verildigi genis
plan kronolojik anlatimiyla klasik ekolde bir nehir roman O6zelliklerinin gogunu

tasimaktadir.

32 Study of archetypal motifs in The Forsyte Saga, Suo Juanjuan and Bao Pingju, Hebei University of
Engineering, Handan, China, www.jocpr.com (11.05.2014)
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1.3. Modern Ekolde Nehir Roman Ornekleri

On dokuzuncu yiizyildan yirminci yiizyila gegildiginde, nehir roman ornekleri
arasinda en onde gelen ad kuskusuz ki, 1903 ve 1922 yillar1 arasinda basilan ve yedi
kitaptan olusan 4 La Recherche Du Temps Perdu (Kayiyp Zamanmn Izinde) adl

calismasiyla Marcel Proust’dur.

Kiiciik yaslarindan beri astim hastast olan Proust cocukluk ve ergenlik
yillarin1 krizler arasinda gegirmistir. Olduk¢a hassas bir yapist olmasina karsin,
fiziksel olarak yeterince gelisememis, olgunluk donemlerinden 6liimiine dek gecen
siirede ise yatagindan neredeyse hi¢ kalkamamustir. Kayyp Zamanin Izinde baslikh
dev eserini de boyle bir ortam i¢inde hazirlamistir. Astiminin ilerlemesi onu yatak
odasina hapsettigi i¢in, tek careyi gecmisinin her amini hatirlamaya ¢aligarak not
etmekte bulmustur. Bir kronometre gibi sasmaz hafizasi bu ge¢mis zamant
dakikalarina, saniyelerine varincaya kadar birer birer tekrar ediyor; ¢ocuklugunda
gordiigii bir aile sahnesinin, gencliginde tamidigi bir giizel kadin ¢ehresinin,
karsisinda hayran kaldigi bir manzaranin, gezindigi deniz kiyilarimin ve dinledigi bir
miizik namesinin tesirlerini sanki o anda duymaktaymig gibi yeniden yasiyor, ¢oktan
olmiis annesinin tatlh ve sefkatli yiiziiniin alnindan opmek iizere kendine dogru
egildigini goriir gibi oluyor ve cemiyet hayatinda rast geldigi, dostluk veya ahbaplik

ettigi nice asina simalarin her birini birer birer ¢agirip etrafina topluyordu. Bundan
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dolayt Marcel Proust’un romant bir kocaman hatira defteri, bir uzun otobiyografi

seklini almistir.®®

Proust yedi ciltten olusan romanina 1909 yilinda sekil vermeye baglamis ve
son diizeltmeleri yaptigi 1922 yilinda, hastaliginin agirlasmast nedeniyle

calismalarin1 sonlandirmak zorunda kalmis ve kisa bir siire sonra da 6lmiistiir.

Ilk modern nehir roman &rnedi olarak gosterilebilecek bu eserde, bes yiizii
askin karakter yer almaktadir. Anlatici, birinci tekil sahis lizerinden kendi Oykiistinii
anlatmaktadir. Roman anlaticinin kronolojik bir dizilis sergilemeden birbirini izleyen
“benliklerinin” dogusunun, birlikte var olusunun ve birbiriyle baglantilarinin

hikayesini sunar. Eserin anlaticisi, kitabin hem konusudur, hem de yazar1.®*

Kayip Zamanin Izinde adli eserin klasik nehir roman formundan ayrilan en
onemli 6zelligi zamansal diizlemde getirdigi yeniliktir. Yirminci yilizyila kadar nehir
roman ozellikleriyle ortaya ¢ikan eserlerde olaylarin kronolojik bir biitiinliigii varken,
Proust eserinde zaman algisini tiimiiyle degistirmistir. Klasik ekol i¢inde yer alan
nehir romanlarda, tiiriin devamli akisini saglayan, sirali bir zamansal akistir ve
genellikle fabula ve sujenin uyustugu goriiliir. Proust’un Kayp Zamanin Izinde’si
gibi modern nehir romanlarda ise hem zamansal diizlemde hem de fabula ve suje

arasinda uyumsuzluk vardir.®®

33 Proust, Marcel, Ge¢mis Zamanin izinde, Cev. Yakup Kadri Karaosmanoglu, MEB Yayinlari, istanbul,
1992,s.8

34 Rifat, Mehmet, Marcel Proust Ya Da Bir Roman Yaratmak, Tirkiye is Bankasi Kiiltir Yayinlari,
istanbul, 2009, s. 40

% Felber, Lynette, s. 29
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Bu noktada da Proust’un biling akimi yazim tekniginin Fransiz Onciisii
oldugunu sdylemek yerinde olacaktir. Biling akimi bilincin, bilingaltinin ve biling
disinin kaynaklarindan beslenen bir akistir. I¢ monolog teknigiyle, ancak béliik
porciik diisiince ve duygu imgeleriyle gergeklesir.®® Proust romanin kronolojik
yapisini yart uyanik bir biling igindeKi bir bireyin zaman algisinin daginikligina
benzer sckilde dagitmustir. Nehir roman nitelikli eserinin birinci cildi olan

Swann’larin Tarafi 'nda biling ve zaman algisiyla ilgili sunlar1 yazmistir:

Uyuyan kisi, saatlerin akisindan, yillarin ve diinyalarin siralamasindan
olusan bir halkayla ¢evrelenmistir. Uyanirken, i¢giidiisel olarak bunlara basvurup
veryiiziintin hangi noktasinda oldugunu, uykuya daldigindan beri ne kadar zaman
ge¢mis oldugunu bir ¢irpida okuyuverir; ne var ki swalamalarda karisikiklar,

kopuklar olmast miimkiindiir.>"

Kayp Zamanin Izinde 'nin nehir roman bashgi altinda degerlendirilmesinin en
onemli nedenlerinden bir digeri de romanlardaki karakterlerdir. Romanin basinda yer
alan bir karakter romanin sonunda okuyucunun karsisina yeniden cikmaktadir.
Romanin baslarinda 6nemsiz bir detayken, ikinci kez ele alindiginda, ayni karakterin
anlatr i¢in 6nemli bir parga haline geldigi dikkat ¢ekmektedir. Proust bu durumu

1913 yilinda kendisiyle yapilan bir roportajda soyle dile getirmektedir:

36 Bknz. Aytac, Giirsel, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yayinlari, istanbul, 2009, s.215
37 proust, Marcel, Swann’ larin Tarafi, Cev. Roza Hakman, YKY Yayinlari, istanbul, 2006, s. 19
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(Romandaki) bazi kisiler su anda yayimlanmis olan ciltteki (Swannlar’in
Tarafi) kimliklerinden farkli, beklediginizden farkli 6zelliklerle ortaya ¢ikacaklardir,

tipki yasamin kendisinde de sik sik goriildiigii gibi.%®

Yirminci ylizyilin baginda hem modern romana hem de yeni tislup ve anlatim
tekniklerine onciiliik etmis olan Marcel Proust nehir roman tiiriinde de yeniliklerin
kapisini aralamis, yazilacak olan yeni nehir romanlarin belirli kaliplarin igine

sigamayacagini isaret etmistir.

Modern ekolde nehir roman tiiriine verilebilecek 6rneklerden bir digeri ise
Orhan Pamuk’un Cevdet Bey ve Ogullar: baslikli romanidir. Romanda yazarin hayati
ve ailesiyle benzerlik gosteren bir ailenin ii¢ kusak boyunca yasadigr degisim
anlatilirken, tarihi bir arka plan iizerine oturtulmus olaylar ¢agin sosyokiiltiirel

ozelliklerini de yansitmaktadir.

Cevdet Bey ve Ogullarr 1905-1971 yillarim yani Osmanli imparatorlugu’nun
son doneminden baslayarak Cumhuriyet’in ilk yillarina dek uzanan bir siireci
kapsamaktadir. Romanin en eski kusagi olan Cevdet Bey II. Abdiilhamit’in son
donemlerinde yasamistir ve bu donemin hem siyasi hem de sosyokiiltiirel
Ozelliklerini yansitmaktadir. Cumhuriyet’in ilk yillart eserin ikinci kusak merkez
karakteri olan Refik Bey iizerinden ele almmistir. Ugiincii kusagin en onemli
karakterleri, Ahmet ve Cemil sayesinde ise okuyucuya 1971 Muhtirasi’nin yasandigi

donem sunulmaktadir.

38 Rifat, Mehmet, s. 70
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Ticaretin Yahudi ve Ermenilerin kontroliinde oldugu Istanbul’da, Cevdet Bey
ticaretle ugrasan, caligkan, diiriist, eglence ve liiks aliskanliklar1 olmayan, tek amaci
1yi bir evlilik yapip ¢ocuk sahibi olarak islerini ¢ocuklariyla birlikte yiiriitmek olan
bir adamdir. Bu yiizden saraya yakinligi olan bir pasanin kizi Nigan Hanimla evlenir
ve Nisantasi’nda aldig: biiyiik konakta yasamaya baslarlar. Bu konak aile romanin en
belirgin motiflerinden olan ev motifini yansitmasi baglaminda olduk¢a 6nemlidir.
Evin dekorasyonu, mobilyalari, evde verilen yemekler, bayram giinlerinde
toplanildiginda hazirlanan yemeklerden, ¢atal bigcaklara varana kadar yapilan ayrintili
betimlemeler ailenin aliskanliklarini, ekonomik gelirini ve sosyal statiisiinii

yansitmasi bakimindan 6n plana ¢ikmaktadir.

Cevdet Bey’in ogullar1 Osman ve Refik ise Cumhuriyet donemi 6zelliklerini
tasimaktadir. Babasinin iglerini devralan Osman Tiirk burjuvasini resmederken,
Refik ilgilendigi koOylii sorunsali iizerine hazirladigi projelerle yeni kurulmus
Cumhuriyetin aksayan yonlerini yansitmaktadir. Refik hayatin anlami gibi daldig:
felsefi diisiinceler sonucu karist ve ¢ocugunu birakip arkadasi Omer’in yanina,
Sivas’a gider. Burada hem koylii sorunsaliyla ilgili yazar hem de kendi diisiincelerini
yansitti1 bir hatira defteri tutar. Bu hatira defteri ise nehir roman tiirlinii olusturan
aile romaninin 6nemli motiflerinden biri olan hatira defteri motifini yansitmasi

bakimindan olduk¢a 6nemlidir.
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Eserin tiglincti kusak temsilcileri olan Refik’in oglu Ahmet ve Osman’in oglu
Cemil, Tiirkgiiliikk hareketinin zayiflayarak sol goriisiin giiglendigi altmish yillarin
degisen toplumunu yansitmaktadir. Ahmet geleneklerin simirlayict kurallarinin
disinda, modern bir profil ¢izmektedir. Ornegin, Osmanli’da yasak olan resim egitimi
almistir, Nisantasi’ndaki konagin cati katinda ailesinden bagimsiz bir hayat
yasamaktadir. Cemil ise babasi ve biiylikbabasindan kalma ticaret gelenegini devam

ettirir ve yeni donem kiiciik burjuvalik sistemine 6rnek olusturur.

Cevdet Bey ve Ogullar: nehir roman 6zelliklerinin tiimiinii tasiyan bir eserdir.
Tarihsel arka plan1 olan olaylar1 ¢agin geleneksel ve kiiltiirel 6zelliklerini bir aile
lizerinden yansitmistir. Ayni zamanda, yazarin kendi yasam Oykiisiiyle de
benzerlikler gostermektedir. Cevdet Bey ve Ogullari’'min modern ekolde bir nehir
roman olarak kabul edilmesinin en onemli nedeni, eserin klasik ekoldeki nehir
romanlarin aksine, seriler halinde degil, tek bir kitapta basilmis olmasidir. Bu 6zellik

modern ekoldeki nehir romanlarin basat 6zelligidir.

Bir yirmi birinci yiizyil yazari olan Jacak Dehnel’in tek ciltlik eseri Lala’da
nehir roman izleri de bu baglamda incelenecektir. Ancak, s6z konusu eseri
incelemeye gecmeden Once, Polonya edebiyatindaki nehir romanlart klasik ve

modern ekol olmak iizere yine iki baslik altinda irdelemeye calisalim.
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1.4. Polonya Edebiyatinda Nehir Roman Ornekleri

1905 yilinda Nobel o6diiliine aday gosterilerek Lev Tolstoy ve Henryk
Sienkiewicz gibi rakiplerle yarismis olan, Polonya edebiyatinda bir pozitivizm
donemi yazar1 Eliza Orzeszkowa’nin Nad Niemnem (Neman Kiyisinda) adli romani

nehir roman tiriine verilebilecek 6rneklerden biridir.

On dokuzuncu ylizyilin Polonya toplumuna panoramik bir bakis olan Neman
Kuyisinda adli eser 1887 yilinin ocak ayindan aralik ayina dek haftalik olarak
Tygodnik Ilustrowany’da yayimlanir. Ardindan 1888 yilinda ii¢ cilt halinde basilir.
Orzeszkowa eserin Oykiisiinii ilkin farkli sinifsal katmanlardan gelen iki gencin agk
Oykiisii olarak kurgulamay1 planlamistir. Ancak zamanla toplumsal igerikli arka plan
gittikge daha ¢ok zenginlesmeye, bir ask Oykiisii motifi {izerinden baslayan igerik,
ulusal motiflerle yogunlasmis bir destan bi¢imine doniismeye baglamistir. Eserin
dengi olmayan biriyle evlenme anlamina gelen Mezalians bashgi, Ocak
Ayaklanmasi’nda biiyiikk kayiplarin verildigi Neman nehri ¢evresinin sembolik
anlami diistiniilerek Nad Niemnem (Neman Kiyisinda) olarak degistirilmistir.

Orzeszkowa kitaba dair mektuplastigi Gawalewicz’e sOyle yazmustir:

“Neman Kiyisinda’'min yazimi oldukca yavas ilerliyor. Ikinci cilde ancak
basladim. Zor bir roman. Idile doniismemesi ve ¢iftlik soylusu ile yerel halk tiplerinin

karakterize edilmesi amacindan uzaklasmamak igin, dogayt siki bir sekilde kontrol
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altinda tutmam gerek. 1863 yili ayaklanmast motifi eserin ana motifi. Ancak, sanstir

endisesi de yazmay giiclestiriyor.

Eserin kompozisyonunu farkli sinifsal diinyalarin veya iki farkli kusagin
karsilagtirmali semas1 ve kendi uzak tarihlerini anlatan kahramanlarin yasamlarindan
boliimler igeren bir sema olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Ele alinan siniflarin

temsilcileri ise su sekilde siiflandirilabilir:

Aristokrasinin temsilcileri: Teofil Rozyc, Andrzejowa Korczynska, Zygmunt
Korczynski, orta smif soylularin temsilcileri: Benedykt Korczynski, Marta
Korczynska, Emilia Korczynska, Bolestaw Kirto, Maria Kirtowa, Justyna Orzelska
ve ¢iftlik soylularmin temsilcileri: Anzelm Bohatyrowicz, Janek Bohatyrowicz,

Fabian Bohatyrowicz, Jadwiga Domuntowna.

Neman Kiyisinda bir nehir roman 6zelligi olarak tarihsel arka plana sahiptir.
Eserde olay orgiisii 1886 yilinin haziran ve agustos aylar1 arasinda ge¢mektedir.
Ancak eser geri doniis teknikleriyle kronolojik bir sirayla on altinci ve on yedinci
yiizyillara, bunun yani sira Ocak Ayaklanmasi’nin tarihi olan 1863 yilina dek
uzanilmistir. Bu geri doniisleri siniflandirmak gerekirse, birinci siray1 uzak gecmis

bashigr altinda Jan ve Cecylia’nin {izerinden on altinci yiizyila dontis alacaktir.

39 Detko, Jan, Eliza Orzeszkowa, Wiedza Powszechna, Warszawa, 1971, s. 298
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Bohatyrowicz ailesinin kurucular1 olan Jan ve Cecylia’nin tarihi agir bir ¢alisma

ilkesini, dogaya uyumu ve agki simgelemektedir.

Ikinci sirada yer alan yakin gecmis 1863 Ocak Ayaklanmasi’dir. Olay
romanda direkt olarak betimlenmez, ancak karakterlerin belleklerinde siirekli canli
olan bir ayrintidir. Bu noktada ilging olan, yazarin eser boyunca ayaklanma
kelimesini veya 1863 tarihini hi¢ kullanmamis olmasidir. Sansiir yiiziinden, on
dokuzuncu ylizyilin seksenli yillarinda ayaklanmayla ilgili hi¢bir seyden s6z etmek
miimkiin degildir. Bu yiizden Orzeszkowa o donemi sifreli dil olarak tanimladig:
satirik bir dille ve semboller kullanarak betimlemistir. Ornegin, “safagin pariltis1”
(blask jutrzenki) Ozgiirlik umudunu, “kurban atesi” (ogien ofiarny) ayaklanma
doneminde Olen ayaklanmacilart ve “gecenin c¢ocuklar’” (dzieci nocy)bastirilan
ayaklanmanin ardindan bagimsizligin1 yitiren yeni kusak betimlemek i¢in

kullanilmaktaydi.*

Eser geri doniislerle yaklasik olarak iki yilizyilla yakin bir donemi ele
almaktadir. Yazar bu sekilde de genis bir karakter yelpazesi yakalamis olup
karakterler {izerinden Polonya toplumunun sosyal ve siyasi ac¢idan yasadig

degisimleri gozler oniine sermektedir.

40 Bkz. Yiice, M. Nese, Polonya Edebiyatinda Aydinlanma - Romantizm - Realizm, T.C. Kiiltir
Bakanhgi Yayinlari, Ankara, 2002, s. 233
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Ug cilt halinde basilan eserde oldukca agir ilerleyen dili ve detayh
betimlemeleriyle donemin panoramik bir goriintiisiinii  sunulmaktadir. Eserin
Ozellikle kadin Kkarakterlerin kiyafetlerinin, verilen ziyafetlerin ve gosterisli
yemeklerin, soylu malikanelerinin ve mobilyalarim uzun ve detayli betimlenmesi,
bunun yan sira, 6zellikle Lituanya dogasinin ve geleneklerinin essiz bir giizellikle

yansitilmasi bakimindan nehir roman 6zellikleri tasidigini ifade etmek gerekir.

Neman Kiyisinda Orzeszkowa’nin yasamindan parcalar icermesi baglaminda
otobiyografik dzelliklere sahiptir. Ornegin, yazarin yasadigi Grodno’da 1885 yilinda
biiylik bir yangin yasanmistir. Ekonomik olarak toparlanana kadar Neman nehri
kiyisindaki Miniewicze’de, arkadasglarmin malikanelerinde kalir. Yazar burada
Neman kiyilarinin dogasindan, geleneklerinden ve insanlarin yasam bicimlerinden
cok etkilenir. Bunun disinda, eserdeki Zygmunt karakteri de kendi yasamindan izler
tasimaktadir. Orzeszkowa Doktor Zygmunt Swiecki ile biiyiik bir agk yasamis ver
evlenmeye karar vermistir. Bu yiizden, hala evli olan Orzeszkowa babasinin mirasi
olan Miutkowszczyzna’yr masraflarint karsilamak i¢in satmak zorunda kaldigi
bosanma davasini agar. Ancak, Zygmunt bosanmanin ardindan Orzeszkowa’ya
kariyerine devam etmek i¢in Rusya’ya gitmek istedigini sdyler. Yazarin bencillik
olarak niteledigi bu tavir sonucunda ayrilirlar.*! Romanda da orta sinif bir soylu olan
Justyna Orzelska’nin Zygmunt’a karsi besledigi ask karsiliksiz kalir. Ciinki
Justyna’nin Zygmunt’a verecek bir ¢eyizi ve parasi yoktur. Geng adam aristokrat ve
zengin bir kadinla evlenmeyi tercih eder. Kendini utanmis ve yaralanmisg hisseden

kiz gittik¢e daha gururlu, soguk ve i¢ine kapanik biri hale gelir.

41 Bkz. Detko, Jan,
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Nehir roman tiiriine verilecek bir diger drnek ise Polonya’da I. Diinya Savasi
oncesinde ve sonrasinda sanat etkinligini siirdiirmiis bir yazar olan Maria
Dabrowska’nin 1931 ve 1934 yillar1 arasinda bir {igleme olarak basilan Noce i Dnie
(Geceler ve Giinler) baslikli romanidir. Dolayisiyla, sadece bir ailenin kronolojisi
degil, ayn1 zamanda donemin toplumsal yapisini, siyasi ve tarihi olaylarini ve felsefi

sorular1 ele alan ¢ok katmanli bir eserdir.

Eserin baskahramanlari Bayan Barbara ve Bogumit’dir. Bu iki karakterin
soyagaclar1 tlizerinden iki kusak oncesine uzanilir. Bu ¢iftin ¢ocuklar1 sayesinde de
bir sonraki kusagin kokleri de okuyucuya sunulur. Bu asil karakterlerin yani sira,
eserde bir¢ok yan karakter vardir. Okuyucuya toplamda iki yiiz elliyi askin 6nemli

veya 6nemsiz karakter sunulur.

Eserde geri doniislerle iki ailenin de gegmislerine gidilir, ancak yazar bu geri
dontisleri daha da genisletir. Viyana Kongresi’nce 1815 yilinda kurulan Kongre
Kralligi’ndaki*? toprak soylularinin gii¢ kaybederek orta smifin yani burjuvalarm
kapitalizmin gelisimiyle gii¢ kazanmalar1 ve Rus isgali altindaki bolgelerde bulunan

koyliilerin durumunu da yansitir.

Yukaridaki ornekler gibi siyasal ve sinifsal durumlarin yansitilmasinin yani
sira, tarihsel motiflerin de kullanilmis oldugu eser Ocak Ayaklanmasi'nin patlak

verdigi 1863 yilindan baslayarak Birinci Diinya Savasi’nin baslangici olan 1914

42 polonya’nin  1795'teki  paylasimlarla Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan  pargalanmasinin
ardindan Napoléon tarafindan olusturulmus, 1807-1815 yillari arasinda varligini sirdiren
bagimsiz Polonya devletidir.
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yilina kadar devam eder; bu uzun tarihsel siire¢ i¢inde Ocak Ayaklanmasi, Rus

devrimi ve Rusya-Japonya savasi gibi 6nemli olaylar ele alinir.

Otuz yillik bir siireci kapsayan olay orgiisii nehir roman tiliriiniin genis
yelpazesine de uygun olarak, Kaliniec sehrinde ve Krgpa, Serbinéw, Pamigtow
malikaneleri ve topraklarinda gegmektedir. Barbara ve Bogumit Niechcic’in kiz1 olan
Agnieska’nin oldugu béliimlerde ise Lozan, Briiksel ve Londra gibi sehirlere de

uzanilmaktadir.

Geceler ve Giinler’de nehir romanin yapisinda var olan yasamoykiisel ve
6zyasamdykiisel roman ozelliklerini de bulmak miimkiindiir. Ornegin, eserde kiigiik
bir sehir olan Kaliniec ¢evresi yansitilmaktadir. Bu kasaba yazarin ¢ocuklugunun
gectigi Kalisz modeli iizerinden kurulmustur. Barbara karakteri yazarin annesi
Galczynski'lerden Ludomira’yr animsatir. ikisi de evliliklerinden dnce evlerde &zel
ders vererek Ogretmenlik yapmiglardir ve c¢ocuklar1t egitmislerdir. Bogumit
karakterinde ise yazarin babasi1 Jozefa Szumski’nin izleri vardir. Ikisi de 1863 yilinda
ayaklanmaya katilmig, geri dondiigiinde malikane yonetmis, iyi bir aile kurmustur.
Ancak, eserde en dikkat cekici benzerlik Agnieszka {izerinden yansitilmistir.
Okuyucu, Agnieszka’da yazarin kendi hayatin1 bulmaktadir. Niechcic’lerin biiyiik
kiz1, tipki yazarm kendisi gibi, kiigiik yaslarindan beri edebiyatla ilgilidir. ikisi de
ozel Varsova yatili okulunda okumustur. Ikisi de Lozan’da egitim almus, illegal
vatansever faaliyetlerde bulunmustur. Tipki Agnieszka’nin sosyalist bir aktivist olan
Marcin Sniadowski ile evlenmesi gibi, yazarm kendisi de ayni sekilde giiclii politik

yonii olan sosyalist aktivist Marian Dabrowski ile evlenmistir.
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Eserin dili de nehir roman tiiriiniin anlatimiyla benzerlikler gostermektedir.
Oncelikli olarak, tanrisal anlatim yerine, anlaticinin birinci tekil sahis anlatiminin
tercih edildigi gozlenir. Yazarin tercih ettigi gerg¢ekei dil saniye iislubuyla yansitilir.
An be an yapilan bir ev, mobilya, diigiin veya ziyafet vb. betimleri okuyucuda
olaylarin iginde yer aldigi hissini uyandirir. Eserde Niechcic ailesinin fertlerinin
kusursuz bir canlilikla anlatilmasi okuyucu ve roman arasindaki iliskiyi giiclii
kilmistir; dyle ki, ailenin sevingleri, hayal kirikliklari, mutsuzluklari, basarilar1 veya
basarisizliklar1 okuyucu tarafindan derin bir ilgiyle karsilanmistir. Dabrowska bu
romaniyla Polonya edebiyatinda on dokuzuncu yiizyil ve yirminci yiizyil arasinda bir

koprii kurmay1 basarmis ve doneme damgasini vurmustur.

Geceler ve Giinler’deki olaylarin sirali zamansal akisi donemin toplumsal,
ahlaki, ekonomik ve siyasi gelismelerinin detaylarinin bir aile kronigi iizerinden
yansitilmasi, tarihsel fonda donemin onemli tarihi gergekliklerinin yansitilmasi,
kullanilan dilin gercek¢i ve saniye iislubuna dayali olmasi bakimindan,
Dabrowska’nin Polonya edebiyatinda klasik nehir roman tiirlinde 6nemli bir eser

ortaya koydugunu belirtmek yerinde olacaktir.

Polonya edebiyatinda modern ekol iginde smiflandirilabilecek olan, Jacek
Dehnel’in Lala adli romanina gegmeden 6nce, Polonya edebiyatinin 1989 yilindan
giiniimiize dek siiregelen seyrine ve Dehnel'in yasam Oykiisii ve sanatina deginmek

yerinde olacaktir.
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II. BOLUM

1989 YILI SONRASI POLONYA EDEBIYATI

2.1.1989 YILINA KADAR POLONYA EDEBIYATINA GENEL BiR

BAKIS

Polonya edebiyati iilke tarihinin dramatik karmasikligi ve kendine 6zgii olusu
dolayistyla anlasilmas1 gii¢ bir birikime sahiptir. Ik edebi metnin verildigi on {igiincii
yiizyildan baslayip Polonya’nin Avusturya, Prusya ve Rusya arasinda paylasilmasi
sonucunda Avrupa haritasindan yiiz yirmi ti¢ y1l boyunca silinmesinin baslangi¢
tarihi olan 1795 yilina dek, 6zgiir bir {ilkenin edebiyati olarak Avrupa edebiyatindaki
yenilikleri ve gelismeleri yakalamis ve 6rnegin Jan Kochanowski, Ignacy Krasicki

gibi diinya capinda sanatgilar ¢ikarmigtir.

Ancak, Polonya’nin on sekizinci yiizyll sonunda Avrupa haritasindan
silinmesiyle edebiyat agisindan hem ¢ok biiyiik bir canlilik donemi hem de yok edici
sonuglar1 olan bir siire¢ baslamistir. Yazarlar iilkesi elinden alinmis ve tiim kurumlari
isgal edilmis bir ulus i¢in politik ve ruhani liderler haline gelmislerdir. Edebiyat
ulusal kiiltiirel kimligin koruyucusu, dil ise tek anayurt olmustur. On dokuzuncu
yiizylla gelindigine, okuyucunun karsisina yol gdsterici peygamber-0zan olarak
kabul edilmis Adam Mickiewicz gibi, siyasi alanda da dnderlik yapan edebiyatcilarin

ciktig1 gozlenir.
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Bu ulusal gorevi evrensel boyuta tasiyabilmis sanatcgilarin basinda, 1905
yilinda “epik bir yazar olarak seckin meziyetleri nedeniyle”*® kazandigi Nobel
Edebiyat Odiiliiyle Henryk Sienkiewicz (1846-1916) gelmektedir. Yazarin diinya
capinda taninmis eseri Quo Vadis Roma Imparatorlugu’ndaki ilk Hristiyanlarin
karsilastiklar1 baski ve zuliimleri anlatmasi baglaminda evrensel niteliktedir. Ancak,
Sienkiewicz’in bu eseri Polonyali okuyucu icin farkli bir ileti igerir. Yazar Quo
Vadis’in alt metninde aslinda Polonya’nin pargalanma siirecinde yasadiklarini
anlatmakta, Polonyalilarin, isgal altinda gordiikleri her tiirlii zulim ve baskiya
ragmen, Ozgiirliiklerine kavusacaklarina dair inanclarini yitirmemeleri, Polonyali

kalabilmeleri yoniinde bir ileti sunmaktadir.

Yirminci yiizyilda, I Diinya Savasi bitimi itibariyle Polonya’nin kazandig:
kisa stireli 6zgiirlik doneminde, edebiyat on dokuzuncu yiizy1l boyunca yiiklendigi
yurtseverlik konularini igleme misyonundan uzaklasmis, sanat¢ilar da omuzlarinda
tasidiklart bu agr yiikii bir kenara atmistir. Ornegin, iinlii Polonyali c¢agdas
yazarlardan biri olan Witold Gombrowicz (1904-1969) eserlerinde bir yandan toplum
tarafindan dayatilan formlara maruz kalan bireyin bigimden kurtulma c¢abasinm
islerken, bir yandan Polonyaliliktan kurtulma konusunu ele almaktadir. Bu noktada,
bu déneme damgasini vurmus, eserlerinde groteski ve absiirdii kullanmalariyla 6ne
¢itkmis Bruno Schulz, Ignacy Witkiewicz ve Stawomir Mrozek’in de isimlerini

anmak gerekir.

4"pecause of his outstanding merits as an epic writer"
http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1905/index.html (28.05.2014)
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II. Diinya Savasi sirasinda Baczynski, Gajcy, Trzebinski gibi pek ¢ok geng
sair baslica temasi savas olan, insanlig1 ve tarihi sorgulayan, diinyay1 kiyamet giiniine
benzeten siirler yazarlar. Yaklagik 1920°de dogan bu sairlerin -Borowski, Rozewicz
harig- hemen hepsi savas sirasinda 6lmiislerdir. Savas ve isgal Polonya ulusu igin
tanidik bir acidir, bu baglamda, savas doneminde romantizm ruhunun yeniden
dogdugu, vatansever ve milliyet¢i bir tonda eserler verildigi gozlenir. Wladyslaw
Broniewski’'nin gsiirlerinde Romantik sairlerin, yani Mickiewicz'in, Stowacki nin,
Norwid'in sozciiklerinin bulunmasi, Jozef Lobodowski’'nin Modlitwa (Dua) adl
siirinin Stowacki’'nin Smutno mi Boze (Uzgiiniim Tanrim) dizelerini ammsatmasi

rastlantisal degildir.**

Bu donem siirlerinde antik motifler olduk¢a dikkat ¢ekicidir. Sairler
kendilerini 6zellikle Homeros un Ilyada adli destanindaki Odiseus ile, Polonya’yi ise
Odiseus’un Truva savasindan sonra on yil boyunca dénmeye calistig1 sehri Ithake ile

Ozdeslestirirler.

Bu sairler ayn1 zamanda Polonya’da savas sirasinda olusmus Kolumblar
(Kolumbowie) sair grubunu olustururlar. Gengliklerini yasamak yerine, korkung bir
savas1 yasadiklar1 ve bu bagimsizlik savasinda yeni degerleri kesfettikleri i¢in bu

adla anilmiglardir.

44 Yiice, Taluy, Nese, Cagdas Polonya Edebiyati Ders Notlari
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Savas doneminde siir, roportaj, ant ve giinliik tiirlinde eserler disinda,
yazarlarin yasadiklarini yansittiklar1 6ykii ve roman tiiriinde eserler verilmistir. Bu
eserlerin konusu kuskusuz ki toplama kamplari, 6liimler, harap haldeki sehirler,
kisacasi savas ve beraberinde getirdikleridir. Bu eserlerin hepsi yurt disinda basilmis

veya okuyucusuyla ancak savastan sonra bulusmus eserlerdir.

Zofia Natkowska’nin toplama kamplarindan kurtulan insanlarin tanikligiyla
II. Diinya Savasi’mi anlattigi eseri Medaliony (Madalyonlar) roportaj tiiriine,
Maria Kuncewiczowa’nin Klucze (Anahtarlar) adli eseri gilince tiiriine, Jozef
Czapski’nin Wspomnienia Starobielskie (Starobielsk Anilarr) adli eseri ise ani
turtine verilebilecek Onemli Orneklerdendir. Roman tirinde ise, Teodor
Parnicki’nin geg¢misteki gliglii Polonya’nin sembolii olan Kral Cesur Bolestaw
donemini anlatarak, donemin yangimlar i¢inde kalmig Polonya’sinda yasayan
Polonyalilara gii¢ vermek i¢in yazdig1 Srebrne Orty (Giimiis Kartallar) adli eseri

One ¢ikmaktadir.

Bu donemde en dikkat ¢eken ayrinti, savas sirasinda etkinligini siirdiirebilen
tiyatrodur.  Stowacki’nin, = Wyspianski’nin, = Mickiewicz’in  oyunlarinin
sahnelendigi, Krakov’daki “Teatr Rapsodyczny” ve Varsova’daki “Studio Iwo
Galla” gibi yasakli tiyatrolar bir yandan da gen¢ aktorler ve geng¢ yazarlar

yetistirerek etkinliklerini stirdiirmiislerdir.
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II. Diinya Savasi’ndan sonra Polonya Yalta Konferansi’yla Sovyetler
Birligi’nin kontroliine girer ve komiinist rejimle yonetilen Polonya Halk Cumhuriyeti
(Polska Rzeczpospolita Ludowa, kisaca PRL) kurulur. Edebiyat¢ilarin savasin
vahsetini rahatlikla kaleme aldiklar ilk yillarda gegici bir 6zgiirliikk havasi esmis olsa
da, komiinizmin gii¢lii etkisi insanlarin hayatin1 sekillendirdigi gibi, sosyalist
gergekeilik akimiyla sanat alaninda da kendini gosterir. Komtinist Parti’nin bir organi
haline gelen edebiyatin sistemin onay vermedigi herhangi bir iiretim yapmasi
miimkiin olmaz. Bu noktada edebiyatin iki farkli yolda ilerledigi gozlenir. Ilki
sanslirden ve sosyalist gergekeiligin tiim ideolojik baskilarindan bagimsiz olusmus
gdcmen edebiyatidir. Bu kategoride en Onemli eserleri vermis isimlerin basinda
Czestaw Mitosz, Witold Gombrowicz, Gustaw Herling-Grudzinski ve Kazimierz
Wierzynski gibi sanatgilar gelmektedir. Gogmen edebiyatinin yani sira, iilke i¢inde
de sinirlamalara ragmen bir var olma yolu ve dili arayan Tadeusz Borowski, Zofia

Nalkowska gibi sanatcilarin katkida bulunduklari bir edebiyat olusmustur.

1953 yilinda Stalin’in 6liimiintin ardindan, Sovyetler Birligi’nin egemenlik
alanindaki, komiinist rejimin var oldugu Avrupa iilkelerinde rejim aleyhtar1 sesler
yiikselmeye baslamis, Cekoslovakya, Dogu Almanya ve Polonya gibi baz1 {ilkelerde
daha fazla hak ve 6zgiirliik talebiyle is¢i ayaklanmalari ortaya ¢ikmistir. Bu donemde
Polonya’daki sosyalist baskinin agir agir sarsilmaya basladig gozlenir. Temmuz
1957°de bes yillik bir ekonomi planimnin kabul edilmesiyle insanlarin maaslarinin
arttirlldigr  ve c¢esitli diizenlemelere gidilerek insanlarin yasam bigimlerinin
lyilestirilmeye baslandig1 gozlenir. Bu yiizden bu doneme “kiigiik denge donemi” adi

verilmistir.
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Boyle bir siirecte Polonya edebiyatimi 1956’dan 1968’¢ dek Cagdaslar
(Wspélczesnosci) ya da 56 kusagi (pokolenie '56) olarak bilinen bir sanat¢i1 kusaginin
eserleri bi¢cimlemis, bu kusak edebiyatta oldugu kadar tiyatro (Grotowski,
Tomaszewski) ve sinemada da (6zellikle kara belgesel, Polonya film okulu ve

Wajda, Kutz ve Munk’un filmlerinde) etkili olmustur.

1969-1980 yillar1 arasinda artan toplumsal huzursuzluk edebiyata sert sansiir
politikalariyla yansimistir. Yetmislerde ortaya c¢ikan Rafal Wojaczek, Stanislaw
Baranczak, Ryszard Krynicki gibi geng kusak sanatgilar siirde Nowa Fala (Yeni

Dalga) hareketini olusturmuslar ve sistemin propaganda diline kars1 ¢gikmislardir.

Yetmiglerin sonlarina dogru, Polonya Halk Cumbhuriyeti’nin basinda olan,
parti . sekreteri Edward Gierek’in, batiyla yakinlagma istegiyle baglantili olarak iilke
icindeki sert ve baskici tavri yumusamaya baslamig, 1980 yilina gelindiginde ise
kirilmistir. 1980 yilinda iki bin is¢inin greve gitmesiyle baslayan ve sonrasinda tiim
tilkeye yayilan Dayanisma (Solidarnosé) hareketi ortaya ¢ikmistir. Ancak, 1981
yilinda ilan edilen seferberlikle iki yil siiren bir sikiyonetim doneminin baslamasiyla,
yeralt1 edebiyatinin yeniden gii¢c kazandig1 gozlenir. Yine bu donemde edebiyatta iki
farkli yonelim dikkat ¢eker. Ilki sosyalist gergekgiligin, insanlar1 oldugu kadar sanat:
da tek tiplestirmesine karsi, estetigi on plana alan bir edebi yonelimdir. Bu siirece
yon verenler Z. Herbert, Cz. Mitosz, W. Szymborska, S. Baranczak T. Rézewicz gibi

yasli ve taninmis yazarlar toplulugudur.
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Bu yonelimin yami sira, Dayanigsma hareketini benimseyip komiinistleri
karsisina alan ve basit bir dil kullanarak, hayati her yanindan kusatmis bir rejimin
icinde yasananlar1 anlatan bir edebiyat yonelimi ortaya ¢ikmistir. Diger grubun

aksine, bu kez estetik etige feda edilmistir.

1989 yilina gelindiginde, hiikiimetle yapilan yuvarlak masa toplantilariyla
Dayanigma hareketi yasal zeminde gili¢ kazanmis ve 1989 yilinin haziran ayinda, II.
Diinya Savasi’ndan beri ilk kez yapilan demokratik se¢imlerle komiinizm ezici bir
giicle yikilmis ve Polonya on sekizinci yiizyildan sonra -kisa siiren Iki Savas Arasi
Donem (1918-1939) istisnas1 disinda- ilk kez tam bagimsizligina kavusmustur.
Ulkenin iizerindeki komiinist giicii simgeleyen Polonya Halk Cumbhuriyeti adi

Polonya Cumhuriyeti (Rzeczpospolita Polska, RP) olarak degismistir.

2.2.1989 SONRASI POLONYA EDEBIYATINDAKI GELISMELER

II. Diinya Savasi’ndan sonra ilk kez 1989 yilinda yapilan demokratik
secimlerle iilkenin Polonya Halk Cumhuriyeti olan isminin Polonya Cumbhuriyeti
olarak degismesi sadece bir isim degisikligi olarak goriilemez, kuskusuz. Bu
degisiklik toplumsal ve kiiltiirel alandaki ideolojik baskilar1 ve insanlarin yasamlarin
her anlamda kisitlayan sansiirii ortadan kaldirmis ve yillar sonra gelen 6zgiirliik her
alanda gergek anlamda kendini gostermistir. Bu doniisiimlerin kuskusuz ki edebiyatta

da yansimasi olmustur.
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Savas sirasinda ve sonrasindaki kirk bes yillik komiinizm siirecinde yurt
disindaki sanatgilarin olusturdugu gdécmen edebiyat ile {ilke iginde etkinligini
sirdiiren edebiyat arasindaki smirlar ortadan kalkmistir. Basimevlerinin,
tizerlerindeki sinirlayict giligten kurtulmasi ve gelisen bilgisayar teknolojisiyle kitap
basimi hizlanmis ve bu durum kitlesel ve popiiler bir edebiyatin olusmasina,
bilimkurgu, fantastik ve polisiye gibi tiirlerin ortaya c¢ikmasina neden olmustur.
Ortaya ¢ikan bu yeni kiiltiire deginmeden 6nce, doksanlarda etkinlik gdsteren sanatgi

gruplarindan s6z etmek yerinde olacaktir.

Bu donemde Yeni Dalga grubuna dahil olan Cz. Mitosz, Z. Herbert, W.
Szymborska, T. Rozewicz, S. Baranczak gibi, ellili yillarda dogmus ve okuyucunun
onceki donemlerden de tanidigi sanatgilar doksanli yillarda da yazmaya devam
etmislerdir ve c¢alismalar1 hala ilgi gormektedir. Ancak, doksanli yillarin sonlarina
dogru edebiyat sahnesine altmigh yillardan sonra dogan yazar ve sairlerin ¢iktig
gbzlenir. Bu sanat¢1 grubunu siiflandirmak zor olsa da, baglayici en Onemli
Ozelliklerinin gegmise karst takindiklari tavir oldugunu ifade etmek yanlis
olmayacaktir. Bu sanatgilar, Oncelikle Polonya Halk Cumbhuriyeti’nden o6nceki
gerceklige 0zlem duymamaktadirlar. Ellili yillarda dogan Bronistaw Maj, Tomasz
Jastrun, Jan Polkowski gibi, kendilerinden bir 6nceki kusak sanatgilarinin aksine,
Dayanisma hareketinin de karsisinda degildirler. Ulusal, toplumcu ilkeleri tasiyan
edebiyat anlayisin1 da bir kenara iterler. Ahlaki, felsefi sorgulamalardan kaginirlar.
Mitlere itibar etmezler. Edebiyatin kendilerini, siradan olani, siyah ve beyaz arasinda

kalani, griyi ve bireysel bir varolusu yansitmasi gerektigine inanirlar. Bunun yani sira
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kurmacadan, farkli sézciik oyunlarindan, banallikten, kiskirtmadan ve skandallardan

korkmazlar.*

Edebiyattaki bu yeni pratik, Krakov’da 1986 yilinda ¢ikmaya baslayan
bruLion dergisi i¢in karakteristik bir 6zellik olmustur. Robert Tekieli editorliiglinde
aylik bir kiiltiir, sanat ve edebiyat dergisi olarak ortaya ¢ikan bruLion Polonya
edebiyatinda elit ve klasik kiiltiirin karsisinda yikict bir fenomen olarak 6nemli bir

rol oynamustir.

Dergide yazan 6nemli isimler arasinda Marcin Swietlicki, Marcin Sendecki,
Robert Tekieli (derginin basyazari1 ve editorii), Manuela Gretkowska, Marcin Baran
yer almaktadir. Bu isimler disinda, sadece isimleriyle yazan ve imza olarak soyut

resimler kullanan sairler vardir.*®

Tabulardan ve skandal yaratmaktan korkmayan bu grubun eserlerinde isaret
ettigi nokta, alternatif kiiltiirlerdir. Feminizm, homoseksiiellik, multimedya, yiiksek
teknoloji ve diisiik yasam ilkesini igeren siberpunk, elektronik miizik gibi parcalar bu

alternatif kiiltiirii olusturmaktadir.

4 Turkiewicz, Halina, Czy tylko ,barbarzyricy przyszli”? (O kondyciji literatury polskiej po roku 1989),
http://www.magwil It (22.03.2014)

4®Yeni Yiizyilin Yeni Edebiyati, Prof. Dr. Nese Taluy Yiice, Kehribar Ulkesinden Yeni Oykiiler, Cagdas
Polonya Edebiyati Antolojisi, Yayina Hazirlayanlar: Kéyci Seda, Mikolajczyk, Dorothae, Kalem Kiiltiir
Yayinlari, 2014, istanbul, 2014, s. 10
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Dergide yazan sanatcilarin, ig¢inde bulunduklar1 ve kendilerinden sonraki
donemde edebi eserlere yonelik yaklasimi degistirdikleri diistiniildiigiinde, derginin
yarattig1 en belirgin farklilik, metinlerdeki karakterlerin marjinal tipler olmasidir. Bu
karakterler siradan yasam igerisindeki farkliliklar1 yansitan homoseksiieller,
sarhoslar, hayat kadinlari, siddet egilimi olan kisiler, madde bagimlilar1 gibi tiplerdir.
Aslinda Polonya edebiyat tarihinde marjinal yasamdan ilk soz edenler bu yazarlar
degildir. “Polonya Halk Cumhuriyeti sirasinda marjinal siniflardan s6z eden yazarlar
vardi. Marek Nowakowski, Marek Htasko gibi.”*" Ancak, bu Kkarakterler bruLion
yazarlarinin metinlerinde gelismis cercevelerde ele alinmis, daha genis kitlelere

ulagmiglardir. Zbigniew Bienkowski dergiyle ilgili sunlar1 ifade etmistir:

bruLion okuyorum, ¢iinkii bugiinleri en iyi temsil eden ve en anlamli edebiyat
dergisi. (...) Dergiyi iistiinkoriiliik, belirsizlik, hazwrliksizlik ve miisvedde ¢izimler
olusturuyor. Gombrowiczvari olgunlasmamis bir programi gerceklestiriyor.
Olgunlasmamis ve hazir olmayan bir diinyada yasama karst kisinin kendi
olgunlasmamishigini isaret ediyor. Tam anlamiyla bir Ferdydurkizm. (...)
Zaptedilmez bir alaycilik ve bir varolus sebebi olarak skandal o6n planda. Bravo,
uzun zamandir boylesi bir sey olmuyordu. Bu yazdiklarim parasi odenmis bir siireli

yayin reklami degil, sevingten mest olmus bir ruhun ¢ighgidir.*

4"Yeni Yiizyilin Yeni Edebiyati, Prof. Dr. Nese Taluy Yiice, Kehribar Ulkesinden Yeni Oykiiler, Cagdas
Polonya Edebiyati Antolojisi, s.11

48 Krzeminski, Andrzej, Pokolenie "bruLionu" albo w cieniu Wielkiej Pupy,
https://groups.google.com/forum (13.04.2014)

47


http://niniwa22.cba.pl/BRU.HTM
https://groups.google.com/forum

Geleneksel edebiyat kaynaklar1 olan Rus ve Fransiz edebiyatindan
esinlenmek yerine, postmodernizmle birlikte yildiz1 parlayan Beat kusagi’mi*® veya
onciileri arasinda Frank O’ Hara, John Ashbery, James Schuyler gibi sanatg¢ilarin

oldugu New York Okulu’nu® kendilerine ilham perisi segmislerdir.>

Hizl tiikketimi esas alan popiiler kiiltiiriin kucaginda gelisen, sinirlar1 oldukg¢a belirsiz
edebi tiirler i¢in bir smiflandirma yapmanin zorlastigi bu donemde, bruLion ismi kadar

dikkat ¢eken bagka bir terim olarak postmodernizm 6ne ¢ikmaktadir.

Postmodernizm terimi Bati Avrupa’da ve Amerika’da yirminci ylizyilin ellili
yillarindan bu yana kullanilmaktadir. Smurlari  genis ve belirsiz  olan

postmodernizmin herhangi bir programi veya manifestosu yoktur.

Postmodernizm, edebiyatta hem gercegin hem de hayalin goriinen ve tahmin
edilenden éte yamyla, varlik ve olgularin gériinenden éte yiizleriyle ilgilenir. Ote

yandan sebep-sonug¢ iliskisini, edebi bir metnin olmazsa olmaz sartlari arasindan

4 Beat Kusagl New York’ta bir araya gelen ve daha sonra bati yakasi kardesligine katilan bir grup
Amerikan sairleri ve yazarlarindan olugmustur. Bu hareket 1950 ve 60’l yillarda belirgin hale
gelmistir. Beat Kusagl dogaglama, tutkulu diyalog, agik cinsellik ve uyusturucu deneyimleriyle
ilgilenmistir. Calismalar bunlara yansimis ve sonrasinda yerlesik edebi dergilere sizmaya baglamistir.
Beat Kusagi'nin postmodern edebiyata etkisi yadsinamaz. 1950'li yillarda konformist bir hayati
ylcelten ABD toplumunun degerlerine karsi olan bu yazarlarin en énemlilerinden biri olarak kabul
edilen Jack Kerouac ayni zamanda "Beat Kusagi" terimini de 6neren ilk isimdir.

%0 Almanya’da Nazilerin iktidara gelmesinden sonra 1940’li yillarin basinda ve 2. Diinya Savasi
yillarinda bir¢ok sanatgi ABD’ye go¢ etmistir. Bu sanatcilar Amerika’da verimli bir sanat ortami
yaratanlardandir. New York kenti ressamlarindan olusan bir grup da bu okulu ortaya ¢ikarmislar,
gagdas sanatin gelisimine katkida bulunmuslardir. ilk kez 1940’larda baslayan, 6zgiin bir Amerikan
tasarimi gelistirme ¢alismalari,1950’lerde olgunlasarak uluslararasi bir nitelik kazanmayi basarmistir.
Bu canli ortamda yetisen Amerikali gen¢ sanatcilar kusagl 1980 yillarina kadar diinya sanati icinde
etkin olarak, soyut disavurumculuk, hareketli soyut, Minimalist sanat, pop-art, yeni gercekgilik gibi
sanat anlayislarini burada gelistirmislerdir. (Ahmet Sisman-Sanat terimleri s6zIUg)

51 Mihalski, Cezary, Lata 90: Koniec Swiata Wariatéw i Przemytnikéw, http://www.dwutygodnik.com/
(15.05.2014)
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ctkarmis; buna karsin gercekle kurmaca arasindaki iliskiyi giiclii  bicimde
vurgulamayr amag edinmigtir. Postmodern metinlerde bir¢ok alt metin bir arada
bulunur ve bu metinler, birbirleriyle i¢ ice girmislerdir. Postmodern nitelikler
tasiyan bir sanatgiya ait herhangi bir metninde mutlak olan bir tek anlatim stilini
aramak yersizdir. Ciinkii postmodern bir metinde bir degil, birden ¢ok anlatim

tarzinin uzantist bir arada bulunur.>?

Polonya edebiyatinda Olga Tokarczuk eserleri iistkurmaca, metinlerarasilik
catist altinda parodi, bireyin siliklestirilmesi, kurmaca gergeklik yaratma, alisila
gelmis zaman ve mekdn anlayisini reddetme, neden-sonug iligkisi kurmaktan
ka¢inma, marjinal ozne yaratarak marjinal egilimlere yatkin olma, parcalanmis aile
ornegi yaratma, arayis motifini kullanma ve okuyucuyu metne davet edip onunla
yolculuga ¢ikma gibi®® postmodernist dzelliklerin hepsini igermeleri bakimindan 6ne

cikmaktadir.

1989 sonrasi donemde, bruLion ve 1960 kusagi yazarlarinin ardindan,
yetmisli (roczniki siedemdziesigte) ve seksenli (roczniki osiemdziesigte) yillarda
dogan doksanl1 ve iki binli yillarda etkinlik gosteren sanatgilar 6n plana ¢ikmaktadir.
Bu donem sanat¢1 grubuna deginmeden 6nce, tiim diinyada es zamanl olarak benzer
davranigsal ozellikler sergileyen X ve Y Kusag: insanlarindan s6z etmek yerinde

olacaktir.

52 Bayram, Yavuz, “Postmodernizm Uzerine”, Baykara, Sonbahar (Sayi: 5), Corum, 2007, s. 37-39
53 Gaznevi, Emrah, Olga Tokarczuk’'un Eserlerinde Postmodernizm izleri, Ankara Universitesi
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, s. 130
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X Kusag: tarihsel olarak 1965-1979 yillar1 arasindaki donemi kapsar. Bu
donem Polonya’da ise 1986 yilina kadar genisler. Bu terim ilk kez Ingiliz sosyolog
Jane Deverson’un 1965 yilinda Charles Hamblett ile yazdig1 ve kendi yas grubuna
iliskin ilgili yaptig1 arastirmalar1 yansittigi1 Generation X adli kitabinda kullanilmustir.
1976 yilinda Billy Idol’un kurdugu punk rock grubu, Generation X adiyla ortaya
cikmistir. Ancak, giincel anlamiyla X Kusag: terimi popiilaritesini Kanadali yazar
Douglas Coupland’in Generation X. Tales For An Accelerated Culture (X Kusag:.

Hizlandwrilmuis Bir Kiiltiir Icin Oykiiler) adli eseriyle kazanmustir.

Bu donemde 1969 yilinda ilk kez aya ¢ikilmis, yetmisli yillarda televizyon
evlerde yaygin olarak kullanilmaya baglanmis ve 6nemli bir iletisim araci haline
gelmistir. 1973 yilinda ise diinya petrol krizi yasanmigtir. Onemli bir ekonomik ve
sosyal kriz donemine denk geldigi i¢in Kayp Kusak (Generacja Nic) olarak da
bilinir. X Kugag: insanlarmin yetiskinlik donemleri yirminci yiizyilin sonuna,
postmodern, sanayi sonrasi donemin sonrasindaki sosyal sisteme denk gelmektedir.
Medya ve tiikketim caginin ilk deneyimlerini yasamislar, teknolojik doniisiimlere
taniklik etmislerdir. Ilk kisisel bilgisayarlar, transistorlii radyolar ve kasetcalarlar X

Kusag tarafindan kullanilmagtir.

Cesur, ancak temkinli bir kusak olarak kabul edilirler. Marka bagimliliklar:

vardir. Daha iyl yasamak adia ¢ok calisip gen¢ yaslarda evlenip az sayida ¢ocuk

sahibi olurlar. Ozgiirliiklerine diiskiindiirler ve oldukca caliskandirlar. Ancak, cok
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stresli islerden uzak durmaya ¢alisan, isi sadelestiren ve yasamak icin yaptigi isten

keyif alan bir kusaktir.>

X Kusagimin ardindan diinya sahnesine Y Kusag: c¢ikmaktadir. E-kusagr,
Millenium Kids, Generation Millenium, Net Generation, Gen Netters, Video Kids
olarak da adlandirilan Y Kusagi Amerika’da tarihsel olarak 1980-2000 yillar
arasinda, Polonya’da ise 1986-2010 yillar1 arasinda yer almaktadir. Dijital medyanin
cazibesiyle biiyiiyen ilk kusak olma ozelligine sahip Y kusagt iiyelerinin iigte ikisi, bes
vasindan once bilgisayarla tamigmistir. Arkadaslarina, ailelerine, bilgilere ve
eglenceye giiniin her ani ulasabilen bu kisiler, kiiresel ekonomik krizden diger
kusaklara oranla daha kétii etkilenmelerine ragmen iyimserliklerini korumuslardir.
Ilgi odag1 olmaya alisik olmalarimn yaminda beklentilerini yiiksek tutan kusak
tiyeleri hedeflerini de net olarak tanimlamaktadirlar. Diger kusaklara gore en yash
ebeveynlere sahip olan bu bireyler ¢ekirdek aile igerisinde yetismiglerdir. Dortte
birinin ebeveynleri en az iiniversite egitimi almisken, iicte biri boganmis anne ve

babaya sahiptir.>®

Bu kusak insanlar1 aym1 anda bir¢ok isi yliksek bir adaptasyonla icra
edebilirler. Ancak, uzun siire ayni isi yapamayacak kadar da sikilgan ve
sabirsizdirlar. Hizla gelisen teknolojinin adeta bir pargasi olan bu kusak, hizla bilgi

edinebilir ve ¢ok ¢abuk degisen gelecege yon verebilirler.

54 Adigiizel, Orhan, Batur, H. Zeynep, Eksili, Nisa, Kusaklarin Degisen Yiizii Ve Y Kusag! ile Ortaya Cikan
Yeni Calisma Tarzi: Mobil Yakalilar, Stileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
Yil: 2014/1, Sayi: 19, s. 172

55 Adigiizel, Orhan, Batur, s.173
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Sosyal yonleri ve iletisim becerileri oldukg¢a geligsmistir. Kendisinden 6nceki
kusaklara kiyasla duygularmi saklamak yerine acik¢a yansitirlar. Y Kusagi
ebeveynleri, X Kusag: 'ndan ozellikle egitim diizeyleri agisindan ayrigirlar. Master ve
doktora yapan kisi sayis1 oldukga fazladir. Bu kusak, bu zamana kadar ortaya ¢ikan
en egitimli, medeni, bilgiyi kaynagindan ogrenebilen, global olarak diinyay

kesfetmeye calisan insan toplulugu olarak tanimlanir.>®

Polonya’da Y Kusag: Polonya Halk Cumbhuriyeti’nin son vatandaslaridir.
Ancak, heniiz ergenlik donemlerini yasamadan, bagimsizligini ilan eden Polonya
Cumbhuriyeti’nin de ilk vatandaslari olurlar. Bu kusak Mc Donald’s’1 ilk ziyaret eden,
ilk cep telefonunu kullanan kusaktir. Bir esitlik ve 6zgiirliiglin yani sira, biiyiik
sanslarin ve rekabetin oldugu bir donemde biiylimiislerdir. Denilebilir ki, bu
dénemde Polonya uzun siiren komiinizm etkisinden sonra yeniden Avrupalilagsmaya

baglar ve kapitalist tikketim toplumlar1 arasindaki yerini alir.

Polonya edebiyatinda X Kugag: ise yetmisli yillarda ve seksenli yillarin
ortasinda dogan (roczniki siedemdziesigte, roczniki osiemdziesigte) sanatg1 grubuyla

eslesmektedir. Monika Nalepa bu grup sanatcilariyla ilgili su yorumu yapmastir:
slesmektedir. Monika Nalepa bu grup cilariyla ilgili su y yapmis

Bu yeni insanlart kendi kendilerini gerceklestirme ilkesi ¢ercevesinde
degerlendirmek miimkiindiir. Hayata arsiz bir siddetle agiktirlar ve “su anda ve

simdi”’yi bir daha asla tekrarlanmayacak bir sans olarak goriip kullanirlar. Ancak,

6 www.arkabahcepsikoloji.com.tr/ipanel/article/ykusagi.pdf (21.06.2014)
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bunu yapmalarindaki amag diinyaya hizmet etmek degil, aksine kendilerini tatmin
etmektir.

(...) Bir kusak adlandirmasi yapabilmek icin, genel degerleri ve birlikte
tecriibe edilen degerleri goz oniinde bulundurmak gerekiyorsa, 1970 yilindan sonra
dogmus bu yasdas insanlara kusak demek dogru olmayacaktir. Ben bu insanlart
daha ¢ok, kusak olmayan, ancak, ozgiir yasaméykiilerine sahip sanatgilar toplulugu

olarak isimlendirmeyi tercih ediyorum.®’

Kuskusuz ki, bu doénem sanat¢ilarinin en Onemli Ozelliklerinden biri
gercekten de “Ozgiir yasamdykiilerine” sahip olmalaridir. Polonya’nin boliinmeler ve
isgallerle dolu siyasi tarihinin, edebiyati ve edebiyat¢iy1 farkli sekillerde etkiledigi
bilinmektedir. Ancak, doksanli yillar ve sonrasinda edebiyat sahnesinde goriilen bu
sanatcilarin yazdiklar1 dénemde, Polonya’nin uzun yillar sonra siyasi istikrar1 geri
kazandigimi ve dis tehlikelerle yiizlesmedigini belirtmek gerekir. Bu baglamda,
yetmigli yillardan sonra dogan sanatcilarin -kendilerinden Onceki kusaklarla
karsilastirildiklarinda- etkinliklerini bir Ozgiirliik ortaminda ve biiylik travmalara
taniklik etmeden, normallesmis bir iilkede, yavasca kendini gdstermeye baglayan
kapitalizmin bireyde yarattig1 etkileri fark ederek siirdiirdiiklerini ifade etmek

yerinde olacaktir.

Jacek Dobrowolski 120 Godzin, Czyli Upadek Pewnego Dzentelmena (120
Saat, Yani Bir Centilmenin Cokiisii) adli eserinde baskahraman iizerinden kendi

kusaginin betimlemesini yapmaktadir:

5 Kotodziejczyk, Ewa, Koniec Lat Osiemdziesigtych. W Odpowiedzi Na Nie Rozpisang Ankiete
»Nagtosu”, Dekada Literacka, 1998, Nr.8/9, s. 144
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(...) Ve belki de suradan baslamaliyim; aynaya her baktigimda hi¢cbir act ve
hi¢hbir agriyla bezenmemis, degisen yillarin doniim noktasindan gelen bir insan yiizii
gortiyorum, bir bakis ve bir parilti goriiyorum ve hi¢hbir seyin asla yitkamadigt bir
sessizlik, kendi tenimi goriiyorum, harika bir durumda, piiriizsiiz. Ve bir silah ya da
kafatasi asla tutmamis ellerimi goriiyorum, buna ragmen bazen islak bosluklarda
kaymus, ince ve uzun parmaklarim bu is icin olduk¢a uygundur. Hayatta siradan bir
can sikintisindan daha kétii bir eziyet ¢ekmedim ben. (...) Totaliter yonetimler
tarafindan uygulanan tacizleri tecriibe etmedim ve yoksullugu tatmadim. Ya da
hi¢bir diisiinceye veya bir diinya goriisiine katilmadim, bu yiizden ne bir hayal
kariklig1 ne de ruhsal bir ¢okiintii yasadim. Herhangi bir seyin vakitsiz bitisinden aci

cekmedim, ¢iinkii benim icin baslamuis bir seyi hichir zaman goriip gecirmedim.®®

Jan Sowa Dezerterzy Spoteczenstwa Konsumpcji (Tiiketim Toplumunun
Kacgaklart) baslikli makalesinde bu donemde yazan sanatgilarin durumuna iligkin su

analizi yapmaktadir:

Yetmiglerde ve seksenli yillarin basinda dogan insanlar, komiinizmi ve Orta
ve Dogu Avrupa’yi sonsuza dek degistiren baris¢il devrim yili 89 'dan onceki, hayatin
neye benzedigini hatirlayan son kusaktir. (...) Bu hatiralar sayesinde bugiiniin
yirmili yaslarindaki kusagi, post komiinist toplumun kolektif bilincinde ozel bir yer
isgal eder. (...) Bugiin yetiskin hayatina girerken, yani egitim siirecini tamamlayip ilk

is deneyimini kazandigimiz an, olaylarin akisina ¢oktan karar verildigi ortaya

58 Dobrowolski, Jacek. 120 Godzin, Czyli Upadek Pewnego Dzentelmena. Warszawa 2006, s. 33
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ctkiyor: sistemdeki biitiin disler ¢ok once yerlestirilmis ve basariya ulagmak icin
herhangi bir fikir yeterli degil. Yirmili yaslardaki bu kusak askida duruyor. (...)
Icinde bulundugumuz bu askida kalma durumu sadece ekonomik olarak degil, ayni

zamanda ideolojik olarak da gecerlidir. Ozgiirliik banallikte askiya alinmaktadir.>®

Bu donem eserlerinde one ¢ikan konularin basinda siradan adamin basindan
gecen giinliik ve siradan olaylar yer almaktadir. Ancak, bu noktada metinlerin
derinlikten yoksun oldugunu diisiinmemek gerekir. Ornegin Adam Wieadamann'in
Budak, Kopek, Kas (Sek, Pies, Brew) adli eserinde otostopla yapilan geziler, doktor
ziyareti gibi konularin gectigi Oykiiler goriintiste banaldir, ancak, dikkatli bir

okumayla bu siradanlikta yatan ironi ortaya ¢ikmaktadur.®

Ancak, bu donem eserlerinde siradan yasam kadar 6nemli konulardan bir
digeri de, yazarlarin kapitalizmin kucaginda gelismekte olan yeni medeniyete bakis
acilanidir. Iki Savas Arasi Dénem’in avangart sanatcilarindan Tadeusz Papier’in
edebiyatta islenmesi gereken tema olarak isaret ettigi ve ‘lic M’ olarak bilinen iinlii
sanat parolas1 Miasto, Masa, Maszyna (Kent, Kitle, Makine) yetmisli yillardan sonra
dogmus bu sanat¢ilarin kaleminde Blok — System — Konsumpcja (Blok, Sistem,
Tiiketim’e) doniismiistiir. ki Savas Arast Dénem’den farkli olarak, medeniyetin
ilerleme siirecinin bir iist adim1 islenmektedir. Blok sehrin semboliine doniisiirken,
kitle sistemin yardimiyla diinyayr yonetmektedir. Tiiketim ise tipki makine gibi, bu

yeni diizenin itici giiciinii olusturmaktadir. ki Savas Arasi Dénem’de medeniyet,

9 Sowa, Jan, Dezerterzy Spoteczeristwa Konsumpcji. In Red. Marecki, Piotr — Sowa, Jan. Frustracja.
Tamze, s. 3-4

€0 Yeni Yiizyilin Yeni Edebiyati, Prof. Dr. Nese Taluy Yiice, Kehribar Ulkesinden Yeni Oykiiler, Cagdas
Polonya Edebiyati Antolojisi, s. 16
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pesinden kosulmasi gereken olumlu bir anlam ifade ederken, bu dénemde tiksinti
uyandirmaktadr. Ancak, iki donem icin de medeniyetin hayatlarin ayrilmaz bir

parcast oldugunu séylemek yerinde olacaktir.5

Yetmisli ve sonrasindaki yillarda dogmus bu yeni sanat¢i grubunun
eserlerinde bireysel figiirlerin 6ne ¢iktig1r bir dil hakimdir. Metinlerde bayagilik,
sozcuk tiiretme, kisaltmalar, genglik argosu, yerel lehge ve sivelerden faydalanma
egilimi dikkati cekmektedir. Bunlarin yani sira, sanat¢ilar okuyusu zorlastirmak ve
anlam karmasasi yaratmak icin dzellikle Ingilizce ve Rusca gibi yabanci dillerden
kelimeleri Lehge’yle harmanlayarak yeni sozciikler yaratirlar. Ayrica, popiiler
kiiltiiriin kurmacalarin1 kullanip bir tiir geri doniisiim teknigi olan recycling ile var
olan edebi metinlerden yeni edebi metinler yaratma {izerine kurulu, edebiyattan

edebiyat yaratma (Literatura z literatury) kavrami tizerine de ¢alismislardir.

1989 yilindan sonraki dénem irdelenirken, edebi akimlardan da s6z etmek
gerekir. Banalizm, Angaje Edebiyat (Literatura Zaangazowana), Kuzey Nesri (Proza
Pétnocy), Minimalizm ve Nostaljik Diizyazi (Proza Nostalgiczna) bu donemde 6ne

¢ikan akimlardir.

Banalizm terimi ilk kez Rafat Smoczynski’nin 1992 yilinda Art Zine
Gallery’ye iliskin yazdign Przyspieszyé  Koniec  Swiata (Diinyamin  Sonunu

Hizlandirin) baslikli yazisinda gegmektedir. Ancak, bu terimi popiiler hale getiren

61 Kare3ova, Barbora, Proza Autoréw Rocznikéw Siedemdziesigtych, Diplomova Magisterska Préce,
Masarykova Universita Filosoficka Fakulta Ustav Slavistiky, s. 22
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Pawel Dunin-Wasowicz olmustur. Dunin-Wasowicz Oka Smoka (Ejderhanin Gozii)

baslikli kitabinda banalizme iligkin sunlar1 sdyler:

Bugiin bu terimi tek basima yarattigumi ya da Andrzej Rodys in buldugunu
ifade edemem. Ancak, kuskusuz ki bu terimin kariyerinden sorumluyum. Ctinkii Rafat

Smoczynski onu ilk kez benim agzimdan duydu.%

Polonya’da sosyopolitik baskilarin doksanli yillarda sona ermesinden sonra,
edebiyatta konu krizi yasanmaya baglamistir. Cilinkii artik 6zgiirliiglinii kazanmus,
stradan bir hayatin yasandig1 ve popiiler kiiltiiriin gii¢ kazandig bir iilkede geleneksel
konular veya estetik degerler 6nemini yitirmektedir. Grezogorz Planet banalizmi
konu krizinin yasandigi boylesi bir donemde masaya serilmis agik bir kart olarak

gormektedir.%®

Edebiyat elestirmeni Jarostaw Klejnocki banalizmin sinirlarini ii¢ yonelimle
belirler. Bunlar konsept karsitligi (antykonceptyzm), giinliik sikintilarla eglenmek
(nasmiewaniem si¢ z nudy Codziennosci) ve agitsal banalizmdir (banalizm elegijny).
Konsept karsithigin Zlali Mi Sie Do Srodka adli siir grubuyla bagdastirir ve soyle

karakterize eder:

Konsept karsithgy (bir tiir anlamdan yoksun siir olarak) okuma sirasinda

biiyiik dozda bir zaptedilmeyen yorgunluk ve uyku hissi yaratir. Bu eserlerde, sanki

62 Wasowicz, Pawet Dunin, Oko Smoka, Lampa i Iskra Boza, Warszawa, 2005, s. 111
83 Wasowicz, Pawet Dunin, Parnas Bis, Lampa i Iskra Boza, Warszawa, 1998, s. 9
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bir tiir siirrealist isaretlerin taklidi olarak ortaya ¢cikmaktadir. Higchir sey anlatmama

lizerine kurgulanmis bu edebiyat bir baglamda absiirdle de ilintili hale gelmektedir.5

Giinliik yasamdaki sikicilik banalizmde eglence igin bir ¢ikis noktasi olarak
goriilmektedir. Milosz Biedrzycki’nin Hotd (dwa sonety) (Ovgii (Iki Sone)) adli eseri
bu yonelime giizel bir 6rnek olusturur. Klejnocki gilinliik sikintilarla eglenme

yonelimine iliskin su ifadeleri kullanmistir:

Ikinci yonelim kuskusuz ki daha ilginctir. Eserler oldukca acgik bir yapiya
sahiptir. Giinliik yasanun maruz kaldigimiz sikicithigimin ifade edilmesiyle dalga

gecmektedir.%®

Son yonelim olan agitsal banalizm daha ciddi bir yapiya sahiptir. Ele alinan
konular yine giinliik yasamdan secilmis parcalar olmasina ragmen, sanatcilar bu
siradan ¢ikis noktasindan, edebiyatin gercekligi yansitmasi gibi énemli bir amaca

ulagmak isterler. Klejnocki bu yonelime iliskin diisiincelerini soyle ifade eder:

Stradanlhigin portresi diye adlandirdigimiz edebiyatin bu tipinde banalizm
belli belirsiz bir sekilde bulaniklasmistir. Ozellikle Silezyali gen¢ sairler arasinda
banalistik ve hatta felsefi diyebilecegimiz diinya goriisiiniin ~ yansimasi
yayginlagmistir. Maciej Melecki ve Krzysztof Sliwka gibi sairler siirlerinde hayatin

ve ozellikle var olmamin basit anlarim islemislerdir. Bu, okuyucunun zevkiyle

64 Wasowicz, Pawet Dunin, s. 114
5 A.gy,s. 10
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oynamayan, ruhsal durumlari ve yasamin en basit anlarini betimleyerek, edebiyatin

giivenilirligini yeniden insa etmeye ¢alisan ciddi bir siirdir.%®

89 sonras1 Polonya edebiyatina bakildiginda, banalizm terimi kadar énemli
bir yer tutan ifadelerden biri de angaje edebiyattir (literatura zaangazowana). Bu
terim ilk kez I. Diinya Savasi’ndan sonra Fransiz varolusgulugu c¢ergevesinde ele
alinmistir. Buna gore, her entelektiiel kendini insanlarin yasamindan kaderinden
sorumlu hissetmeli ve cevresindeki yasamlar1 kendi sanat eserleriyle etkilemeye

calismalidir. Angaje yazar diinyadaki degisiklikleri, ahlaki dogrulari isaret etmelidir.

Polonya edebiyatinda ise okuyucu angaje edebiyatla ilk kez sosyalist
gercekeiligin hiikiim siirdiigli komiinizm doneminde karsilagsmistir. Angaje edebiyat
kavram1 partinin bir organ1 gibi ¢alisip ideolojik propaganda yapan sosyalist gercekei
eserlerde glidiimli bir edebiyat haline doniismiistiir. Bu noktada, angaje edebiyat
evrensel dogrular1 ve evrensel bir ahlak anlayisini okuyucuya sunmak yerine,

uistlerinden aldig1 emirleri yerine getiren bir asker gibi davranmaya baglamistir.

Ancak, komiinizmin ¢okiisii olan 89 yilindan sonra, angaje edebiyat terimi
yeniden giindeme gelmeye baslamistir. Yirmi birinci yiizyilin baginda geng sanatcilar
hayat ve sanat1 birbirine baglayarak angaje edebiyata yeni bir anlam kazandirmaya

calismiglardir.

86 Wasowicz, Pawet Dunin, s. 10
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Geng yazarlar angaje edebiyati kullanarak ¢ok cesitli konulara deginmislerdir.
Ornegin, Ewa Dobosiewicz sistem karsiti konular1 ele alirken, Michat Witkowski
tilketim toplumunu islemistir. Homoseksiiel hayatlar da angaje edebiyatin bir
pargasini olusturmaktadir. Yine Michat Witkowski Lubiewo (Sehvet Diiskiinii) adli
romaninda gey sorunsalina deginmistir. Madde bagimliligi bu edebiyatin ilgi ¢ekici
konularindan biridir. Michat Olszewski Do Amsterdamu (Amsterdam ’a) adli eserinde
kiiciik bir sehirde kendi sansin1 arayan insanlari islerken, madde satisi ve bagimlilig
konularini da 6n plana ¢ikarmistir. Bunlarin yani sira, bu akim i¢inde dikkat ¢eken
diger konular arasinda c¢agdaslasmanin i¢inde yer alan otekilesme, yabancilagsma,

dislanma da vardir.

Angaje edebiyat sadece ele aldigi konular bakimindan degil, yeni anlatim
teknikleri ve form arayiglari bakimmndan da bir gesitlilige sahiptir. Ornegin,
Stawomir Shuty Produkt Polski (Polonya Uriinii) adli eserinde sadece metinlerden
degil, kolajlar ve takvim c¢aligmalarindan faydalanmistir. Dorota Maslowska
dilbilimsel ¢alismalara yonelmis, Marta Dzido hatira ve giinliik tiirleriyle

ilgilenmistir.%

Ignacy Karpowicz Niehalo adli eserinde grotesk bir formda Polonya tasra
atmosferini yansitmaya ¢alismistir. Bu eserde toplum alegorik bir formda ve biiyiilii
gercekeiligin - giliclinden faydalanarak yansitilmistir. Biiyiilii gercekeilik angaje

edebiyatta gercegi yansitmak i¢in en sik tercih edilen sanat akimlarinin basinda

57 Proza Zaangazowana (5 Tysiecy Znakéw Dla Pensjonarzy), http://www.charnas.pl/ (21.05.2014)
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gelmektedir. Bu noktada cagdas edebiyatta da kullanilan bir akim olmasi agisindan

bliyiilii gerceklige kisaca deginmek yerinde olacaktir.

Gergekle gercek disinin, olaganla olagan olmayanmin, diisle sahici olanin ayni
ortamda yan yana gelip herhangi bir catismaya girmeden yasayabildigi biiyiilii
ger¢ekgilik, ozellikle yirminci yiizyil  Latin  Amerikan edebiyatinda  gelisip
serpilmistir. Zira siradanla swa disi, diisle gercek oteden beri Latin Amerikan

kiiltiiriinde i¢ ice yasayabilmigtir.%®

Ellili ve altmisli yillarda oldukg¢a popiiler olan bu akim iki binli yillara
gelindiginde etkinlik giiclinli yeniden arttirmistir. Fantastik tiirle sik sik karistirilan
akimin farkim1 Servet Erdem Biiyiilii Gergekgilik ve Halk Anlatilar: baglikh

calismasinda sdyle ifade etmistir:

Eger bir hayalet kahvalti masaniza oturur ve siz de korkar, dehsete
diiserseniz bu [tiirce] korku ya da fantastik olur. Ancak siz, ‘Ah, bir hayalet; liitfen su
receli bana uzatir misin?’ dedikten sonra hayalet: ‘Benim biiyiikannem ¢ok giizel
sogan regeli yapardi.’ der ve siz buna karsilik ‘Sa¢malama, soganin regeli

yapilamaz!’ derseniz, iste o zaman anlat: biiyiilii gercek¢ilik olur.®®

Biiytlii gercekgilik ve angaje edebiyat sanat akimlarindan sonra cagdas

Polonya edebiyatinda dikkat c¢eken Kuzey Nesri (Proza Pdinocy) terimine de

68 Yivli, Oktay, Hasan Ali Toptas’in Kayip Hayaller Kitab’'nda Biyiilii Gergekgilik, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature And History Of Turkish Or Turkic Volume 8/8
Summer, Ankara, 2013, s. 1541-1549

% Erdem, Servet, Blyulu Gercekgilik ve Halk Anlatilar, Milli Folklor, Yil 23, Sayi 91, 2011, s. 175-176
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deginmek yerinde olacaktir. Terimsel olarak bu akima Kuzey Nesri denilmesinin en
onemli nedeni, kuskusuz ki cografi olarak Polonya’nin kuzeydogusundan olan

sanat¢ilarin bu akimi olusturmalaridir.

Edebiyat elestirmeni Robert Ostaszewski Kuzey Nesri terimini ilk kez Daniel
Odija, Mariusz Sieniewicz, Tomasz Biatkowski, Joanna Wilengowska, Filip
Onichimowski ve Mitkac Malzahn’nin eserlerini  betimlemek i¢in kullanmustir.
Ostaszewski Pétnoc Pany! baslikli makalesinde Ostaszewski, Warmia, Mazury ve
Kujawy sehirlerinden olan sanatgilarin eserlerinin gergege yonelik oldugundan sz
etmektedir. Ancak, bu sanatcilarin farkl filtreler, siire ve nesre yonelik stratejiler ve
hatta bazen angaje edebiyati kullanarak, gergegi farkli bir sekilde fotograflamaya
calistiklarmi ileri siirmektedir.’® Buna ek olarak, ortak acilar ve korkular
cercevesinde gercegin sinirlarin1 ¢izmeye g¢alistiklarini diistinmektedir. Ayrica, bu
ekoliin yazarlari i¢in en onemli sey marjinal yasamlarin sikintilarini metafizik

diizeyde anlatmaktir.”*

Mitka Malzahn bu nesirde toplumsal bir angaje olmadigini, ancak, duygusal
olarak oldukg¢a ciddi ve zor meselelerin islendigini ifade etmektedir. Piotr Siwecki
Kuzey Nesri'nin daha c¢ok deneysel bir yazi bi¢imi, gen¢ kusagin olusturdugu

avangart bir akim oldugunu ileri siirer.

70 Tomasz Charnas, "Od prozy Pétnocy do literatury z Pétnocy", http://www.charnas.pl/ (24.05.2014)
"Yeni Yiizyihin Yeni Edebiyati, Prof. Dr. Nese Taluy Yiice, Kehribar Ulkesinden Yeni Oykiiler, Cagdas
Polonya Edebiyati Antolojisi, s. 17
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Daniel Odija’nin Ulica (Cadde) adli romani1 bu akima oldukga iyi bir 6rnek
olusturmaktadir. Eser bir tasra kasabasinin berbat bir bolgesindeki Diuga
Caddesi’nde yasayan insanlarin mikro diinyasim1 yansitmaktadir. Bu insanlarsa
alkolikler, adi suc¢lular ve kusaklar boyunca yoksullugun ve umutsuzlugun igine

sikigmis ve buradan ¢ikma sansi olmayan ailelerden olugmaktadir.

Mariusz Sieniewicz’in Czwarte niebo (Dordiincii Gokyiizii) adli eseri bu akim
orneklerindendir. Romanda geng¢ bir Leh dili 6grencisi olan Zygmunt Drzezniak’in
perspektifinden Polonya’da seksenli yillarin sonunda yasanan degisimlerin 6zellikle
geng bireyler tizerindeki etkileri ele alinmigtir. Ayrica, roman imalar ve Gombrowicz

ve Bulgakov’un eserlerine gondermeler igcermektedir.

Seksen dokuz yili sonrast Polonya edebiyatindan s6z ederken son olarak
minimalizme de deginmek gerekir. Minimalizm ortaya ¢ikist Altmish yillara
dayanan, modern sanat ve miizik alanlarinda sadelik ve nesnelligin 6n planda oldugu

bir sanat akimidir.

Edebiyatta Minimalizm ise sozciigiin en kisa, belirgin ve ar1 haliyle ifadeyi
olusturmasini isaret etmektedir. Less is more (4z ¢oktur) kavrami yani az olandaki
derin anlamin izinde olma, bu akimin bir anlamda parolasini olusturmaktadir.
Sanatcilar gereksiz sozciik ve belirteg kullanimindan uzak durmaktadirlar.
Minimalist edebiyat, metinlerde karakterlerin hislerinin betimlenmesinden cok, var
olan durumun en sade sekilde ifade edilmesine yer vermektedir. Bu sekilde okuyucu

tatmin olma hissi yerine bir bosluk ve yoksunluk hissiyle kars1 karsiya kalmaktadir.
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Yani bir bakima, minimalizm devasa hayallerin sona erdigi donemlerden sonra
insanlarin diis kirikliklarim hazmedip kendilerine yabancilastiklar1 bir sliregte

kelimelerle dolduramadiklar1 bosluklar1 doldurmaya calismaz.

Yazar elestirmen, incelemeci ya da siradan okuru tamamlayici bir yoruma
cagirir. Minimalist yapit anlami okunarak degil yorum yapilarak kavranacaktir.”® Bu
noktada, Joanna Wilengowska’nin 2006 yilinda yayimlanan Disler adli eserine
deginmek yerinde olacaktir. Digler ironiyle dolu bir gildiri romanidir.
Sosyoekonomik arka planinda, gili¢lenen Polonya kapitalizmini, tiiketim ¢ilginligini

ve her seyin yavas yavas parayla yonetilmesini islemektedir.”

Eserde yer alan, “gulu gulu” ifadesi ise minimalizm igin tipik bir replik
olusturmaktadir. Disg¢isinin tetkikleri sirasinda hastanin dis¢isine verdigi cevap olan
“gulu gulu” ifadesi minimalist sanat¢ilarin tercih ettigi stili yansitmas1 bakimindan
oldukca onemlidir. Tipki doktor gibi, okuyucu da bu ifadeden kendi yorumunu

cikarmalidir.

Polonya edebiyatindan oOrneklere g6z atildiginda, Juliusz Strachot’in
(Hayallerin Yamisira Tiitiin de Gerekir) Oprocz Marzen Warto Mieé¢ Papierosy
baslikli eserinden s6z etmek yerinde olacaktir. Yazarin kisa Oykiilerden olusan bu
kitab1 icerik olarak minimalist 6zellikler tasimaktadir. Gergekgi sartlara uygun
olaylar genellikle her zaman sinirli alanlar i¢inde gelisir. Ya bir ev ya da yliksek

bloklar arasinda. Ayni1 zamanda anlatici olan kahraman bir sonugtan veya bir mesaj

72 http://selcukorhan.com/wp/boslugun-oykusu-minimalizm/ (27.05.2014)
3 http://www.instytutksiazki.pl/ (27.05.2014)
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iletmekten kacinir. Yazar inisler, ¢ikiglar, 6lim gibi temalar yardimiyla cagdas

insanin yeryiiziindeki durumunu, i¢indeki bosluk durgularini isaret eder.

Adam Wiedemann’in Sceny Loézkowe (Yatak Sahneleri) baslikli eseri ise
yazim teknigi géz oniline alindiginda minimalist 6zellikleriyle 6n plana ¢ikmaktadir.
Yazarin kitabinda minimalist 6lgeklere uygun olarak kisa sozciikler, kisa kelimeler,
kisa paragraflardan olusan ve genel tonunda duygusalligin olmadigi kisa dykiiler yer
alir. Eserde kullanilan sozciik sayist da belirli bir sinirda tutulmustur. Genis bir
sOzciik dagarcigina rastlanmaz. Bunun yam sira, eserde karmasik yapilara sahip

ciimleler veya karmasik bir s6z dizimi de géze ¢arpmamaktadir.’

Minimalizmin yani sira, temelde yurt ve gegmis 6zlemini igeren Nostaljik
Diizyazi (Proza Nostalgiczna) bu donem 6n plana ¢ikan edebi akimlardan biridir.
Polonya edebiyatinda yirminci yiizyilin son yirmi yilinda ortaya ¢ikmis olsa da,
kokleri Polonya’nin Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan pargalandigi romantizm

donemine dek uzanan kiiciik vatan (mata ojczyzna) motifine dayanmaktadir.

Bu donem pargalanmis ve Avrupa haritasindan silinmis Polonya, sanat¢ilarin
hatiralarindaki ¢ocukluk veya genglik yillarinin gegtigi kiigiik sehirlerde, cennet gibi
betimlenen nehir kiyilari, ormanlar, vadiler veya daglarda sanki yeniden can bulur.

Bu topraklar sadece cografi yonleriyle degil, ayn1 zamanda 0 donemlerin degerleri ve

74 Charnas, Thomas, Mini vs maxi (albo: maksymalista kontra minimalizm), http://www.charnas.pl/
(24.05.2014)
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ahlak anlayisiyla da 6n plandadir. Ornegin, Adam Mickiewicz’in Pan Tadeusz (Bay
Tadeusz) adli eserinde olaylar sanatginin Polonya {i¢ gii¢ tarafindan pargalandiktan
tic y1l sonra (1798) dogdugu kiigiik bir kasaba olan Nowogrod’da ge¢mektedir.
Mickiewicz eserinde sadece Nowogrod’un dogasini degil, ayn1 zamanda on
dokuzuncu yiizy1l baslarindaki Litvanya’ toplumunun aliskanliklarini ve tutumlarini
da 6ver. Cocukluk yillarinin bagimsizlik giinlerini simgeleyen, her seyin miithis bir

ahenk ve huzurla isledigi anavatanina duydugu 6zlemle Litvanya’y1 idealize eder.

Benzer bir 6rnek Eliza Orzeszkowa’nin Nad Niemnem (Neman Kiyilary) adli
eserinde goriilmektedir. Eserde bir yandan yoksul soylularin yasadigi Korczynski
malikanesindeki durgun ve huzurlu yasam, 6te yandan ise orada yasayanlar igin
Neman Nehri ve ¢evresini kusatan ormanlarin bir anavatan haline gelisi yansitilir. Bu
toprak mukaddes goriilmektedir ve gecmisi su anla birlestiren bir tarih niteligindedir.

Bu bakimdan da kiiciik vatan motifi i¢in bir 6rnek olusturmaktadir.

II. Diinya Savasi’ndan sonra bu motif okuyucunun karsisina tekrar gikar.
Polonya Halk Cumbhuriyeti’nin yarattigt mono kiiltiirden bir kagis olarak gecmise
dontis, kisinin tutunabilecegi kokleri ve degerleri isaret ederken, bir taraftan da bir
kimlik arayigini yansitmaktadir. Bu dénem yayimlanan, Czestaw Mitosz’un Dolina
Issy (Issa Vadisi) adli eseri kii¢iik vatan motifini tasimaktadir. Mitosz eserinde
cocuklugunun gectigi Litvanya kiyilarina doner. Eserde Issa Nehri kiyisindaki bir

Polonya malikanesinde biiyiikkannesi ve biiyiikbabasi tarafindan biiyiitiillen Tomasz

7> Mickiewicz, o dénemde Polonya topraklari icinde yer alan Litvanya’da dogmustur.
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Surkont’un ¢ocukluk yillar1 anlatilir. Issa’nmin sular1 ilkel ormanlar ve taze yesil
cayirlar arasindan akar. Kiyisinda yipranmis ahsap kuliibeleri, ¢igek bahgeleri ve
derin kuyular vardir. Issa vadisi antik bir resme benzer. Bu vadide 1. Diinya Savasi ve
Rus devrimi yasanmamistir. Zamanin disinda, baris ve huzur dolu, hala pagan

gelenekleri olan bir zamani anlatir.

1989 yilindan sonra ise bu motif Nostaljik Diizyaz: adi altinda bir akima
doniigiir. Komiinizmin tamamen ¢okiisiiniin ardindan insa edilen yeni gerceklik,
Polonyaliligin kiiltiirel temellerine, ayn1 zamanda bireysel yasamdykiilerine yonelik
sorulart arttirmistir. Kiigiik vatan motifine benzer olarak, Nostaljik Diizyazi da
kiiresel diinya icinde kaybolmus insanin ve degerlerinin karsisinda gegmisi

kullanarak bir alternatif yaratir.

Nostaljik Diizyazi, birgok farkli kusaktan gelen ve farkli sanatsal amaglari
olan yazarlarin olugturdugu heterojen bir yapiya sahiptir. Sanatcilar kaybolmusluk
duygusu, hatiralar1 yasatmak istegi, gecmisi idealize etme, gelecekten korkma ve

oncelikle biiyiik bir 6zlem duygusu ¢ergevesinde toplanirlar.

Przemystaw Czaplinski Wznioste Tesknoty (Yiice Ozlemler) adli eserinde
gecmisin sadece ideal oldugu i¢in degil, ayrica kayip oldugu i¢in de &zlendigini

vurgular. Yazara gore, nostalji, oncelikle simdiki zamanin dogrudanligindan bir
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kacistir. Bugiinle olan kopukluk ve yarma duyulan korku nostaljiye doniisii zaruri

kilmaktadir.”®

Hikaye genellikle yazarlarin ailelerinin ve atalarmin da yasadigr lokal
yerlerde gecger. Ciinkii insanlarin kimlikleri devletlerle, uluslarla veya dinlerle degil,
yasadiklar1 yoreler ve topraklarla ilintilidir. Yazar ancak kendi kiigiik anavataninda
kokleriyle baglarin1 bulabilir. Aile gelenekleri, aliskanliklar ve dogal kiiltiir burada

gelismektedir. Bu sayede de kayip tarihin gercek pargalarina ulasilmis olunur.

Nostaljik Diizyazi  dogrulanabilir ~ gergekleri igermesi  bakimindan
yasamoykiisel diizyazi motifleri tasir. Yazarin ve kahramanin kimligi okura agikca
sunulur. Genellikle yazarlarin anne ve babalart veya bilylikanne ve biiylikbabalari
eserlerin kahramanlarini olustururlar. Yazar kendisiyle kusak farki olan bu
kahramanlarin hikayelerini anlatirken, okur simdiki zamanla ge¢cmis zaman arasinda
bir karsilagtirma yapma firsati yakalar. Olgun yazar ve ¢ocuk kahraman arasindaki
fark nostaljik mesafeyi olusturur. Okur gercek hikayelerle ge¢misi tecriibe eder.
Nostaljik Diizyaz: kiiltiirel ve etnik olarak toplumun yoresel goriiniimiiniin yani sira,
tarthi motifler de yansitir. Bu noktada da roman hem c¢ok katmanli bir bigime

kavusur hem de hikaye tanitic bir 6zellige kavusur.”’

76 Bknz. Czapliiski, Przemystaw, Wznioste Tesknoty: Nostalgie W Prozie Lat Dziewiecdziesiatych,
Krakow: Wydawn. Literackie, 2001, s.24

7 Czapliriski, Przemystaw, s.32
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Andrzej Stasiuk, Stefan Chwin, Wiestaw Mysliwski, Antonie Libera ve Jacek
Dehnel gibi sanat¢ilart Nostaljik Diizyaz: akimi yoniinde eser veren yazarlar arasinda

saymak mimkiindiir.

Seksenli yillarin sonundan giinlimiize uzanan edebiyat akimlar1 ve sanat
gruplar1 incelendikten sonra denilebilir ki, cagdas doneme gelindiginde sanat
gruplari, sanat eserleri ve sanat akimlari arasindaki cizgiler -eski donemlerle
kiyaslandiginda- yumusamaya baslamistir. Sanat etkinligini tek yonli ve tek bir
ilkeye bagl olarak silirdiirmek yirmi birinci yiizyila gelindiginde artik neredeyse
imkansizdir. Donemin popiiler sanat akimlarmin simirlart disinda eserler vermis

Jacek Dehnel’in yasamOykiisiine ve sanatina da bu baglamda deginilecektir.
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I1I. BOLUM

JACEK DEHNEL’IN YASAMOYKUSU VE SANATI

Dehnel 1 Mayis 1980 yilinda, bilgisayar miihendisi Jacek Dehnel ve ressam
Anna Karpinski’nin oglu olarak Gdansk’ta diinyaya gelmistir. Cocuklugunu ailesiyle
birlikte Gdansk’ta ge¢irmistir. 1990 yilinda Uluslararasi Leon Kuliipleri Dernegi’nin
bir parcasi olan genclik hayir cemiyeti Gdansk Artus Leo Club’un kurucularindan
biri olmustur. Gdansk Oliwa’daki Ulusal Fon’un 1996-1999 yillar1 arasinda
cocuklara sagladig1 burs imkaniyla, Stefan Zeromski Sanat Lisesinde Ingiliz dili

egitimi almistir.

Heniiz bir 6grenciyken, 1997 yilinda yazdig siir kitabt Na Pig¢ Minut Przed
Jesienig Jerozolimy (Kudiis'iin Sonbaharindan Once Bes Dakika) ve 1998 yilinda
yazdig1 Kwiecienn (Nisan) adli ilk diizyazi eseri Torun Sanatsal Genglik Bulugsmalari
(Torunskie Artystyczne Spotkania Mtodziezy, Tasma) tarafindan 1998 yilinda
diizenlenen yarigsmada 6diil almis ve 1999 yilinda Edebiyat Sanat Elestirisi adl
derginin  (Przegladzie  Artystyczno-Literackim, PAL) lglincii  sayisinda

yayimlanmistir.
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Matura® sinavini verdikten sonra 1999-2005 yillari arasinda Varsova
Universitesi’nde Boliimler Arasi Bireysel Hiimanistik Calismalar Yiiksekokulu’nda
okumustur. Mastirmm1  Varsova Universitesi Leh Dili ve Edebiyati béliimiinde
yapmustir. Mastir tezinde ise Stanistaw Baranczak’in eserlerinde Larkin’in izleri
tizerine calismistir. Bu donemde Lampa (Lamba), Studium (Calisma), Tytut (Baslik),
Akcent (Aksan), Wyspa (Ada), Fraza (Deyis) baslikli dergilerde siir ve diizyazi

eserleri yayimlanur.

2004 yilinda bir edebiyat portali olan, edebi yorum ve tartismalarin yapildigi
ve kendi siir ve gevirilerini de yayinladigi www.nieszuflada.pl adli internet sitesine
tiye olur. 2005 yilinda ise sitenin tam zamanli ¢alisan yoneticilerinden biri haline
gelir. 2006-2009 yilar1 arasinda TVP kanalinda Zossskot adinda bir televizyon kiiltiir
programi yapar. 2007 yilinda Wirtualna Polska adli internet portalinda kitap
elestirileri ve gazetelerde yaymlanmis kiiltiir sanat kdse yazilarini yayimlamaya
baglar. Ayn1 yil Zacheta Ulusal Galerisi’nde Program Komitesi tiyesi olur. 2008
yilinda Literarisches Colloquium Berlin’de ve Amerika Birlesik Devletleri’nde
Omi’deki Ledig House’da aylik burslarla kalir. 2009 yilinda Leh Dili Komitesi
tarafindan verilen Geng¢ Leh Dili Biiyiikelgisi unvanini ve kiiltiir alaninda Gdansk
sehir 6diili olan Splendor Gedanensis’i alir. 2009 yilindan bu yana, haftalik Polityka
(Politika) dergisinde kose yazilari yayimlanir. 2012 yilinda Varsova’daki Milli
Kiitiiphane’de diizenlenen Swiat Ptolemeusza (Batlamyus un Diinyasi) adli serginin

fikir yazarlarindan biri olmustur.

78 Matura: Lise egitimi tamamlandiktan sonra, yiiksekégretime devam edebilmeleri icin 6grencilerin
basariyla gegmesi gereken, lise bitirme sinavi.
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Ik eseri Koleksiyon (Kolekcja) 1999 yilinda Gdansk’ta basilmis bir dykii
kitabidir. Zywoty Rownolegte (Paralel Yasamlar) adli ilk siir kitabi, kapaginda
Czestaw Mitosz’un 6vgii yazisiyla birlikte 2004 yilinda yayimlanmistir. Bu kitabiyla
2005 yilinda, Cenevre merkezli Koscielski Vakfi tarafindan 1962 yilindan beri
verilen bagimsiz bir edebiyat ddiilii olan Koécielski Edebiyat Odiilii’nii kazanmustir.

Ay yil Wyprawa Na Potudnie (Giineye Sefer) baslikli siir kitab1 yayimlanir.

2006 yilinda Wiersze (Siirler) adli siir kitab1 ve Dehnel’i tine kavusturan eseri
Lala yayimlanir. Bu eseriyle 2007 yilinda, haftalik yayimlanan Polityka (Politika)
dergisi tarafindan edebiyat, film, tiyatro, klasik miizik, plastik sanatlar ve orkestra
kategorilerinde 1993 yilindan beri verilen Paszport Polityki (Politikanin Pasaportu)
odiiliinii kazanmistir. Ayn1 y1l Brzytwa Okamgnienia I Inne Wiersze (Bir Lahzalik
Ustura Vurusu ve Diger Siirler) adli siir kitab1 ve Rynek w Smyrnie (Simirna’da

Pazar) adli 6ykii kitab1 yayimlanir.

2008’de Londra’da ARC yayinlari tarafindan basilan Six Polish Poets (4in
Polonyali Sair) adli antolojide ad1 gecen alt1 sairden birisidir. Ayn1 yi1l Balzakiana
(Balzaklamaca) adli mini romani yayimlanir. Bu eseriyle, Katowice’deki Silezyan
Kiitiiphanesi okurlar1 tarafindan 1999 yilindan beri verilen en iyi kitap 6diilii olan
Slgski Wawrzyn Literacki’yi alir. 2009 yilinda ise aym eserle, Polonya’nin en itibarl

odiillerinden Nike edebiyat ddiillerine aday gosterilir.
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Dehnel Balzakiana’da Balzac’in Insanlik Komedyas: adli eserinden
esinlenerek, modern toplumdan alinan bir kesiti betimlemeye ¢alismistir. Ancak, bir
yandan giinlimiiz diinyasin1 anlatirken, bir yandan da ge¢mise atiflarda bulunmustur.
Yazarin dort novelden olusan bu yeni romani, Lala’da okura sundugu ge¢misin

diinyasin1 animsatmaktadir.

Eserin ilk boliimiinde, zengin tekstil tiiccarinin mutsuz evlilik yapmis kiz1 ve
Varsova iinliiler diinyasin1 temsil eden geng¢ bir ressamin hikayesi anlatilir. Ikinci
boliimde, bir toprak zengini olan Zarebski ailesinin komiinizm ve sonrasindaki
bagimsiz Polonya déneminde yasadiklari zorluklar islenmektedir. Ugiincii béliimde,
kasvetli bir gerceklikten eski diinya stiline kacan ve hayati tat alma iistiine
kurgulayan bir gencin yasadiklari ele alinir. Son bdliimde ise komiinist donemde

yasamis liglincii sinif bir santoziin hikayesi yer almaktadir.

2009 yilinda yayimladigt Ekran Kontrolny (Test Yayini) adli siir kitabiyla
2010 yilinda Nike edebiyat odiiliine yeniden aday gosterilir. Ayni yil Fotoplastikon
adli eseri yayimlanir. Dehnel Fotoplastikon’'da gorsel temsilin dil yoluyla yapilan
temsili olarak yorumlanabilecek ekfrasis sanatin1 uygulamistir. Resim sanatinin siir
sanatiyla yeniden canlandiriimasinin™ s6z konusu oldugu bu sanati kullanarak, on
dokuzuncu ve yirminci yiizyilin baslarina ait eski fotograflar1 (Ikinci diinya savasina

ait fotograflar da yer almaktadir) ve kartpostallar1 gergek bir fotoplastikon gibi

7% Ulu, Berkan, Sahiner, Mustafa, Bir Gelenegin Kirilma Noktasi: Ekfrasis ve ingiltere’de Miizecilik,
Edebiyat Fakultesi Dergisi / Journal of Faculty of Letters, Cilt/Volume 27 Sayi/Number 2 (Aralk
/December 2010), s. 132
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stereoskopik efekt yaratmak i¢in, icerdigi konularla alakali ciftler bigiminde

diizenler. Peki, bu ¢ogaltilarak bir araya getirilmis fotograflarin asil amaci nedir?

Ekfrasis sanatinda, kelimeleri kullanan kisi bir sahne yorumcusunun
sorumlulugunu {istlenir ve resmin g¢ergevesinin digina ¢ikarak gorselde yer alan kisi
veya nesnelerin tek bir anina eski veya yeni Oykiiler ekleyerek icerigi yeniden
yapilandirir. Ayrica bir gézlemci konumundaki sair veya yazar fotografin ¢ekildigi
sirada insanlarin davranigini ve verdigi pozu neyin motive ettigini derin bir sekilde
anlamaya ¢aligarak, i¢inde yasadiklari sosyal ¢evreyi yeniden yapilandirip adeta bir
sosyolog veya bir psikolog gibi davranir. Bu sanattan faydalanan edebiyatci, gorselde
neyin olup olmadigimi veya dolayli goriineni diislinlip tanimlar. Eger gorseller -
Dehnel’in eserinde oldugu gibi- fotograflardan olusuyorsa, yazar fotograflarin

arkasina yazilmis mesajlarin sifresini ¢ozer.

Dehnel ge¢mis ve bitmise hayranlik duyan bir sanat¢idir. Bu hayranlik
fotograflarda goriinen objeleri betimlerken kullandigi olduk¢a zengin dilin koklerini
de olusturmaktadir. Bunun yani sira, dénemin havasini uygun bir dille yansitabilmek
adina da modern bir anlatimdan kaginir. Bu bakimdan, Dehnel’in Fotoplastikon adli
eseri i¢in sadece bazi fotograflarin betimlenmesi degil, ayn1 zamanda duygusal bir

geecmisi okuma girisimidir demek yerinde olacaktir.

2011 yilinda Rubryki Strat I Zyskow (Kayiplarin ve Kazanclarin Siitunlart)

adli eserini yayimlar. Bu eser 1999-2010 yillar1 arasinda derlenen siirleri

74



icermektedir. Ayn1 yil Francisco Goya’nin hayati ve calismalar1 lizerine yazilmis
modern bir 6zgeg¢mis olarak kabul edilebilecek Saturn (Satiirn) adli romani da
yayimlanir. Almanca ve Ingilizce’ye de cevrilen bu romaniyla 2012 yilinda Nike

edebiyat odiiliine aday gosterilir.

2012 yilinda Batlamyus’un Cografya adli eserindeki haritalardan esinlenerek
hazirladigi, diizyaz1 metinlerden olusan Kosmografia, Czyli Trzydziesci Apokryfow

Tutaczych (Kosmografi, Yani Otuz Kayp Apokrif) adli eserini yayimlamistir.

2013 yilina gelindiginde Politika dergisinde ve Wirtualna Polska portalinda
yayimlanan kose yazilarindan olusan Mtodszy Ksiegowy. O Ksigzkach, Czytaniu [
Pisaniu (Daha Geng¢ Bir Sayman. Kitaplar, Okumalar Ve Yazmalar Uzerine) adl

eseri yayimlanir.

Jacek Dehnel cagdas bir yazar ve sair olmasina karsin, eserlerinin yapi1 tagini
gecmise uzanan klasik anlatim bi¢cimi olusturmaktadir. Sanat yasamina siirle
baslamistir. Elestirmenler tarafindan eserleri, asir1 siislemelerle dolu stili ve igeriksel
olarak neoklasizme yakin olmasi dolayisiyla abartili ve yapmacik bulunarak
elestirilmistir. Gegmise doniis, gecmisi simdiki zamanla i¢ ige sokma ve pastij
siirlerinde de diizyazilarinda da kullandigi belirgin tekniklerdendir. Maciej Robert

yazarin stiline iligkin su yorumu yapmistir:
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Dehnel ¢cagdas Polonya edebiyati imajina hicbir zaman takili kalmamistir.
Neoklasik yetenegi, seckin stili ve gelenege olan sevgisi onu essiz bir fenomen haline
getirdi. Odiiller kazandigi kitabi “Lala” esofmanlara ve trash kafalara karsi bir
melon sapka ve bastondur. Yazar o6ykii kitabt Smyrna’da Pazar yayimladiginda,
ufalanmis bir fincamin kusaktan kusaga nasil gectigine iliskin ufak parcalardan

olusan, dilsel olarak kusursuz éykiileri bir tehdit olarak ortaya ¢ikt.

Ve birden “Balzaklamaca” ortaya ¢ikiyor - son yularda Polonya'nin en
giivenilir sosyal portrelerden birini verdigi en iyi kitabi. (...) Gergekten iyi bir

edebiyat kazandik. Sadece klasik sevenler icin de degil...%

Edebiyatin diginda resimle de ugrasan Jacek Dehnel sik kiyafetleri ve zarif
hareketleriyle de adeta ‘yasam sanatini’ icra eden bir sanat¢i gibidir. Bir internet
gazetesine verdigi roportajda ¢ok yonliiliigiine ve popiilerligine yapilan vurguya

iliskin su yorumu yapar:

“- Edebiyat elestirmenleri tarafindan éviilen, taninmus bir sair ve televizyon

insani, ¢coktan bir star oldu mu?

Tanminmus bir sair tamimlamast biraz abarti. Tam olarak dyle degil. Marcin
Swietlicki veya Wistawa Szymborska tanminmus bir sairdir, fakat ben degilim. Ben bir
televizyon insani da degilim. Televizyon insant Kazimierz Szczuka, Katarzyna
Dowbor veya Tomasz Kammal’dir. Ben televizyonda sadece, otobiisle giderken ve

Varsova Ochota duraginda donarken yorumladigim kitaplarin oldugu, yirmi bes

80 http://www.literackie.pl/recenzje.asp?idautora=11&idtekstu=1927&Ilang=PL (12.05.2014)
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dakikalik bir kiiltiir programinda yardimct kilavuzum. Elestirmenler tarafindan da
cok kisa bir siiredir oviiliiyorum. Bir star olmaya gelince de, hah ha ha, beni ¢ok da
tamimladigina emin degilim. Dogrusunu séylemek gerekirse, ekranda gériinmeme
gerek kalmadan kendi isimden aym parayr kazanabilseydim, orada bes dakika
durmazdim. Ekrana karsi degilim, fakat kendimi televizyonda izlemeyi

sevmiyorum. 8!

Jacek Dehnel escinselligini agik¢a dile getiren ve yasayan bir yazardir.
Ancak, eserleri escinsellik {izerine kurulu degildir. Bu konuya iliskin sdyle bir yorum

yapmistir:

Bir geyim ben, metinlerimin biiyiik ¢ogunlugunda yazarla lirik oOznenin
bagina genis bir yer veriyorum ve hatta ask siirlerinde duygularin yénelimi bir
erkegedir. Goriiniiste her sey uyumlu. Ancak, bu uyumdaki bicimsellik gittikge
kétiilesiyor ve oz tamimlama agisindan daha da kotiiye gittigini diistintiyorum: ¢iinkii
problem bir ask siiri yazarken (6ncesinde de diisiiniirken), beni cinsiyet degil, ondaki
askin ilgilendirmesine dayaniyor. (...) Yani ¢ok oziir dilerim, benim metinlerimde
penislere, dovmelere, AIDS e, bir utan¢ durumuna, kabullenme problemlerine, gey
haklarina vb. rastlamak zordur. Bunlarin onemsiz meseleler oldugunu séylemiyorum,

ancak, benim icin gercekten baska birgok konu daha elzem.®?

81 http://www.wbp.lodz.pl/pliki/kkkk/kkkk_nr1.pdf, (12.06.2014)
82 http://www.polgej.pl/polecamy-mainmenu-91/bezmenni-mainmenu-100/3605-jacek-dehnel-ur-
1980-poeta-prozaik-i-malarz.html (23.05.2014)
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Dehnel, banalizm, postmodernizm ve minimalizm gibi gili¢lii ve birgok yazari
etkileyen edebi akimlarin oldugu ¢agdas donemde klasik kaynaklardan ilham alarak
olusturdugu neoklasik denilebilecek stiliyle 6n plana ¢ikmustir. Uretken bir yazar
olarak bir¢ok eser vermistir. Ancak biitlin eserlerinin ortak noktasi, gegmise uzanan
boliimlerin olmasidir. Bu baglamda ¢agdas donemde klasik bir sanat¢1 imaji1 ¢izdigini

s0ylemek yanlis olmayacaktir.

Umit vaat eden geng bir yazar olarak ise asil iiniinii ve popiilaritesini bir nehir
roman tliri Ornegi olan romani Lala’yla kazanmistir. Biiyiikannesinin hayatini
anlatirken, arka planda tarihsel ve kiiltiirel agilardan on dokuzuncu yiizyilin son
donemlerinden itibaren Polonya’daki gelismeleri ve degisiklikleri ele almistir. Bu
baglamda, ¢alismamizin roman incelemesini igeren dordiincii boliimiinde Lala’da
nehir roman izleri aranirken, yiizyillar igerisinde Polonya’da yasanan degisimler de

yansitilacaktir.
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IV. BOLUM

ROMAN iNCELEMESI

4.1. LALA

Polonyali ¢agdas yazar Jacek Dehnel’in 2006 yilinda yayimladigi, dilimize
2010 yilinda gevrilmis Lala (Lala) baslikli romani yazarin biiyiikannesi olan
baskahramani Helena (Lala) Bienietska’nin anilar1 ¢ercevesinde, Polonya’nin, dort

kusagin yasamini igeren uzun bir ddnemini yansitan bir eserdir.

S6z konusu bu uzun dénem Polonya tarthinde 1795-1918 yillar1 arasinda
yasanan isgal, Birinci ve lkinci Diinya Savasi, Bolsevik Devrimi, Polonya’daki
Komiinizm ve ¢okiisii gibi bir¢ok tarihi gercek ve siyasal sartlarin degisimine bagl
olarak tlkedeki smifsal degisiklikler fonunda yansitilir. Bu noktada, bu uzun
donemin yansitilisinda anlatici-yazarin konudan sapma ve zamansal sigramalar
teknigini kullandigin1 belirtmek gerekir. Tarihsel olarak smirlar1 bu teknikle
genisletilmis eserde, yansitilan donemlerin aliskanliklari, gelenekleri, kiiltiirli, yasam
bicimleri ve diinya goriislerine iliskin oldukca genis bir panoramanin okuyucunun

gbzleri Oniine serildigine tanik oluruz.

Eserin yarattigi nostalji diinyasin1 koylii yasami, yoksulluk ve cahillik, soylu

malikaneleri, mal varliklari, artan ve yok olan zenginlikler, aristokratik kiskancliklar,
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smif dis1 evlilikler, eksantrik teyzeler, kumarbaz veya eglence diiskiinii enisteler,
atalardan kalma giimiisler, pek degerli halilar ve tablolar, iinlii sair ve yazarlar

renklendirmektedir.

Dehnel eserde hem bir karakter (Jacek, baz1 boliimlerde Jacu$) hem olaylarin
bir tan1g1 hem de anlatici-yazar olarak yer almaktadir. Ancak, anlatim genellikle
Lala’nin agzindan yapilmakta, biliylikannenin hafizasinin bulaniklastigi zamanlarda
ise anlatici-yazar kontrolii ele almaktadir. Eserdeki yilizden fazla karakteri Lala’nin
akrabalar1, dostlari, esleri ve tanidiklar1 olusturur. Dehnel romanin ikinci boliimiinde

eserin anlatim bi¢imine iliskin olarak okuruna su bilgileri verir

(...) hikdyemiz anlatim esnasinda sekillenir ve iki sekilde, yani bir yandan
dogrulanabilir kronolojilere ve olaylar dizisine dayandirilmis ve islenmis, tiretken
bir ge¢mis zamam, ote yandan dile getirildigi ani anlatarak olusur. Béylece,
gortintirde olmayan bir yigin kigi ¢ikar ortaya. Tamidik adamlar ve kadnlar,
tesadiifen oradan gecenler, yakin ve wuzak aileler, oncelikle de hikdyenin
kahramanlari degil, sadece dinleyicisi olan dostlarim. (...) Bu nedenle, bu insanlar
anlatimin akiginda hi¢ gem vurulmamis bigimde ortaya ¢ikacaklar. Dolayisiyla, bir
hikaye bir kisiyle baslayip baska bir kigiyle biterse, buna sasirmayn liitfen. Aslinda
hikayelerimizi kendilerine anlatabilmek igin gerekiyor olsalar da, farkl olaylarda
ortaya ¢ikan bu kisileri sadece bu hikdye bir diizene koyuyor. Gegmis zaman,

gecmekte olan zamani béyle olusturacak iste.%

8 Dehnel, Jacek, Lala, Cev. Seda Kdycii, Apollon Yayincilik, istanbul, 2010, s. 16-17
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Bu noktada, eserin basligina da deginmek yerinde olacaktir. Lala baslig
eserin odak figiirii Helena Bienietska’y1r isaret etmektedir. Babasi Valeryan
Karnauhov’un Sovyet Rusya’da calisiyor olmasindan o6tiirii, Helena’nin vaftiz téreni
gecikir ve bu sirada, bir tas bebegi andiran giizelliginden dolay1 kendisine Lala®
adim takarlar. Biiyiikkanne, ger¢ek adi Helena olmasmna ragmen, hayati boyunca
takma adi Lala’yr kullanir siklikla. Oyle ki, torunu, hayatin1 anlattign kitabin

bashigina ger¢ek adi Helena’y1 degil, Lala’y1 uygun bulmustur.

1980 dogumlu bir yazarin kaleminden ¢ikan Lala, yazildigi ¢agin
ozellikleriyle ¢ok fazla benzerlik gostermeyen, klasik 6zellikleriyle 6n plana ¢ikan
bir eserdir. 1989 sonrasi Polonya edebiyatinda gozlenen akimlar ve yonelimler iginde
sadece Nostaljik Diizyaziya ait izler tasimaktadir. Cilinkii yazarin yasamoykiisiiniin
anlatildig ticlincii boliimde de deginildigi gibi, Jacek Dehnel’in stili ¢aginin poptiler
egilimleriyle paralellik gostermemektedir. Ozellikle gecmise, klasik ve antik
motiflere olan ilgisi, eserlerinde Nostalji Diizyazi akiminin izlerinin bulunmasini

agiklamaktadir.

Lala’da da bu akimdan izler bulmak miimkiindiir. Yazar biiyiikannesinin
cocuklugunun gegctigi Lisuf ve kendi ¢ocuklugunun gegtigi Oliva sehirleri iizerinden
hatiralar1 canli tutmaya ve ge¢cmisi kaydetmeye calismistir. Bunu yaparken siklikla
geemisin idealize edildigi gozlenir. Eskiye yonelik 6zlem, o6zellikle biiyiikkanne

Lala’nin yasamdykiisiiniin anlatildigi kisimlarda belirginlesmektedir.

84 Lalka Lehge’de “tas bebek” anlamina gelmektedir. Helena’ya lalka isminden tiireyen Lala, Lalunya
gibi sdzclklerle hitap edilmistir.
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Dehnel kendisiyle kusak farki olan biiylikannesi ve biiyiikannesinin ailesi ve
dostlariin hikayelerini anlatirken, kahramanlariyla kendisi arasinda olusan mesafe
nostaljik bir fark ortaya koyar. Bunun yani sira okur simdiki zamanla gegmis zaman

arasinda bir karsilagtirma yapma firsat1 yakalar.

Caginin 6tesinde bir eser olan Lala’yi, bu boliimde nehir roman 6zelliklerine
gore irdelemeye calisacagiz. Bu baglamda, dncelikle olaylarin kronolojik bir sirayla
Ozetini verecek ardindan eseri sirasiyla nehir roman tiirinii olusturan pargalar aile
romani, tarihi roman, ¢ag romani ve yasamdykiisel roman tiirlerine gore inceleyip ve

eserde One ¢ikan motifleri irdeleyecegiz

4.2. ESERIN KRONOLOJIK OZETI
Eserin Gdansk, Oliva’da gegen ilk boliimii, aslinda son bolimiidiir. Yazar
bliylikannesi Lala’nin hayatin1 yazmaya karar verisini ve eserin yazim ve zamansal
ozelliklerini okuyucuya agiklayarak, soyagacinin basladigi kisiye, Lala’nin

bliylikbabasi Leonard Brokl’a uzanir.

Leonard Brokl bir metre elli kiisur santim boyunda, kuzguni siyah sagli(...)
esmer tenli ve mavi gozlii® bir adamdir. Brokl soyadi yoksul diistiikten sonra
Polonya’ya yerlesmis bir Alman ailesinden gelmektedir. Leonard bir toprak agasidir

ve kendisine Biiyiik Bey seklinde hitap edilir. Ancak, bir toprak agasi olarak degil,

85 Dehnel, Jacek, s. 10
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yoksul bir kentli olarak dogmustur. (...) ailenin Lehce konusan ilk kusagindan®dir.
On sekiz yasma geldiginde, gergek bir Polonyali vatansever gibi, 1863 yilinda
baslayan ve 1864 yilina dek siiren, Polonya tarihinin en biiylik ayaklanmalarindan
biri olan Ocak Ayaklanmasi’na katilir. Ayaklanmanin Ruslar tarafindan bastirilmasi

lizerine Sibirya’ya siirtiliir.

Leonard ayaklanmadan once kimya egitimini tamamlamistir. Siirgiinden
doniince Kiev’ e yerlesir. Donemin seker sanayisindeki gelismelerini yakindan takip
eder ve bir yandan da profesor olmaya hak kazanir. Hisse senetleri alip satarak
olduk¢a zenginlesir ve Lala’nin ¢ok akilli, ancak pek entelektiiel olmayan, heniiz
kiicik bir cocukken annesi babasi Oldiikten sonra manastira birakilan ve orda
biiyiiyen biiyiikannesi Vanda Ceviontkieva ile evlenir. Biiyiik bir seker fabrikasi, bir
otomobil ve biiyiik bir ev alir. Diinyay1 dolasir. Degerli tablolar, heykeller, halilar,
mobilyalar satm alir. Ornegin, Leonard Ukrayna’da ilk otomobil satin alan kisidir.
Leonard zaman zaman iflas etse de, sanshi bir adam olarak, elinde kalan son
rublelerle yaptig1 yatirimlarla yeniden zenginlesir. Bunlarin yam sira, Leonard ve

Vanda ¢iftinin Zosya, Eva, Ruja, Magiey ve irena adinda bes cocuklari olur.

Zosya heniiz on iki yasinda korbagirsak krizinden otiirti oliir. Cocukluk
donemlerini biiyiik bir zenginlik i¢inde gec¢irmelerine ragmen, orta 6grenim
donemlerinde babalarmin iflas1 dolayisiyla egitimleri aksar. Magiey erkek cocuk
oldugu i¢cin Almanya’daki egitimine iflas doneminde de devam eder. Kizlar ise evde

oturup iyi bir koca aday1 bekler ve piyano, resim, nakis gibi konularda kendilerini

8Dehnel, Jacek, s. 11
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gelistirmeye calisirlar. Ancak, gelecekte Lala’nin annesi olacak Irena’nin egitim
masraflarini arkadaslar iistlenir. Zaten okumaya istekli olmayan Ruja i¢in bu durum
problem olmazken, ozellikle plastik sanatlarda yetenekli olan Eva igin bu
hazmedilemez bir durum olur. Dolayisiyla, irena’ya kars1 her zaman tepki doludur.
Eva, soyadi Meh olan bir entelektiielle, Ruja ise Avusturyali General Simicek ile

evlenir.

Eva’nin sira dis1 bir karakteri vardir. Oyle ki, kocast onun garip davranislart
yiiziinden Volhynia Voyvodaligi gérevini kaybetmistir. Ornegin, bir leylek ve domuz
yavrusuna tasma takarak kentte dolastirir veya esinin olduk¢a 6nemli konuklari
evlerine geldiklerinde, eski bir sabahlikla ortalikta gezinir. Eva’nin Stag ve Vancia
adinda iki ¢ocugu olur. Stas heniiz on iki yasinda hastalanarak 6liir. Vancia ise Ikinci
Diinya Savas1 sirasinda Naziler tarafindan esir almip Varsova’daki Pawiak

hapishanesinde iskence edilerek Sldiirtliir.

Ruja’nin ise Avusturyali bir general olan kocasindan Zcisek ve Alina adinda
iki cocugu olur. Kuzenleri Lala’yla tatillerde Lisuf’a geldikleri zaman goriisiirler.
Zcigek oldukga haylaz bir cocuktur. Lala’yla yiizdiikleri golette ya onu bogmaya
calisir veya kendisi boguluyor taklidi yaparak, heniiz yedi yasinda olan kiigiik
kuzenini korkutur. Haylazliginin yani sira, Zcisek’te dikkat ¢eken bir diger 6zellik
homoseksiiel yonelimlerdir. Giydigi cigekli ve renkli gomlekleri, makyaj yapmasi ve
tuhaf erkek arkadaslariyla olan birliktelikleri homoseksiielligi isaret etmektedir.
Ironik bir sekilde Zcisek savastan once denizde yiizerken ayagma giren kramp

sonucu, Varna’da bogularak 6lmiistiir.
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Alina ise Lala’nin anilarinda kardesinin tam zitti bir karakterdir. Higbir
seyden korkmayan, gii¢lii ve koruyucu karakteri olan bir kizdir. Ancak, savas

sirasinda Naziler tarafindan oldurilur.

Miinih’te dgrenim gordiigii sirada frengi hastaligi kapan Irena’nin kardesi
Magiey ise kacik bir miihendistir. Ukrayna’da calistigi fabrikada Kara Birlik®’
tarafindan yapilan katliamdan yarali olarak kurtulur. Ancak, insanlarin vahsice
siingliden gegcirilislerine, bogazlarinin kesilisine tanik olur ve bu olaydan sonra bir
daha kendine gelemez. Ara sira sinir ataklar1 gecirse de, giinlerini bdcekleri
gozlemleyerek, sakin sohbetlere katilarak, aga¢ kabuklarindan, ipliklerden ve keten

pargalarindan gemiler yaparak gegirir.

Once konservatuara giden, ardindan da astronomi egitimi alan Irena ise
kardeslerinden olduk¢a farklidir. Ingilizce, Almanca, Fransizca, Rus¢a ve elbette
Lehge dillerini konusabilmektedir. Bu sirada ekonomik durumu yeniden diizelen
babasiyla yurt dis1 seyahatlerine katilip bilim ve sanat alaninda kendini gelistirir.
Irena entelektiiel yoniiyle oldugu kadar, asklariyla da dikkat ¢ekmektedir. Ornegin,
Geng Polonya Dénemi sonunda ve iki Savas Aras1 Dénem’de sanat etkinligi gosteren
sair, yazar, sanat kuramcisi ve ¢evirmen olan Bolestaw Le$mian’la flort etmistir. ilk

evliligini olduk¢a yakisikli bir askeri doktor olan Doktor Bienietski ile yapar.

87 Carlik Rusya déneminde vahsi, saldirgan bir tutum sergileyen bir su¢ drgiitiidiir.
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[rena’ nin Doktor Bienietski’den Romusya adinda bir kiz1 olur ve ii¢ii birlikte
Kiev’de daireleri kiraya verilen tas bir binada yasarlar. Oldukga yakisikli bir adam
olan Doktor, karisin1 farkli insanlarla aldatmaktadir siirekli. Ancak, ayn1 apartmanda
oturan evli bir kadin olan Bayan Koritko ile ger¢ek ve uzun siireli bir iliskiye
basladiginda, evliligi bitme siirecine girer. irena da yine aym apartmanda oturan
komsularindan, karis1 kendini baska bir adamla ¢oktan aldatmaya baslamis oldukga
caligkan ve diiriist bir avukat olan Valeryan Karnauhov ile yakinlasir. Kendilerini
zaten coktan aldatmis eslerinden ayrilip birlikte olurlar. Ancak, irena hamile
kaldiginda, bosanma ve evlenme belgelerini yetistiremedikleri i¢in eski kocasinin
soyadin1 heniiz degistirmeden ailesinin yanina, Moravitsa’ya gider. Valeryan ise
Ukrayna Sovyetler Birligi’nin bir parcasi olunca, Varsova’ya doner. Burada bir
yandan avukatlik denklik belgesi almak i¢in ¢abalarken, bir yandan da Lehge’sini

ilerletmeye calisir.

Irena ve Valeryan'nin bu evliliginden 1919 yilinda Kieltse’de Helena yani
Lala diinyaya gelir. Ancak, ona 6z babasinin soyadini degil de, Irena’nin eski
kocasinin soyadini verirler. Ciinkii Valeryan bir Rus’tur ve ¢ocuk Polonya’da bir Rus
soyad1 tasirsa, kuvvetle muhtemel asagilanmalara ve dislanmalara maruz kalacaktir.
Bu sirada Valeryan Sovyet Rusya’dan kolaylikla ¢ikamadigi icin ¢ocugun vaftiz
toreni gecikir ve o ana kadar bir tas bebegi andiran giizelliginden dolayr ona Lala
adim takarlar. Oysa gercek ismi Helena’dir. Lala yillarca ger¢ek adindan ¢ok bu

lakab1 kullanir. Valeryan kizina ancak dort yasina geldiginde kavusabilir.
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[rena’nin eski kocasindan olan kizi Romusya ise gencliginde annesinden
tiiberkiiloz hastalig1 kapar. Irena da hayat1 boyunca bu hastaliktan muztariptir. Y1lin
altt aymm1 daglarda, sanatoryumda gecirir. Romusya da yillarca bir hastalanip bir
tyileserek hayatimi siirdiirlir. Birinci Diinya Savasi sirasinda biiyiik bir achigin ve
sogugun egemen oldugu Kalis kusatmasina taniklik etmis ve bu olumsuz sartlar
hastaligin1 tetiklemistir. Kendisini ¢ok seven ve iyilestirmek isteyen bir doktorla
evlenir, ancak, tiiberkiilozla verdigi savasi birka¢ sene i¢cinde hastalik kazanir ve Lala

heniiz bes yasindayken, ablast Romusya hayata veda eder.

Leonard Brokl Bolsevik Devrimi’nden 6nce seker fabrikasindan kazandigi
paralarla toprak satin almaya karar verir. Segkin bir malikdne, bag1 ve serasindan
olusan, Kieltse yakinlarindaki Moravitsa’y1r satin alir. Bunun yani sira, kimyager
olarak da bilimle sadece kendi zevkleri dogrultusunda ilgilenmeye devam eder.
Avrupa’dan, Ingiltere’den, Fransa’dan, Italya’dan, Rusya, Almanya ve Avusturya-
Macaristan’dan bir¢ok arastirmaciyla mektuplasir. Ancak, 1914 yilinda Birinci
Diinya Savasi’nin patlak vermesiyle, bu mektuplagmalar devlet sirlarini ifsa etmek
olarak algilanir ve tutuklanir. Karis1 Vanda ise Leonard’i aklayacak belgelere
olduke¢a cesur ve siiratli bir sekilde ulasir, kocast kursuna dizilmek iizere tam idam

mangasinin Oniine getirildigi sirada, onu tuttuklar kaleye varip hayatini kurtarir.

Savas her seyi etkiledigi gibi, yasadiklar1 topraklar1 da etkilemistir.
Moravitsa’dan Alman, Rus ve Avusturyali savas birlikleri gecmistir. Her gelen birlik
evlerine ve topraklarina daha ¢ok zarar vermistir. Biliylikanne Vanda’nin enkazin

icinde oturmay1 reddetmesiyle, Leonard Moravitsa’y1 kiraya verip biraz daha ilerde
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oldukca biiyiik bir topragin iizerinde kurulu malikanesi, bagi, bahgesi, ahiri,

samanligi, arabalig1, mahzeni ve kuliibeleri olan Lisuf’u satin alir.

Kieltse’deki dairelerinde Irena, Valeryan, Valeryan’in kiz kardesi Sasa ve
Lala birlikte yasarlar. Valeryan ise gider gelir, Sasa piyano dersleri verir, irena yilin
yarisini sanatoryumda gegcirir, Lala ise okula gitmektedir. Valeryan’in iki kiz kardesi
vardir: Sasa ve Lola. Lola egitim almazken, Sasa konservatuara gitmistir. Biiyiik bir
keman virtlidzii ve ayn1 zamanda biiyilik bir banka aginin varisi olan Misa de Sicard
ile evlenir. Zengin, yakisgikli, ukala, tahammiil edilemez bir adam olan Misa bir giin,
zengin ve gosterisli hayranlarindan biri olan Amerikali bir kadinin pesinden
Amerika’ya giderek, karisim1 tek basina birakir. Ancak, Misa’nin hayati bir siire
sonra degismeye baslar. Kadin onun ukalaliklarina ve histeri krizlerine dayanamaz ve
onu terk eder. Bu sirada Carlik Rusya’sinin Bolsevik Devrimi’yle Misa’nin varisi
oldugu banka ag1 kamulastirilir. Ulkedeki tiim diger zenginler gibi, Misa’nin ailesine
de toplama kamplariin yolu goziikiir. Bu ylizden Amerika’da bes parasiz yasamak

zorunda kalir. Sasa ise Misa’dan bosanir ve Valeryan’la yasamaya baslar.

Vanda ve Leonard’in Lisuf’u satin almalarmin ardindan Irena ve ailesi de
onlarla yasamaya baslar. Lala koca ciftligin tek ¢ocugu olma ayricalifina sahip
olmasma ragmen, koyli ¢ocuklariyla oynar, yemegini ve oyuncaklarini onlarla
paylasir. Bu noktada Lala’nin tiim ailesinin bdyle bir davranis bi¢ciminde etkili
oldugunu sdylemek gerekir. Ornegin, biiyiikbaba Leonard bir toprak agasi olmasina
ragmen, koyliilere ve cocuklara her zaman yardimsever ve yumusak davranir.

Lala’nin annesi ve babasi, Irena ve Valeryan ise entelektiiel acidan kendilerini
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oldukca gelistirmis kisiler olmalarina ragmen, kendilerini belirli bir ziimrenin igine
hapsetmemis, gercekci bakis acilarim1  kaybetmemislerdir. Ornegin, Yahudi
karsithginin ¢ok yaygin oldugu Ikinci Diinya Savasi dncesi donemde Yahudilere
sempatiyle yaklasmis ve c¢ocuklar1 Lala’yt da bu anlayis dogrultusunda
yetistirmislerdir. Ayrica yine bu dénemde, Yahudi ekonomisini engelleyip bir
Polonya Katolik ekonomisi kurmayir amaglayan, genellikle Polonyali entelektiiel
burjuvalarin  destekledigi, Roman Dmowski’nin liderligindeki ~ Narodowa
Demokracja (Ulusal Demokrasi) Partisi’nin milliyet¢i goriislerini reddederek,
cumhurbagkani olan Jozef Pitsudski’yi desteklemislerdir. Bunlarin yani sira, iki savas
arasinda yasanan biiyiikk yoksulluk doneminde Valeryan yoksul goriinimli igsiz
insanlart siirekli evine davet eder ve ayrilirken de ceplerine mutlaka erzak sikistirir.
[rena ve Valeryan cevrelerindeki ihtiya¢ sahibi insanlara maddi ve manevi agidan

stirekli yardim etmeye calisirlar.

Bu sirada biiyiikbaba Brokl yaslandikca cocuklasmaya ve bunamaya
baslamistir. Ornegin, evdeki en degerli esyalar birka¢ kurusa eskicilere satar. Kisa
bir slire sonra Oldiiglinde, hayati boyunca ona yardim eden sans melegi, torunu
Lala’y1 koruyup kollamaya baslar sanki. Oyle ki, eser i¢inde Lala akildan ¢ok sansa

sahip oldugunu sik sik vurgular.

Lala Kieltse Lisesi’nde klasik bir egitim alir. Latin, Fransiz ve Rus dillerini
konusabilmektedir, Fransiz, ingiliz ve Rus edebiyatlarina hakimdir, ayrica Yunan
mitolojisine karsi oldukca ilgilidir. Okulunu heniiz bitirmeden, Adek adinda,

Almanca’st ¢ok giiclii, popiiler, ancak bir o kadar da ukala bir sairle nisanlanir.
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Ancak, Adek Lala’nin da i¢inde bulundugu bir edebiyat toplantisinda kadinin ve
ilham perisinin gereksiz oldugundan s6z eder ve bu zaten gergin olan Lala’nin tiim
ipleri koparmasia neden olur. Ayni toplantida kendisini dansa kaldiran, oldukca
zeki ve listiin edebi yeteneklere sahip Yulyan Rogojinski ile goriismeye baslar. Kisa
bir siire sonra nisanlanirlar, ancak, Valeryan Lala’nin egitimi bitmeden

evlenmelerine izin vermez.

Lala Yulek’1e®® birlikte yiiksekdgrenimi igin Varsova’ya gider. Yulek Latin
dilleri ve edebiyatlar1 boliimiine, Lala ise hukuk fakiiltesine kaydolur ve Yulek’in
teyzesi araciligiyla Yargitay hakimi Bay Luksemburg’un evinde bir sene boyunca
pansiyoner olarak kalir. Ancak, ikinci sene hem hukuk fakiiltesini birakip Latin
dilleri ve edebiyatlarina kaydolur, hem de Luksemburg’larin evinden ayrilip Varsova
Kraliyet Sarayi’nin miize bekgisi olan biiyiik amcasi Kajimiej Brokl’un yanina
tasinir. Iki savas aras1 dénemin sonlarinda Varsova Universitesi’nde de antisemitist
olaylar artmis ve her simifta Yahudi 6grenciler kendilerine ayrilan siralara oturmak
zorunda birakilmislardir Ancak, Lala ve Yulek bu tavra karsi ¢ikarak, Yahudilere

ayrilmig siralara oturup durumu protesto ederler.

Yulek mezun olmustur. Lala ise ekim ayinda yapilacak olan smavina
giremeden {iniversitedeki antisemitist olaylarin had sathaya ulagsmasindan dolay:
{iniversite kapatilir. Artik savas kapidadir. Insanlar marketlerden kapis kapis erzak
stoklamakta, Ulusal Banka ise vatandaslardan paralarini  hesaplarindan

cekmemelerini istemektedir. Polonyalilarin ¢ogunun aksine, Lala’nin babasi

8 Yulyan admin kisaltilmis halidir.
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Valeryan hayati boyunca Moskof lakabina maruz kalmasma ragmen, gercek bir
vatansever gibi davranir ve parasini bankadan ¢ekmez. Ancak, bu ylizden savasin

baslamasiyla birlikte tiim paralarini kaybederler.

Nazi Almanya’s1 Lisuf’a yaklasirken, malikdnenin i¢inde herkeste ayri bir
telas baslar. Ornegin, Eva teyze ve Sasa hala biiyilkbaba Brokl’dan kalma,
duvarlarda asil1 olan ¢ok degerli halilar1 kurtarmaya calisirken, Irena ve yardimcisi
Genya Nazilerin eve geldiklerinde -tim diger malikanelerde soyledikleri gibi-
‘Polonya domuzlarinin yasadiklar1 yer’ yakistirmasi yapmamalari i¢in, kdse bucak

temizlik yaparlar.

Nihayetinde bir Alman birligi Lisuf’a gelir. Biiylikanne Vanda ¢iftligine dair
Arsidiik Ferdinand’la imzalanmis dokunulmazlik belgesini birligin komutanina
oldukca sert bir bicimde gosterir. Bu belgenin artik hicbir degeri olmamasina
ragmen, Alman komutan biiyiikanneye olduk¢a saygili davranir. Cilinki evin
temizliginden, i¢indeki degerli tablolar, heykeller ve kitaplardan ve elbette oldukca
cesur ve sert olmalarinin yani sira, bir o kadar da zarif ve gorgiilii olan bu

Polonyalilardan etkilenmistir.

Naziler savasin sonuna dek Lisuf’ta kalir ancak, evdeki tek bir pargaya bile

zarar vermezler. Aksine, ev halkina ve bahge islerine yardimei olan birer kiraci gibi

davranmiglardir.
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Yulek ise savasin basladigi sirada Varsova’dadir. En agir sekilde bombalanan
sehirlerin baginda Varsova gelmektedir. Higbir zaman bir kahraman veya bir asker
olmayan gen¢ sair askere alinir. Ancak, Valeryan’in miidahalesiyle bir hafta
igerisinde Lisuf’a getirilir. Uzun yillardir nisanl olan Yulek ve Lala sade ve yoksul
bir torenle evlenir. Vanda, Irena, Valeryan, Eva, Magiej, Sasa ve Lala’nin Nazilerle

birlikte yasadig1 ¢ok da biiylik olmayan malikaneye Yulek de yerlesir.

Bu sirada savas tiim vahsetiyle devam etmektedir. Lisuf’ta kalan Naziler her
ne kadar kan ve vahset yerine, sanattan ve zarafetten hoslansalar da, sehrin geri
kalanina yayilmis digerleri ig¢in ayni seyleri sdylemek miimkiin degildir. Kieltse’de
Yahudi katliamlar1 ¢oktan baglamistir. Her Yahudi tespit edilir, esyalarina el koyulur

ve hendeklerde kursuna dizilip éldiriiliirler.

Bu sirada Paris savasmadan Almanya’ya teslim olur. Cok biiyiik tarihi degeri

olan miizeleri, kiliseleri, kiitiiphanelerindeki el yazmalar1 bu sayede tarumar edilmez.

Lala ve ailesi savag sirasinda gecimlerini ektikleri patateslerden ve sahip
olduklart iki inekten saglarlar. Bu donem yoksulluk ¢ekmelerine ragmen, biiyiik
yaralar1 olmamustir. Ciinkii Lala ve ailesini sadece Naziler degil, koyliiler ve
Yahudiler de sayip severler. Ciinkii savas sirasinda da savastan 6nce de -aslinda bir
aile gelenegi olarak- tiim yoksullara, koyliilere ve Yahudilere adaletli ve sevgi dolu,

yardimsever bir tavirla yaklasmislardir.
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1942 yilinda Lala’nin babas1 Valeryan ekmek almaya gittigi sirada bir anda
fenalasip hayatin1 kaybeder. Herkes tarafindan ¢ok sevilen ve sayilan Valeryan’in
cenaze toreni Kieltse’de yapilir. Téren Oylesine kalabalik olur ki, Naziler cenaze
téreninin gizli bir toplant1 veya yasa dist bir gdsteri olup olmadigini kontrol etme

geregi duyup bir askeri birlik génderirler.

Ertesi y1l ise Lala’nin annesi Irena dinlenmek igin yattig1 yatagindan bir daha
kalkamayarak o6liir. Kizinin acisina dayanamayan ve artik doksan yasini geckin olan
biiyiikanne Vanda Irena’nin defnedildigi giiniin gecesi yataktan diisiip yerlerde

sliriiniir ertesi sabah buz kesmis bir vaziyette kapinin agzinda 6li bulunur.

Bu aci verici Oliimlerin ardindan malikdnede hayat Nazilerle siiriip
gitmektedir. Lala’nin ¢ocuk sahibi olmay1 arzuladigi bir donem baslamistir. Ancak,
gecirdigi bobrek veremi hastaligi sirasinda yanlis tedavi uygulanmis olan Yulek’deki
sorunun hayéalarinda oldugu diisiiniilmiistiir ve o glinden itibaren ¢ocuk sahibi olma
sansmi kaybetmistir artitk. Bu yiizden Lala kendisine bir délleyici aramaya karar
verir. Iste tam da bu sirada, malikanede kalip kalamayacagini sormak icin Lisuf’a bir
orman miihendisi olan Zigmunt Karpinski gelir. Miihendis olmasmin yani sira,
oldukca 1yi diizeyde piyano calan ve mucitlik 6zelligi olan Zigmunt savas doneminde
hem Nazilere hem de Sovyet askerlerine kars1 silahli miicadele veren yeralt1 orgiitii
Ulke Ordusu’nun (Armia Krajowa) bir iiyesi olarak bu 6rgiitiin Suikast Birimi’nde
(Kierownictwo Dywersji Komendy Gtownej Armii Krajowej) calismakta ve orman

miidiirliiklerini dolagsmakta, ayn1 zamanda da aslinda.
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Lala Zigmunt’la ¢ocuk yapmayi dener, ancak, bir sonu¢ alamaz. Bu sirada
Zigmunt 1944 yilinda patlak veren, Ulke Ordusu birliklerinin Varsova’yr Alman
isgalinden kurtarmak i¢in gercgeklestirdigi Varsova Ayaklanmasi’na katilmak ig¢in
Varsova’ya gider. Burada bir bombardiman sonucu yaralanir, bir siire kactiktan sonra
yakalanir ve toplama kamplarina gonderilir. En son Murnau kampina gonderildigi
sirada, Sovyet ordusunun Polonya topraklarina girmesiyle dis cephelerde de savasi
kaybetmis Almanya geri ¢cekilmek zorunda kalir. Alman toplama kamplar1 bosaltilir.

Bu sayede Zigmunt 6liimiin kiyisindan déner.

Nazilerin savasi kaybetmesiyle Lisuf’taki hayat da degisir. Ilkin Lala’nmn
ciftliginde bir kiraci gibi yasayan Nazi askerleri gitmis, yerlerine tim Lisuf’u
harabeye g¢eviren Sovyet askerleri gelmistir. Nazilerin aksine, evdeki tiim esyalara
kamulagtirma adi altinda el koyarlar. Bu sirada burjuva olduklarini tespit ettikleri
herkesi kursuna dizerler. Lala ve kocas1 bu katliamdan tiim koyliilerin 6gretmen
olduklarma taniklik etmeleri sayesinde Kurtulur. Sovyet askerleri insanlarin
esyalarini ¢almanin yani sira, her ne kadar bu Lisuf’ta yasanmamis olsa da (bunda
Lala’nin ¢ok iyi derecede Rusca konusabilmesinin, cesur ve sert tavrinin oldukga

pay1 vardir) kdyiin diger kadinlarina tecaviiz ederler.

Savasin sona ermesinden sonra Yulek ve Lala Kieltse Kiiltiir Ofisi’nde bir is
ve lojman edinirler. Yulek kdy kdy dolasip dagilmis koleksiyonlardan arta kalanlari
toplarken, Lala film elestirileri ve makaleler yazmakta, zaman zaman da farkl

sehirleri dolasip konser salonu icin piyano almak gibi gorevleri yerine getirmektedir.
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Komiinistlerin, Avrupa’da tanitimlarinin iyi bir sekilde yapilmasini istedikleri
icin yurtdis1 temsilciliklerine, entelektiielleri atadiklar1 donemde, Yulek’e
Belcika’daki Polonya elgiliginde kiiltiir ataseligi teklif edilir. Lala Lisuf’taki
malikaneyi okulun kullanimina verir, Kiletse’deki dairesini de kapatip bir yakinina
teslim eder. Ancak, biiylikbabasindan kalma son degerli esyalar1 da bu tanidiklari

yagmalar.

Belgika savasa katilan iilkeler arasinda en az zarar gorenidir. Clinkii Belgika
Krali teslim olup isgalcilerle isbirligi yapmistir. Bu ylizden Belcika’da gaz, su,

elektrik, ilag, gida, mobilya gibi ihtiya¢ olan her seyi bulmak miimkiindiir.

Lala ve Yulek’in Belgika’da katildiklar1 davetlerin en gosterisli olanlari
genellikle Sovyetler Birligi el¢iliginde olanlardir. Sovyetler Birligi’nde yoksulluk ve
sefalet olmasma karsin, Belgika’daki elcilikte davetler biiyiik bir bolluk ig¢inde
gecmektedir. En yoksul davetler ise Ingiliz elciligindekilerdir. Savastan sonra

oldukea yoksul diisen Ingiltere nin el¢iligi de miisriflikten kaginmaktadir.

Burges’e yaptiklar1 bir gezi sirasinda sair Gavginski’yle®® tamigirlar. Onu da
donmeye ikna ederek, bir buguk yilin ardindan 1946 yilinda Polonya’ya geri

donerler.

8 Adi gecen sanatg1 ozellikle Iki Savas Arast Dénem’de Kwadryga grubunda satirik ve politik
siirleriyle 6ne ¢ikmis sair Konstanty Ildefons Gatczynski’dir.
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Polonya’ya dondiiklerinde, Lala’nin Zigmunt’la yeniden karsilasmasi {izerine
Yulek ve Lala bosanir. Lala ve Zigmunt’un yani sira, Yulek de yasadigi trajediler

sonucu kiiclik ogluyla dul kalmis bir kadinla evlenir.

Lala ve Zigmunt evlendikten sonra Siedltse’ye yerlesir. Zigmunt Devlet
Orman Isletmeleri'nde calisir. Pavev ve Anya adinda iki ¢ocuklar1 olur. Lala’nin
oglu Pavev oldukc¢a sevimli bir goriintiisii olmasina ragmen, ¢ok yabani bir karaktere
sahiptir. Miizige kars1 yetenegi olsa da haylazligi ve tembelligi ylizenden piyano
calmay1 hi¢bir zaman Ogrenemez. Oysa Anya olduk¢a akilli ve uysal bir kizdir.
Cocuklar1 ve hastaliklariyla olduk¢a yogun bir sekilde ugrastiklari igin, Stalin
dénemi Lala ve Zigmunt’u siyasi olarak ¢ok fazla etkilemeden geger. Ancak,
Polonya’daki herkes gibi onlar da yoksullugu agir bir sekilde yasar. Zigmunt gece
giindiiz ara vermeden calismasima karsin, ihtiyaclarini karsilayacak kadar para
kazanamaz. Ustiine iistlik, Zigmunt Orman Isletmeleri Bolge Miidiirliigii'nde

avlanmalarla ilgili bir sahtekarligi ortaya ¢ikarinca, Biavistok’a siiriiliirler.

Lala burada konserlere iligskin elestiri yazilar1 yazar, ¢ocuklar i¢in yilbasi
partileri diizenler ve civar koyleri gezip folklor malzemeleri toplar. Bu isleri
yaparken, cevresindeki insanlara elinden geldigince yardimci olmaya calisir.
Ornegin, yilbas1 ¢amlarini siislemek igin aglik ceken sanatgilar1 gérevlendirir ve bu
sirada karmlarimi tika basa doyurur. Bunun disinda, sefalet ¢eken bir koye iliskin
oldukca glizel sepet yaptiklar1 konusunda bir yazi yayimlar. Bunun ardindan koye

sepet siparisi yagar.

96



Zigmunt’un Biavistok’ta da ortaya ¢ikardigi bir sahtekarlik dolayisiyla, Stalin
idaresi tarafindan yeni bir siirgline, Gdansk’a gonderilmesi yoniinde bir karar ¢ikar.
Ancak, bu tasinma masraflarini karsilayabilecek biitceleri yoktur. Kereste tiiccari bir
Yahudi olan Bay Rujalski savas Oncesi, savas donemi ve sonrasinda kapilarini
Yahudilere hi¢bir zaman kapatmamis olan Lala’ya taginma masraflar1 i¢in gereken

tutar1 karsiliksiz olarak borg verir.

Gandsk Oliva’da bahgeli bir ev alirlar. Ev oldukca eski olmasina ragmen,
Lala Lisuf’taki bahgesini animsayarak, harabe halindeki bahgesine, komsularin
kiregli diye kiigiimsedigi topraklara sabirla hayat verir. Lala ¢igeklerin, ceviz ve kiraz
agaclarinin gdlgesinde ¢ocuklarini ve hatta kizi Anya’nin oglu, torunu Jacek’i (yazar)

bu bahgede yetistirir.

Zigmunt torunu Jacek on bir yasindayken kanserden oliir. Lala ¢ok sevdigi
kocasinin 6liimiinden sonra ruhsal ve fiziksel olarak oldukga ¢oker. Bu korkung bir
adaletsizlik. Birbirine dsik ¢ifiler birlikte 6lmeliler. Bense simdi sunun gibiyim... Iste,
bak, yash bir kadint anlatan su siirde. Diinyanin renkli kilimi tistiinde koyu bir leke

gibiyim.% der sik sik.

Jacek zamaninin ¢ogunu biiyiik annesiyle gegirir. Onun uzun, gergek ve tarihi
olaylarla dolu yasam Oykiisiinden parcalar dinleyerek, ayn1 zamanda klasik edebiyat
ve sanat iizerine bilgilerinden faydalanarak biiyiir. Oyle ki, entelektiiel bilgi

birikiminin temel yapisim1 biiyiikannesi sayesinde olusturmustur. Varsova’da

% Dehnel, Jacek, s. 293
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tiniversiteye basladigi sirada, Lala’nin rahatsizlig1 gittikce artar, hafizasin1 her gecen
giin biraz daha yitirir. Kizi Anya’nin evde neler yapmasi gerektigini hatirlatan

notlarin bile artik okuyamaz duruma gelir.

Jacek yaz tatillerinin tamamini biiyiilkannesinin yaninda, onun bakimin
istlenerek gecirmektedir. Yemegini tek basimna yiyemeyen, tuvaletini yapamayan,
yikanamayan Lala yasadigi hareketli ve cesur hayatin ardindan kiiclik bir ¢ocuk
gibidir artik. Yasam sanatim 6grendigi bliylikannesinin bu halinden oldukca
etkilenen Jacek Lala’nin hayatini yazmaya karar verdigi kitabini, kendi dogumunu

not ettigi boliimle sonlandirir:

Bu hikdye béyle son buluyor iste. Ben doguyorum. Kitabt da bitiriyorum
boylece. Aslinda, samimi olmak gerekirse, tiim bunlar su anda oluyor, hatta sizler az
sonra kitabin kapagimi kapattiginizda, Ukrayna’daki arabaci hani neredeyse
kendiliginden agzina giriveren iri erikleri elinin tersiyle itip ‘Agacini diken ben
degilim ki yiyeyim.’ diyecek. Giines de batidan batip dogudan doguyor hala.

Gdarisk ve Varsova, 09,2000-11,2002%

9 Dehnel, Jacek, s. 344
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4.3. LALA’DA AILE ROMANI iZLERIi

Yukarida anlatildig1 iizere, konusunu genellikle kent soylu veya soylu
ailelerin olusturdugu aile romanlarinda birka¢ kusak kapsamli bir sekilde
anlatilmaktadir. Lala’da da dort kusak boyunca anlatilan aile kent soylu bir ailedir.
Soyagacinin en basindan sonuna dek bakildiginda, aile iiyeleri egitimli, sanatsal
egilimleri ve sanatsal pratikleri olan kisiler olarak &ne ¢ikmaktadirlar. Ornegin,
biiylikbaba Brokl zengin bir sanayici olmasinin yani sira, ayni zamanda bir kimya
profesoriidiir. Kiz1 irena bes dil konusur, aym1 zamanda piyano calar, miizik ve
felsefe iistiine uzun sohbetlere katilir. Lala’nin halas1 Sasa konservatuvar okumustur.
Lala’nin ilk esi Yulyan iyi bir edebiyat¢1 ve gevirmendir. Ornegin, Marcel Proust’un
Kayp Zamamn Izinde adli nehir roman serisinin son cildini ¢evirmistir. Romanin
ayn1 zamanda bir kahramani da olan yazar Jacek Dehnel kiiciik yaslarindan itibaren
biiyiikannesinin verdigi edebiyat, miizik ve felsefe dersleri arasinda yetismistir. Oyle
ki, Dehnel’in gen¢lik donemlerinde ikisi bir sohbetin esit derecede iki tarafi haline

gelip Mitosz’un veya Tokarczukun bir kitabini tartisabilmektedirler.

Bunlarin disinda, romandaki olaylarin bir¢ogunun yasandigi Lisuf’taki
malikane degerli kitaplar, tablolar, halilar ve heykeller gibi 6nemli sanat eserleriyle

doludur.

Nehir romanlarin en biiyiik biitiinleyici parcast olan aile romanlarinin en

belirleyici 6zelliklerinin baginda eserlerde kullanilan motifler gelmektedir. Ornegin,

ev motifi romanlarin ¢gogunlukla merkezinde yer alan ve ayrintili bir sekilde islenen
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motiflerden biridir. Ev konumundan bahgesine, i¢inde yer alan mobilyalara,
avizelere, catal bicak takimindan tablolara kadar uzun uzun betimlenir. Ev motifinin,
ne kadar detayli anlatilirsa, i¢inde yasayan kusaklara iliskin o kadar detayli bilgi

sahibi olunacagi igin, aile romanlarinda 6nemli bir yeri vardir.

Lala ev motifi bakimindan oldukga zengin bir romandir. Bu yilizden Lala’da
ev motifi olarak 6ne ¢ikan, sirasiyla Moravitsa, Lisuf ve Oliva’y1 ele almak yerinde

olacaktir.

Biiyiikbaba Brokl Kiev’de bulundugu zamanlardan arta kalan parayla seckin
bir malikineye, baga ve seraya sahip, Kieltse yakinlarindaki Moravitsa’y1 satin alir.
Diinya Savasi sirasinda Almanlar, Ruslar ve Avusturyalilar tarafindan tahrip edildigi
icin burada ¢ok uzun siire kalamamis olsalar da, bu malikanede seckin konuklarin

agirlandig, biiyiikanne Vanda’nin su sozlerinden anlasilmaktadir:

Moravitsa’da,” dermis hep biiyiikannemin biiyiikannesi Vanda, “serada
kavunlaruimiz vardi, ama Cumhurbaskant Moscitski tadini begenmemisti ikram

ettigimde.%?

Eserdeki olaylarin birgogunun yasandigi ve en ¢ok on planda olan ev ise
Lisuf’taki malikanedir. Cok yara almig Moravitsa’y1 savastan sonra kiraya veren
bliyiikbaba Brokl yine Moravitsa’ya yakin olan Lisuf’u satin alir. K&y yolunun iki

yaninda bulunan tepelerden birinde, oldukga biiyiik bir arazi iizerine kurulu olan

%2 Dehnel, Jacek, s. 50
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malikdnenin alt1 odas1 ve bir mahzeni vardir. Bunun disinda, bir bagi ve bahgesi,

kuliibeleri, arabaligi, ahir1 ve samanligi vardir. Malikanenin i¢ plan1 romanda soyle

ifade edilir:

(...) kiiciik bir sofa, mutfak, kiler, Biiyiikanne Vanda’'min Arsidiik
Ferdinand’dan alinmis belgeleri Almanlara gésterdigi Biiyiikbaba Brokl’un odasi,
Eva teyzenin olduk¢a biiyiik odasi (...), Magiey daymmin odasi, Biiyiikanne Vanda’'nin
kiiciik odasi ve Biiyiikbaba Brokl'un tablolarimin asili oldugu, ayrica bir tarafinda
Napolyon, diger tarafinda (...) Valeryan'in Rusya’dan getirdigi Lenin biistiiniin

bulundugu biiyiik bir salon.%

Lisuf'taki ev degerli Kkitaplar, tablolar ve halilarla doludur. Ornegin,
Biiyiikbaba Brokl gergek bir Potter tablosuna sahiptir. Ayrica, evindeki baz1 parcalar

kraliyet sarayinda olanlardan bile daha degerlidir:

“Size daha once soyledim mi bilmiyorum, ama malikanede bazilarinin ¢ok
degerli oldugu bir yigin hali olurdu hep; bu halilari Biiyiikbaba Brokl heniiz
zenginken almusti; bu halilardan birinin Varsova 'daki Kraliyet Saray inda bulunan
halilardan biriyle ayni, sadece biraz daha degerlisi oldugunu animsiyorum.”
“Niye daha degerlisi?”

“Clinkii bir hali dokunurken, bazen ip yetmez ve ip eklemek gerekir, bu

eklemeler de halida ton farki olan bolgeler olusturur hep, birazcik daha ag¢ik ya da

% Dehnel, Jacek, s. 52
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birazcik daha koyu renkli béliimler olusur, bu farkli renkli boliimler bizim halida

daha kiigiik, Kraliyet Saray indaki halida ise daha biiyiiktii, her neyse.”%*

Savaslara ve isgallere alismis ailenin kapisina lkinci Diinya Savasi’yla
birlikte Naziler dayanir bu kez. Ancak, diisman askeri bile evin giizelliginden

etkilenir. Lisuf’a yerlesen Alman Yiizbas1 Lala’ya soyle der:

Bir Polonya evinde bu kadar giizel tablolara, bu kadar muhtesem kitaplara,

bu kadar zevkli bir i¢ tasarima rastlayacagimi hic ummazdim.®®

Kusaklar boyu bir aileyi anlatan Lala nin diger aile romanlarindan farki, bir
kusaktan digerine aktarilacak esyalarin, resimlerin, kitaplarin, tablolarin, kisacasi
anilar1 olusturan biitiin pargalarin bombalarla veya askerlerin zorbaliklariyla tarumar
edilmesidir. Bu yiizden de giizelligi uzun climlelerle anlatilacak esyalardan, savastan

sonra ancak iki climleyle ifade edebilecek kadar az parga kalmistir:

Dolabin en yiiksek rafimin karanliginda tabaklarin, vazolarin ve sosluklarin
birbiri ardina iist tiste yigilmis beyaz govdeleri duruyor,; solgun yiizeylerinde farkl
renklerde siislemeler ve kabartmalar var.

“Bu mu? Bu biiyiikannem Vanda'min servis takimindan. Ingiliz servis

takimindan. Yirmi dort kisilik, on dokuzuncu yiizyil ¢inisi. Elle boyanmis. NK WD

%Dehnel, Jacek, s. 157
% A.gy,s. 160
% jc isleri Halk Komiserligi. S.5.C.B.’nin 1917-1946 vyillari arasinda faaliyet géstermis devlet organi.

(¢.n.)
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memuru nastl olduysa almamis bu servis takimini, ama ¢ogu pargast kirtlmis, bak su

kulpsuz soslugu gériiyor musun, surast kirtk...”’

Anya baba tarafindan asil, anne tarafindan kent soylu bir aileden gelmektedir.
Savaslar bu unvanlarin degerlerini yok etse de, gecmisten gelen bazi parcalar bu

unvanlarin gercekligine taniklik etmektedir:

“Burada,” demisti biiyiikbabam, sanki bu, yasaklanmig bir sarkinin gizlice
tekrarlanan nakaratiymis gibi art arda okstirerek, “Karpinskilerin asalet armast var,
vani Korab, bak, goriiyor musun, bir kulesi ve iki aslan basi olan bir kayik, aslan
baslarindan birisi kayigin burnunda... ”

(...)

Biiyiikbabam torensel bir vakarla, ikinci diigme kutusundan koyu, pariltili bir
miihiir mumu kalibt ¢ikarip, “Miihiir Mumu.” dedi (...) Miihriin, tavus kusu tiiyleri ve
vapraklardan olusan siislemelerle ¢evrelenmis, ikili 6zdes kabartma resimlerin bu
giizel basilmig diizgiin bigciminin, neredeyse iki kusagin ge¢misi oldugunu sonradan
idrak ettigim o unutulmug tarihten nasil ¢iktigina baktik ikimiz de, bir ayin

havasinda.*®

Lisuf disinda, eserde uzunca yer kaplayan evlerden bir digeri Oliva’daki
evdir. Lala ve kocasi Zigmunt Gdansk’a siiriildiikleri donem almiglardir burayi.
Cocuklar ve torunlar1 Jacek’le bu evde oldukca uzun ve giizel zaman gecirmislerdir.

Ciinkii burada yasadiklar1 donemde savaslar geride kalmis ve savas sonrasi yasanan

9 Dehnel, Jacek s. 55-56
%A.g.y,s.53-54
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baskilar azalmistir. Yazar, romanini yazmasina da neden olan bu ev ve bahgesine

iliskin sunlar1 soyler.

Evin nasil oldugu onemli degil, ustalar tarafindan eski samanligin temelleri
tizerine tugladan oriilerek insa edilmis oldugunu, bu yiizden bodrum kati olmadigini,
hi¢ ama hi¢chir késesinin doksan derece olmadigim, girintilerdeki dolaplarin
iskambil kagidindan evler gibi yikiliyor oldugunu ve evin hi¢hir tarafinin insa
kurallarina uygun yapilmadigint herkes gériiyor, biliyormus zaten. (...) Bu yiizden,
evin nasil oldugu onemli degil, ama ya bahge! Bahgenin ilk hali, tiim giizel
bahgelerin ilk halleri gibi, oramn kuru, sik ¢icek ortiistiyle kaplandigi, taslarin bile
kék saldig1 ¢ok ¢ok eski zamanlarda, iitopik mutlu adalardaki gibi el degmemis ve

dogalmis.®®

Lala Oliva’daki uzun ge¢misinden kalan {i¢ bes esyanin her parcasini, her
antyt Ozenle saklar ve annesinden veya biiylikannesinden kalan aliskanliklar

siirdiirmeye calisir:

Gergekten de Oliva’daki ev, kiyiya yulardir farkll farkli deniz kabuklari,
denizyildizlart ve sUyosunlari stiriiklemis farkli denizlerin sulariyla ¢evrelenmis bir
adayr hatirlatir. Bir yandan eski muhtesem zamanlardan kalan kahverengi ¢ok kollu
bir samdan, biiyiik bir ayna, birkag fotograf; diger yandan Kieltse deki evin otuzlu
villardan kalma mobilyalari, kullanigli burjuva esyalari, saglam bir biife, bir duvar

pivanosu ve bir duvar saati; bir diger yandan Karpinskilerin tablolari, bir

% Dehnel, Jacek, s. 269
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zamanlarmm zarif mi zarif koleksiyondan geriye kalan hiiziinlii par¢alar,; bir diger
yvandan bir kéylii saplantist -ki bu iki tirlii bir koylii saplantisi: ilki, evin igini saman
ve krepon kdgidindan yapilmis siislerle donatan Vanda Broklova’dan miras kalmis
bir kéylii saplantisi ve ikincisi, biiyiikannemi koyliilerle dostluk kurmaya, Beyaz
Rusya folklorunu kaydetmeye ve Lisuf’taki malikaneyi okula vermeye tesvik eden

kisisel bir koylii saplantisi- vurmus kiyrya'®

Oliva’daki evin bahgesinin uzun uzun betimlenmesi aile roman1 6zelliklerine

uygun olmasi bakimindan énemlidir:

Oliva’daki evin bahgesi giizel, canli bir organizma, ustaca yapilandiriimig bir
biitiinliik, kiiciik bir evrendi. Insanligin ilk amilarinda oldugu gibi, benim de ilk
anilarimda ézellikle bahce var. Iki biiyiik ceviz agaci ve aym biiyiikliikte bir kiraz
agaci ¢ocukluguma golge tutardi — kiraz agaci bahardan itibaren, ceviz agaglart
yilin ikinci yarisindan itibaren. Altlarinda da botanik hazineleri vardi. Ahsap
paravanlarin, pembe, beyaz ve erguvan renkli c¢iceklerinin agirligiyla egilmis
giillerin gii¢liikle yiikseldigi o ahsap paravanlarin zayif tahtalarimin iizerinden
sarkan kahverengiye ¢alan kirmizi venkli kocaman yildiz ¢icekleri. Sumak agacinin
sonbaharda kizaran yapraklari. Cimenlerin iizerinde, bir yigin ariyt ¢eken ezilmis
kirazlar, ceviz kabuklarindan kararmis parmaklar ve nihayet at arabasi, dallarindan

ucunda minyatiir bir mikrofon olan bir kablonun sarktigr o agacin altina koyulmus at

100 pehnel, Jacek, s. 258-259
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arabasi; annem ve babam evde oturmug ¢ay icerken, bu mikrofon sayesinde en hafif

aglama sesini bile duyabiliyordu.***

Oliva’daki bahgenin romanda Onemli bir yerinin olmasmin en Onemli
sebeplerinden biri de, yazarin bu bahgeyi biiyiikannesiyle 6zdeslestirmis olmasidir.
Biiytlikannesi yaslandikca, evdeki koltuga mahkiim kaldik¢a, bahge de bakimsizlasir.
Bu baglamda, bah¢e Lala’nin canliligmi kaybederek, yaslanmasini simgelemesi

bakimindan da 6ne ¢ikmaktadir:

Evet, iste ben, bir zamanlar giiclii ve gozii pek olan biiyiikannemin bu
diinyanmin naifligini koruyamamis olmasinin, ¢ocuklugumda bana onca kez okudugu
dortliikleri benim i¢in saklamamuis olmasinin, yaseminlerden ya da alev ¢iceklerinden
olusan o beyaz gecitleri muhafaza edememis olmasinin, betondan kaldirim taglar
vapilmasi ve isirganlarin, o kelebek yuvalarmin yok edilmesi gibi fikirlere karsi
ctkmamasinin acisint gizliden gizliye yiireginde tasiyan ben, evet, o aynt ben, giizel
olan her seyin o dehget verici kirtlganligini kavramistim. Biiyiikannem koltuga
mahkim olmadan once, o ates dikenlerini, vegelyalari, bergamotlar, yer kirazlarini,
yvani kirmizibiberleri kendim koruyabilecek kadar biiyiimiis olsaydim, bahgenin

akibeti su anki gibi olmazdi.**

Aile romanlarinda 6ne ¢ikan motiflerden bir digeri de ziyafet motifidir.

Biiylikanne Vanda |. Diinya Savasi’ndan sonra Kiev’den geldigi bu kiigiik koyde,

101 pehnel, Jacek, s. 272
1027 8.y, 5. 278
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eski varlikli zamanlarindaki aligkanliklarini sitirdiirmeye ¢alisir. Verdigi biiyiik

davetlerden biri eserde sdyle betimlenir:

Ustii acik ya da kapali atl arabalarla her yerden konuklar geliyor, egilerek
selamlar veriyor, ev sahibesinin maharetini éviiyor, ciceklere hayran kalyor (...)
Bahgede geziliyor, iltifatlar ediliyor, alevgicegi ve giil kiimelerine hayran
kalintyormus... (...) Yemek masast -en azindan biiyiikanne Vanda igin oyleymis-
konuklar daha salonun esigindeyken, tizerindeki giimiislerin isiltilar: ve kadehlerin
kenarlarindaki kalin kaplamalarla 151l 1511 parlyyor, leylak ve zambak kokular:
yvayiyor, yemeklerin -heniiz masaya getirilmemis olanlarin bile- agirligi altinda

eziliyormus, uzun séziin kisasi, tam bir basyapitmis bu masa.*%

Yemek pisirme aile romanlarinda 6ne ¢ikan motiflerden bir digeridir.
Biiytikanne Vanda’nin mutfakta recel hazirladigi boliim 6nemli bir boliimdiir. Cilinkii
Vanda’nin, kdyde yasamasina ragmen, koylii bir yasam tarzi yoktur. Regeli

hazirlama sekli bile bunu isaret etmektedir:

Aaa, Lisuf’ta baska tiirlii erikler vardi. (...) Regel yapmaya uygun, iri ve sulu
eriklerdi, yalniz ¢ekirdekleri daha zor ayiklanirdi; biiyiikannem Vanda'nin, etrafinda
hizmetcgileri, kerpi¢c ocagin basinda bir alay bakir kazan ve tavayt -evet bakir, ¢iinkii
biliyorsun, yiyecekler bakira yapigsmaz- idare ederek kendi miithis simyalarint yapma

ayinini yonettigi bir agik hava mutfagi gibi giirlerdi bahgede yazlari; yiiz kirk dort

103 pehnel, Jacek, s. 58-59
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bin kurtarilmis insan gibi,””* ne olduklari tizerlerine etiketle titizlikle yazilmig bir dizi

mahsul bodruma tasinirdi.*®

Tezin birinci boliimiinde aile romanina iliskin bilgi verirken, ©6nemli
motiflerden bir digeri olan ani defterinden de sz etmistik. Aile gegmisinin ve
tarih¢esinin sembolii olan bu tiir defterlere aile romanlarinda siklikla rastlanmaktadir.
Lala’da ise bu defter okuyucunun karsisina sozlii bir anlatim olarak ¢ikmaktadir.
Lala’nin detayl bir sekilde anlattig1, kusaklar boyu uzanan aile ge¢misi torunu Jacek
tarafindan kaleme alinir. Bu baglamda, bir bakima romanin kendisi i¢in, kusaklar
birbirine baglayan bir ani1 defteri olusturdugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Bu
an1 defteri kuskusuz ki yazildigi donemin tarihsel gerceklikleriyle doludur. Bu

baglamda, Lala nin tarihsel arka planina géz atmak yerinde olacaktir.

4.4. LALA’DA TARIHSEL ARKA PLAN

Nehir roman tiiriinii olusturan unsurlardan biri de tarihi romandir. Caligmanin
birinci boliimiinde de aciklandig1 iizere, tarihi romanlar olaylar1 bir belgesel
seviyesinde gercek¢i bir tonda yansitmak yerine, yazarin prizmasindan ge¢mis
olaylar zincirini aktarir. Ancak, bu haliyle bile, yazilanlar gercek olaylarla benzerlik
gostermektedir. Lala’da ele alinan dort kusak ayni zamanda yasadiklari donemlerde
gerceklesen tarihi olaylarla birlikte yansitilmistir. Dehnel eserin tarihi arka planina

iliskin sunlar1 ifade eder:

104 yenj Ahit’in Esinleme (Revelation) kitabinin 7 ve 14. bdlimlerinde sdzii edilen, Tanr’nin ve isa’nin
yolundan giderek “muhirlenen”, yani kurtarilan kisilerin sembolik sayisi. (¢.n.)
105 Dehnel, Jacek, s. 289
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Tarih hikdayelerin konularindan siziyordu. Baslangicta kararsiz ve olduk¢a
gizemli, sonrasinda gittikce daha hizli, daha genis, daha derin, bir umman gibi

dalgaliydi bu sizint1.*%

Bu noktada da eserin olduk¢a 6nemli tarihi olaylar1 ve siyasi degisimleri
icerdigini belirtmek gerekir. Eserdeki olaylar donemsel olarak siniflandirildiginda,
kronolojik bir sirayla gitmek gerekirse, oncelikle Ocak Ayaklanmasi ve sonrasini
iceren donem, I. Diinya Savasi donemi, Bolsevik Devrimi, iki diinya savasi arasi

doénem ve Ikinci Diinya Savasi donemi olarak siralamak miimkiindiir.

Eser, soyagacinin ilk sirasinda yer alan Leonard Brokl’a iliskin ilgilerle

baslar. Brokl’un gengligi romantik izler tasimaktadir. Yazar soyle ifade eder:

(...) damarlarinda Slav kant akiyormus, sonra on sekiz yasindakilere 6zgii bir
fanteziyle, gercek bir Polonyali yurtsever olarak Ocak Ayaklanmasi’'na katilip

savasmaya karar vermis ve Sibirya ya siiriilmiis.*®’

Kimya 6grenimi gérmiis olan Brokl Sibirya’dan dondiikten sonra Kiev’e
yerlesir ve donemin seker sanayisindeki gelismelerini yakindan takip eder. Hisse
senetleri alip satarak da oldukga zenginlesir. Leonard Brokl kentlerde giiclenmeye
baslayan, on dokuzuncu yilizyilin yetmisli yillarinda yasayan, bilime ve ticarete dnem

veren kent soylusu profili ¢izmektedir. S6z konusu donemde etkili olan diisiince ve
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sanat akimi pozitivizmin ilkeleri dogrultusunda da ¢ocuklarinin iyi egitim almasini

saglamis, 6zellikle Irena’y1 kendi is seyahatlerinde bile yaninda gotiirmiistiir.

Eserde I. Diinya Savasi dénemi Brokl iizerinden ele almir. Savasin Oncelikle

maddi agidan etkileri yansitilir:

(...) Savas orkide yetistiriciligi, Italyan dondurmasi yapimi ya da mekanik
dokuma tezgdahindaki dokuma isleri icin oldugu gibi, sekercilik icin de elverisli

kosullar saglamiyor... 1%

Ancak, bunlarin disinda, savas doneminde yapilan tutuklamalar ve verilen
Olim cezalarin1 yansitan daha O6nemli 6rnek Brokl’'un tutuklanmasi ve kursuna
dizilmek {izere idam mangasinin karsisina ¢ikarilmasidir. Brokl’un bir bilim adami
olarak diinyanin farkli yerlerindeki arastirmacilarla mektuplagmasi Ruslar tarafindan
devlet sirlarin1 Almanlara satmak olarak algilanir ve Brokl tutuklanir. Karisi
Vanda’nin, sugsuz olduguna dair evraklari tutuklu bulundugu kaleye zamaninda

yetistirmesi sayesinde serbest birakilir.

Carlik Rusya’sinin heniiz yikilmamis oldugu donemde Ukrayna’daki Carlik
rejimi yanlisi olup yaklagmakta olan Bolsevik devrimci hareketine karst orgiitlenmis
ve yagma ve katliam eylemleri yapan Kara Birlik adli su¢ orgiitii, eserde Magiey

dayimin calistig1 fabrikada ¢ikan olaylar iizerinden yansitilmistir:
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Magiey day. (...) Ukrayna’da bir fabrikada ¢alismis, kaderin agina takilmis:
Bu fabrikada kizil sendika varmis, Magieydayt ise beyaz sendikayr kurmus. Tiim
bunlarin iizerine, sanki baska renk kalmamus gibi, Kara Birlik gelmis ve kizillar: da
beyazlari da kilictan gecirmis, ¢iinkii onlarin isi sadece kiligtan gegirmek, belgeleri

yakmak, kasalari sékmek ve makineleri par¢alamakmugs.**®

Carlik Rusya’sinin  devrilisi ise, bir keman virtiiozii ve Rusya’da
Petersburg’dan Kamcgatka’ya kadar uzanan bir banka aginin varisi olan Misa de

Sicard’in yasam Oykiisiiniin talihsiz sonu sayesinde okuyucuya aktarilir:

Amerikali Misa’yi terk etmis ve zavalli Misa o swada gercekten de
zavalliymis, ¢iinkii devrim olmus, ailesinin sahibi oldugu banka agi kamulastiriimus,
de Sicardlar ise toplama kampina gonderilmis. Misa New York ya da Chicago

barlarinda karin tokluguna ¢calismaya baslamis. (...)*°

Bolsevik Devrimi’nin en acimasiz goriintiilerinden biri de kuskusuz ki, Rusya
Imparatorlugu’nun  son ¢art Nikolay Aleksandrovic Romanov ve ailesinin
gotiirtildiikleri ~ Urallardaki Yekaterinburg’da  hapsedildikleri  evin ~ bodrum
hizmetgileri ve aile doktorlariyla birlikte kursuna dizilip cesetlerinin de terk edilmis
bir maden ocaginda yakildiktan sonra yakinlardaki ormanlik arazide gomiilmesidir.

Bu olayin izleri romana da yansimistir:
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Ama devrimden kisa bir siire sonra bir devlet belirmeye baslamis sancilar
icinde. Rus Cari’min ve karisinin, tahtin varisi Prens’in, prenseslerin, Doktor
Botkin’in ve hizmetcilerinin Soylu Carlik Kani, Yekaterinburg 'daki evin bodrumunun
duvarlarina sicramis, Feliks Edmundovi¢'™ kendini sakinmayip giinler ve geceler
boyu ¢alismis, bu sayede yillar sonra bir katil olarak nam salmis ve durum gittikce

daha tehlikeli olmaya baslamis genelde (...)**?

Romanda iki diinya savasi aras1 donemin izlerine de rastlamak miimkiindiir. 1.
Diinya Savasi’ndan sonra bagimsiz Polonya’nin kurulmasiyla iilke icinde c¢esitli
siyasi partiler boy gostermistir. Sag kanat yahudi karsiti, ulus¢u politikalarla 6ne
¢ikar. Dehnel de bu donemi genellikle, antisemitist yaklasimlar ¢ercevesinde ele
alimmustir. Lala’nin ortaokul 6gretmeninin verdigi tepki buna verilebilecek giizel

orneklerden biridir:

(...) Biitiin olay Bayan MOojcentska’nin bir antisemitist olmasindan
kaynaklanmisti. Akli  basinda Polonyalilarin Yahudi diikkanlarindan alisveris
yvapmadiklarini, ¢iinkii Yahudilerin hem dolandrict olduklarini hem de sattiklart
mallarin kétii olduklarint séylerdi bize derslerde. Ileri siirdiigii ikinci nedende biraz
haklydi da, ¢iinkii Yahudilere ait kiigiik diikkanlarin geneli is yapamaz durumdayd,

bu yiizden de sattiklar: mallar ikinci ya da iiciincii siifti. (...)*3

11 Feliks Edmundowicz Dzierzyriski (1877-1926): ilk Sovyet gizli polis érgitiiniin sefi ve Bolsevik
Devrimi sonrasinda Sovyetler Birligi'’nde yasanan dehsetin simgesi olan, bu ylizden “Demir Feliks”,
“Kanli Feliks”, “Kizil Cellat” lakaplariyla anilan Polonya asilli Rus komiinist. (¢.n.)
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Benzer ayrimciliklar Varsova Universitesi’nde de yasanmaktadir. Ornegin,

siniflarda Yahudilerin oturacaklari siralar ayrilmistir.

Biiyiikannem Kraliyet Sarayi’na tasinmanmin disinda Yulek’in okudugu
boliime, Latin dilleri ve edebiyatina gegis yapmis. O swalarda, Varsova
Universitesi’'nde antisemitist olaylar sonrasinda Yahudiler, kendilerine ayrilmuis

siralara oturmama eylemi yapiyorlarmis siniflarda.***

Romanda en ¢ok yer tutan tarihi gergek Ikinci Diinya Savasi ve sonrasindaki
donemdir. Bilindigi tizere 1939 ve 1945 yillar arasinda gerceklesen II. Diinya Savasi
diinyanin hemen hemen her yaninda biiyiik kayiplara neden olan uluslararasi bir
savastir. Polonya’da da savas riizgarlarinin esmeye basladigi son giinler eserde soyle

betimlenir:

Herkes savas ¢ikacagimi  biliyordu. Bu konuda herkes mantikl
degerlendirmeler yapiyordu. ‘Savas ¢ikacak.’ diye konusuluyordu pancar g¢orbast
icilirken. ‘Savas ¢ikacak ya iste.” diye yanit veriliyordu peynirli borek yenilirken.
(...) Ama ben Zakopane’den iki hafta erken doniince, babam sa¢ma sapan seylere
inamip eyliil giinegini ziyan ettigimi soyleyerek bagurp c¢agirmistt bana. ‘Baba,
trende giicliikle yer bulabildim, trenler tiklim tiklim, birbiri ardina kalkiyor garda,
insanlar Varsova’ya, Vuc'a, Krakov'a kagiyor, yazlik¢ilar evlerine doniip
marketlerdeki biitiin mallar:t satin aliyorlar.’ dedim. Ben de sagma sapan seylere

inanip uzun bir kuyrukta dikilerek, bir kosesine tereyagi, seker, yulaf lapasi, vanilya
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ve kahve, ¢ay, kakao paketleri, kisacasi, bulunmasi artik bir mucize olan yiyecekler
tikistiridmig  bir valiz getirmistim. Bu sayede, savasin ilk haftalarinda yetecek
miktarda yiyecek stogumuz olmustu. Almanlar simwrlarimizdan iceri girdiginde,
rezervler goz gore gore eridiginden, hiikiimetin yurttaslara Ulusal Banka’daki
hesaplarint  kapatmamalart  konusunda yalvardigi radyo ve basin bildirileri

Yayinlanip duruyordu. Bankalar yurdun swumirlarindan daha fazla kusatilmis

durumdaydi. (...) *°

Yazar, Nazilerin Polonya’ya girdigi, savasin o ilk giinlerini Lala’nin annesi
ve biiylikannesiyle birlikte Lisuf’taki evden kagisi sirasinda yasananlar ¢ercevesinde

yansitir:

Annemin anizliktan kosusunu ve bir Alman ugagimin gittikce daha fazla
vaklasarak annemin iizerinden gegigini gordiim... Kalbim durmus, yiiregim agzima
gelmisti, ¢iinkii Almanlar savasin ilk giinlerinde herkesin, kadinlarin, ¢ocuklarin,
daglardaki kiiciik ¢obanlarin iizerine ates aciyorlardi ugaklardan; Bati'daki
gazeteler bundan soz ediyor, fotograflar yayimlaniyordu ve sonra, sanki Germanya
diiriist ve onurlu bir bi¢imde savasiyormug gibi, Hitler bu uygulamadan vazgecti.
Ugak ates a¢madi, sadece yiikseldi. Annem pilotun yiiziinii gordiigiinii soylemisti

bana. (...)1®

Bilindigi iizere savasta en cok yara alan sehirlerden biri de baskent

Varsova’dir. Sehrin neredeyse tiimii bombalanmis ve tiim kurumlar ele gegirilmistir.
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Varsova’daki bu biiylik yikimlarin yansitildigr boliimler ise, o sirada Varsova’da

calismakta olan Yulek’ in anlatildig1 boliimler {izerinden kurgulanmustir:

Varsova kusatmasi sirasinda, etrafa bombalar diiserken herkes mahzenlerde,
Yulek ise evinde, odasinda oturuyordu. ‘Ne yani, o les gibi kokudan ve havasizliktan
mi 6leyim orada, kendi evimde kalmayr yeglerim.’ demisti. Kent alevler icindeymis, o
ise koltuguna oturmus, gazetesini okuyormug. Aniden bir ‘psssst’ sesi ve bir tangirti
duymus. Pencereden iceri bir bomba pargasi diismiis, elindeki gazetede bir delik acgip
Yulek’in basinin hemen tizerindeki uzun lambanin piring ayagina ¢carpmis. ‘Kendimi

mahzene nasil attigimi bilmiyorum’ diye anlatirdi.*'’

Savas Polonya’ya sadece vahsgetiyle degil, ayn1 zamanda sert yasaklariyla da

gelmistir. Bunu Kostjik karakteri tizerinden 6rneklemek miimkiin:

(...) Biri daha vardi, adini hatirlamiyyorum, ama galiba Kostjik’di. (...)
Babasi onu liseye gondermisti. Universiteye de giderdi gitmesine de, savas patlak
verdi, o da ailesine bakmak zorunda kaldi. Almanlar onu tiitiinle yakalamislar,
vasaklayict sert kurallar olsa da, koyde herkes tiitiin ekerdi. Jandarmalar onu
vakalamis, bagwrip ¢agirmis ve suratina suratina ¢akmiglar. Swradan bir koylii
olsaydi, pes edip buna tahammiil ederdi, ama o kendini bir aydin olarak goriiyormusg

artik ve jandarmaya karsilik vermis. Jandarmalar dipgiklerle dove dove oyle iskence
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ederek oldiirmiisler ki onu, annesi cesedini giicliikle taniyabilmis. Perisan etmisler

oglam. '8

Almanya savasin sonlarinda Amerikan ve Ingiliz ordular1 karsisinda gii¢
kaybetmeye basladigi donemde, Polonya’da da Sovyet ordulari karsisinda geri
cekilmeye mecbur kalmistir. Savasin en agir sekilde yasandigr Polonya’da isgal
giicleri yer degistirir. Nazi askerleri yerine Sovyet askerleri gelir. Bu degisim de
kuskusuz, Polonya’da yeni ve daha agir yaralara neden olmustur. Eserde Lisuf’taki
malikinenin bes bucuk yil boyunca Nazi askerleri tarafindan isgal edilmesinin
ardindan Sovyet askerleri tarafindan isgal edilmesi anlatilmaktadir. Ruslar isgal
ettikleri topraklari, evleri ve evlerdeki tiim mallar1 devlet adina kamulastirirlar.

Ancak, Nzilerden daha acimasizdirlar. Eserde bu durum séyle yansitilir:

Ruslar esya calmakla kalsalardi keske, tecaviiz de ettiler. Savastan sonra
Biavistok’taki bir doktor bana kag¢ kiirtaj yaptigindan, ka¢ geng¢ kizin frengi ve
belsoguklugu tedavisi gordiigiinden, kag¢ korkung hikdaye dinlediginden soz etmisti...
Gergi bizim orada, komsu kéyde bile tecaviiz olayr olmugstu; koyiin tiim kadinlari
ormana kacgarken, Ruslardan korkmadigini séyleyen c¢etin ceviz bir kiz varmus,
kagmayp koyde kalmis. Ruslar geldigi sirada samanliktaymus, iizerine atilmislar, kiz
direnip nerelerine denk gelirse, agiz burun girmis bunlara, ama nihayetinde kizin
hakkindan gelmisler, onu oyle feci bir durumda birakmislar ki, giderayak samanligt

atese verirlerken, kizin yasayip yasamadigi bile belli degilmis. (...)*°
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Romanda sadece savas sirasindaki Polonya’ya iligkin degil, baska iilkelere
iliskin de tarihi bilgilere ulasmak miimkiin. Ingiltere’nin ekonomik agidan yoksul
diismesi, Paris’in ve Belg¢ika’nin savagsmadan Nazi Almanyasina savasmadan teslim

olmasi bu bilgilere 6rnek gosterilebilir:

(...) Belgika savasa katilan iilkeler arasinda en az zarar goreniydi herhalde.
Belcika’yi ne Almanlar ne de miittefikler harabeye ¢evirmisti. Bel¢cika Krali teslim
olup isgalcilerle isbirligi yapmusti, bir avug direnis¢i ise Kral in babasinin heykelinin
gozlerini bir bezle kapatip kaidesine, ‘Oglunun alg¢akligini gérmeyesin diye kapattik
gozlerini.” yazmiglar. Oysa Kralige tahtin varisleriyle birlikte Ingiltere’ye kagip
miittefiklere Kongo’daki uranyum madenini vermis, miittefikler bu sayede atom

bombast iiretebilmisler. (...)*%°

Lala’da tarihsel arka plan kadar, sahip oldugu c¢ag roman ozellikleri de
yazildigr donemin gercekligini yansitmasi bakimindan oOnemlidir. Bu baglamda,

Lala’da ¢ag roman izlerini siirmek yerinde olacaktir.

45. LALA’DA CAG ROMANI iZLERi
Cag romani, i¢inde yasanilan toplumun anatomisini inceleyen, bireysel
gercekliklerden hareket ederek toplumsal gergekligi yakalama amacinda olan roman
tiirtidiir. Cag romanlar1 caga elestirel bir gozle yaklagmaktadir. Yansittiklar1 ¢agin

onemli bilimsel ve siyasal gelismelerinin yani sira, 6ne ¢ikan diisiince ve sanat
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akimlar1 ve bu akimlar dogrultusunda sekillenen veya sekillenmeyen insan tipleri ¢ag

romanlarin ilgi alanina girmektedir.

Lala ¢ag roman ozellikleri bakimindan zengin bir romandir. Ciinkii romanda
Polonya’nin ¢ok genis bir zaman diliminde yasadigi siyasal ve sosyokiiltiirel olaylar
kisilerin hayatlar1 iizerinden okuyucuya sunulmaktadir. Bunun yani sira, gelenekler,
aligkanliklar, moda olan egilimler de ¢agin Polonya’sinin resmini yansitmasi

bakimindan 6nemlidir.

Bu baglamda, eserin heniiz ilk boliimiinde yer alan, Kiev’deki bir sokak
goriintiisiinii aktarmakla baslamak yerinde olacaktir. Kiev’de iranli hal tiiccarlarinin,
sehir sokaklarina yaydiklar1 halilarin1 tizerinden insanlar1 gecirerek eskitmeye
calismalari, donemin sokak goriintiilerinden birini yansitmasi ve ayni zamanda bir

gelenegin pargasi olmasi bakimindan énemlidir:

Hallar yagmurda, ¢amurda ve erimis karlar iizerinde bile kaldirimlarda,
vollarda serili olurmug. (...) Ciinkii halilar yeniymis, sonradan gorme olanlar
disinda hi¢ kimse yeni bir hali almazmis. Halilarin nihayetinde temizlenip ¢adirlarin
icine atilabilmeleri icin, yeterince kullanilmis oluncaya dek tizerlerinde yiiriiniir, at
arabalariyla eziliv, camur bulastirilirmis. Bu yiizden, tiiccarlar ¢adirlarindan ¢ikip

halilarin iizerine buyur ederlermis insanlary.*?*
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Eserde ele alinan bazi gelenekler toplumun aliskanliklarini yansitmasinin yani
sira, ayni donemde cahilligin ne boyutlarda oldugunu isaret etmesi bakiminda da
oldukca Onemlidir. Bu baglamda, Yahudilerin ibadet etmelerini yansitan bdliim

dikkat cekicidir:

(...) Yahudilerden biri ibadet etti, etti, mistik bir coskuya kapilincaya kadar
dans etti... Ama bir kas spazmi gegirip yere yigildi ve agzindan kopiikler sagmaya
basladi. Olup biteni mutfagin penceresinden géren annem ise disart firlayip (...)
Yahudi genci amonyak ruhuyla ayiltmak tizere yanina kostu. Yahudiler, gencin Tanri
ile konustugunun alenen goriilmesine ragmen, annemin kutsal seylere hakaret edip
onlara gencin sara nobeti gecirdigini soylemesine c¢ok feci icerlediler. Neyse ki
Fridman olacaklarin bir sekilde oniine gegebildi de iyi komsuluk iliskileri eski haline

dondii. (...)*%

(Cag romanlar donemin moda olan egilimlerini yansitarak, toplumlarin
donemsel davranig bi¢cimlerini incelemede yardimer olur. Lala’da da bu tiir 6rneklere
rastlamak miimkiin. Lala’nin lise doneminde arkadaslariyla ruh ¢agirma seansina

gitmesi donemin popiiler bir aligkanligin1 yansitmaktadir:

Bir keresinde Adek ile bir baloya, ama oncesinde kiz arkadaglarimla bir ruh

cagirma seansina gitmistim, ¢tinkii ruh ¢agirma seanslari o donemde ¢ok modaydi,
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tiim o doniip duran kiiciik masalar, medyum, ruh cagwmalar, el ele tutusmalar

vesaire. (...)'%

Dini ritiielleri de, toplumsal davranis sekillerini belirledikleri i¢in, ¢ag romant
olusturan unsurlardan biri olarak degerlendirmek miimkiindiir. Bu baglamda,
romanda Lala’nin annesi Irena’nin Katolik mezarligina gémiilmesine izin

verilmedigi pasaj dikkat ¢ekicidir:

(...) Papaz onun Katolik geleneklerine gore defnedilmesine izin vermedi,
¢linkii bogsanmis ve dinini degistirmisti. Papaza yalvardiysam da bir faydasit olmad.

Kabul etmedi. Annemi mezarhk duvarinin dibine defuettiler. (...)***

(Cag romanlarda, anlatilan cagin panoramik goriintiisiine ulasmayir amag
edinen yazarlar yoresel dil kullanmaktan kaginmazlar. Ayrica, anlatilan sehrin veya
kasabanin cografi o6zellikleri insanlar1 etkiledigi igin, ¢ag romanlarda bu tiir
ayrintilara rastlamak miimkiindiir. Lala 'da buna benzer bir 6rnek, Lisuf’un anlatildig:

pasaj yer alir:

Bizim Lisuf’ta her seyde, toprakta, suda, havada kalker ve selenyum vardi. Bu
yiizden koyliiler genellikle sarki séylemezlerdi. Tiirkiileri vardi elbette. Kadinlar
tarlada c¢alisirken, ikide bir i¢lerinden biri dogrulup ‘Heg¢ kimsecige acimam, bir
Mikolay’a acidim, siizeriken batitizlerin suyunu gendi ayahlarint yahmis’ diye tiirkii

soylerdi. (...) Ayrica prensip olarak sadece enstriimantal miizikleri vardi,
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diigtinlerde ¢ok giizel, muhtesem ¢alg1 ¢alarlard: elbette, ama sarki séylenmezdi,
clinkii bogazlart asinmisti. Ama selenyum sayesinde kanser de olmazlardi, doktor

bana, o kadar zaman Lisuf’ta yasadiysam asla kanser olmayacagimi séylemisti.

(“.)125

Romanda yer alan karakterlerin bazilar1 ger¢ekte de yasamis olan ve Polonya
edebiyatinda 6nemli yerleri olan sanatcilardir. Yasadiklart donemi oldukca etkileyen
bu sanatcilardan bazilart Gombrowicz, Zeromski, Leémian ve Gatczynski’dir. Eserde
bu oOnemli adlarin yani sira, Varsova Kraliyet Sarayr gibi O6nemli mekan
betimlemeleri de yapilmistir. II. Diinya Savasi sirasindaki bombardimanda Once,
saraymn durumu hakkinda bilgi verilmis, i¢inde yasayan cumhurbaskani ve esinden,
ayrica saraydaki, Witkiewicz’in resmettigi tablolardan s6z edilmistir. Bu gercek
karakterler ve mekanlar okuyucuya cagin gercek detaylarini sunmasi bakimindan

onemlidir.

Romanda Polonya’da Ocak Ayaklanmasi’ndan bagslayan ve dort kusak
boyunca devam eden bir siiregte onemli siyasal degisiklikler de ele alinmistir. 1. ve
II. Diinya Savaglari, Alman ve Rus isgalleri, Bolsevik Devrimi ve Polonya’da
Komiinist donem gibi Onemli gelismelerin sehirlere ve insanlara yansimasi
yukaridaki aktarilmaya c¢alisilmisti. Bu siyasal degisiklikler ¢ag roman tiirii agisindan
ele alindiginda, insanlar iizerindeki etkisinden s6z etmek gerekir. Lala’da bu tiir
orneklere ozellikle savas ve sonrasinda insanlarin degisen davranislart baglaminda

rastlamak miimkiindiir. Ornegin, Polonyalilarin yillarca birlikte yasadiklari
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Yahudilere 6zellikle savas sonrasi siiregte tiimiiyle yabancilagmalar1 biiyiik siyasal
olaylarin insanlar tizerindeki yansimasi olarak degerlendirilmektedir. Eserde bu
durumu anlatan en giizel 6rnek, Yahudilerin Lisuf’tan stiriiliirken, baz1 Polonyalilarin

onlara kars1 sergiledikleri tutumdur:

Yahudiler bir par¢a yiyecek ve su igin altinlarimi, giysilerini veriyorlarmis.
Kimin neyi varsa onu veriyormus. Kural gayet basitmis: Bir avanta askere, bir
avanta da yiyecek ya da su satan kisiye veriliyormus. (...) Bayan Macieyova elinde
soguk kuyu suyu dolu bir kova ve kalay kupalarla etegine esarplar, yiiziikler,
pudraliklar sokostirarak bir Yahudi’den digerine kosuyormus. (...) Bir Ukraynalinin
elinden ona kiipe vererek kurtulan, olsa olsa yirmi yasindaki bir delikanli, Bayan
Magieyova’ya da (...) kalin orgiilii bir siiveter uzatmis. (...) Ama avanta gériince
kendini tutamayan Ukraynali, siiveteri de kapmis delikanlinin elinden. ‘Eee, simdi ne
olacak? Ne vereceksin bana?’ diye homurdanmis Bayan Magieyova. Delikanli,
icindeki suyun etkisiyle soguk olan, Tanrim, kuyudaki su kadar soguk olan kalay
kupa elinde, bir an durup elinde sadece o siiveterinin kaldigini, ondan bagka bir seyi

olmadigini séylemis. Bayan Magieyova da kupayr cekip almig delikanlinin elinden.*?®

Lala yansittigt c¢agin tarihi, siyasal ve sosyal degisimlerini eserin
baskahramani olan Lala karakterinin yasamdykiisii tlizerinden anlatmaktadir.
Dolayisiyla, romanin Yasamoykiisel roman izlerini tasidigi belirtmek gerekir. Bu

baglamda, Lala’da yasamoykiisel roman izlerine de deg§inmek gerekir.

126 Dehnel, Jacek, s. 191-192
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4.6. LALA’DA YASAMOYKUSEL ROMAN iZLERI

Eserin detayli 6zetinin yapildig1 boliimde de ele alindig iizere, Lala yazarin,
bliylikannesinin uzun ve hareketli yasam Oykiisiini anlattigit ¢ok katmanli bir

romandir. Dehnel romaniyla iliskin sunlar1 ifade eder:

Lala tiirler-arasi bir kitap, ¢iinkii biraz biiyiikannemin kendi anlatimlarindan
olusan otobiyografisi, biraz biyografisi, biraz nehir-réportaj, biraz da romandr.
Peki, bu benim otobiyografim midir? Hayir, sanirim degil... belki bir sekilde
otobiyografimin ilkel hali, ¢iinkii hepimiz kismen, yakin ve uzak atalarimizin bizlere
aktardiklariyla, goriisler, hurafeler, inang, diinyaya karsi tutum, kalitsal hastaliklar,
travmalaria vs. bi¢imleniriz. Bu anlamda Lala hayatimin, bagajimin bir béliimiinii
betimliyor. Ama ben bu kitapta gergekten onemsizim.. Onemli olan hikdye, anlatim;

onemli olan ask ve hastalikla miicadele. Gerisi teferruat.*?’

Eserde yiiziin {izerinde karakter olmasina ragmen, baskahraman Lala’dir.
Okuyucu Lala’nin dogumundan itibaren yasadiklarina taniklik etmektedir. Lala 1919
yilinda Kieltse’de zengin bir toprak soylusunun malikanesinde dogmus, klasik egitim
almis, iki evlilik yapmis, iki ¢cocuk sahibi olmus, savaslar ve devrimler gérmiis bir

kadindir. Lala’nin hayat1 ayn1 zamanda gercek tarihi olaylar1 ve donemin kiiltiirel
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Ozelliklerini de yansitmaktadir. Ancak, kuskusuz ki tiim bu nesnel detaylar romana

yazarin prizmasindan siiziilerek yansimaistir.

Yasamdykiisel roman tiirliniin en onemli amaci kuskusuz ki anlatilan gercek
karakteri okuyuculara tanitmak ve genis Kkitlelerin hafizasinda yer etmesini
saglamaktir. Yazar, biiylikannesini anlatma nedenlerine iliskin sunlar1 ifade

etmektedir:

Galiba her birimizin béyle birine, bir hayat ustasina ihtiyact var..
Yakinlarina nasil davranmasi, neyi yonetmesi, hangi secimleri yapmasi gerektigini
bilen, sadece buyruk ve yasaklarin yazili oldugu kitaplardaki sikict sagmalikiart
aktarmak yerine, ornek verebilen biri olmali. Ben bu sansa sahiptim ve bunu dolayli

da olsa baskalarina aktarmaya ¢alistim.*?8

Romanda Lala’nin hayatinin yani sira yazarin hayatindan da pargalara
rastlamak miimkiindiir. Lala roman1 escinsel bir yazarin kaleminden ¢ikmistir. Bu
noktada yazarin escinselligiyle ilgili bir detayin esere yansimasi Yasamoykiisel bir

motif olmas1 bakimindan dikkat ¢ekicidir:

Ev harem gibiydi. Biiyiikbabamla iki ii¢ parti satrang oynamak i¢in Gedikli
gelirdi bazen; babam galiba her giin evde olurdu. Ama bize énceden oldugu gibi
kadinlar bakardi hep, annem, biiyiikannem, halalarim, tamdiklar ve yedi komsu kizi.

Kendimle ilgili olarak geg¢mis zamanda bir ciimle kursam, eylemi disi cinste
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cekimlerdim, 129

babam eylemi disi cinste ¢ekimledigimi duyunca korkung
sinirlenirdi, boyle yapmama bayilan tiim o kadwn stiriistiyle savas verirken daha fazla
sinirlenirdi. Biiyiikannem, ‘Erkek, insan tiriiniin kotisiidiir’ diye babama laf atip

savas meydanindan cekilirdi.*>°

Goriildigi gibi nehir roman tiirlinii olusturan en 6nemli unsurlar olan aile
romani, tarihsel roman, ¢ag romani ve yasamoykiisel roman izlerini Lala iginde
barmndirmaktadir. Olaylar kronolojik bir sirayla anlatilmakta ve ayni zamanda arka
planda anlatilan doénemlerin detaylar1 genis bir panoramadan okuyucuya

sunulmaktadir.

Lala ¢ok katmanli bir roman olarak icinde bir¢cok tirii ve motifi
barindirmaktadir. Asagida yapilacak motif ¢alismasinda one ¢ikan motiflerin eserde
donemsel olarak nasil 6ne ¢iktiklart yansitilacaktir. Aile roman izlerinin tahlil
edildigi boliimde ev, ziyafet ve am defterleri gibi motifler ele alinmisti. Asagidaki
boliimde ise, Polonya edebiyatindaki yeri géz Oniinde bulundurularak, donemsel
degisimleriyle birlikte eserde oldukc¢a baskin olan kadinlar1 yansitan kadin motifi,
koyli motifi, ve Yahudi motifi ele alinacaktir. Bu motifler ele alindiklar1 donemleri
yansitmalart bakimindan nehir roman tiirliniin anlattii donemleri panoramik bir

sekilde okura yansitmasina katki saglamaktadir.

129 ) ehge’de fiillerin ge¢cmis zaman cekimlerinde cinsiyet ayrimi vardir. Ornegin, czytaé (okumak) fiili,
birinci tekil kisi erkek cinse gore c¢ekimlendiginde czytatem, disi cinse gore c¢ekimlendiginde ise
czytatam olarak ifade edilir.
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4.7. LALA’DA DIKKAT CEKEN MOTIFLER

Lala bir¢ok roman tiirii ve motiflerin bir araya gelmesiyle olusmus modern
bir nehir roman 6rnegidir. Yukarida nehir romanin pargalarini olusturan roman
tiirlerinin eserdeki izlerini aramistik. Bu boliimde ise Lala 'nin bir nehir roman tiiriine

ornek olusturmasini giiglendirecek motifleri ele alacagiz.

Nehir romanlarda 6n plana ¢ikan motifler, okura eserin anlatildig
doénemlerin sosyal ve siyasal durumlariyla ilgili ipuglart verdigi igin eserlerin nehir
roman olma oOzelligini giiglendirir. Lala’da da aymi durum séz konusudur. Bu
baglamda da kadin motifi ele alinirken, Polonya edebiyatinda kadinin degisimi
incelenecektir. Yazarin bakis agisin1 ve koyliniin degisik déonemlerdeki durumunu
yansitmak amaciyla ise koyli motifi 6n plana ¢ikarilacaktir. Yahudi motifi
incelemesiyle de, savas 6ncesi ve sonrasi donemleri yansitilirken, Yahudi halkinin

maruz kaldig1 asagilanma bir ¢cag gercegi olarak vurgulanacaktir.

4.7.1. Kadin Motifi

Lala giiclii kadinlarin 6n planda oldugu bir romandir. Birinci kugaktan son

kusaga kadar kadinlarin hepsi, var olduklari zaman1 ve mekani bigimlendirmistir.

Jacek Dehnel yaptigir bir soyleside, eserdeki kadinlara iligkin sdyle bir yorumda

bulunmustur:
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Bu kitap hichir erkegin gélgesinde yasamayacak kadar ve hatta pek ¢ok
erkege kendi golgesi olacak kadar giiclii kadinlara bir ovgiidiir. Polonya tarihi,
belirli agilardan, bu giiclii kadinlarla dolu olmugstur ve hala oyledir; bu ac¢idan Lala
veni bir sey soylemiyor. Ancak, boyun egmeyen farkli rahibeleri, cesur esleri ve
kahramanca baghliklar: bilmek baska bir sey, boyle bir kadin tarafindan biiyiitiilmek

baska. '

Kadin motifi Polonya edebiyatinda romantizmden bu yana olduk¢a degisim
ve gelisim gostermistir Bu baglamda, eserdeki kadinlar1 da tasidiklart donemsel

izlere gore incelemek yerinde olacaktir.

Ik siray1 soyagacmin basindaki kadm, Vanda almaktadir. Dénemsel olarak
ele almak gerekirse, Vanda’nin romantizm donemi kadinini temsil ettigini sOylemek
yanlis olmayacaktir. Ocak Ayaklanmasi’na katildigi i¢in (ki bu tam olarak
romantizm ruhunu yansitan bir davranistir) Sibirya’ya gonderilen Leonard Brokl
siirglinden dondiikten sonra, annesi ve babasinin 6liimiiniin ardindan bir manastirda
biiyliyen Vanda Ceviontkieva ile evlenir. Leonard’in yaptigi akilli hamlelerden sonra

oldukca zengin bir hayat yasarlar.

(...) Vandacik da ¢ok kollu wzun samdanlardaki mumlarin 5181vla

paridayan, balo salonlarinda Paris’ten alinmis tuvaletler ve Londra’dan alinmis
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fraklarla sildayan, sampanya ve inci seliyle dolup tasan 1875 model Kiev

sosyetesinde buluvermis kendini.**?

Bu noktada oncelikle Polonya edebiyatinda romantizm dénemindeki kadin
motifine géz atmak yerinde olacaktir. Bu donemde kadin gizemin yaraticisi ve
sevilen 0zne olarak dikkat ¢cekmektedir. Alcakgoniilliiliik, saflik, temizlik, sessizlik
ve masumiyetle betimlenen kadin miikemmel giizelligin viicut bulmus hali olarak

yansitilmaktadir. '

Romantik saire destek veren koruyucu kadin, yeri doldurulamaz bir varliktir.
Esine sadiktir ve vatansever duygularla doludur. Ancak, sanatcilar eserlerde kadin
karakterlere bagskahraman veya birinci planda olma hakkini1 vermezler. Bagkahraman
olarak yerlestirilseler bile, bu erkek kahramanin tamamlayicit unsurunu olusturmak
icin yapilmaktadir. Erkek kahraman kararsizliklar yasayan, endiseli, hatali hatta
bazen korkak bile olabilirken, kadin kahramanlar sematik bi¢imde yansitilirlar. Ani

duygulara sahip olamaz veya degisken konugmalar yapamazlar.

Vanda Ceviontkieva da romantizm donemi kadin tipleriyle benzerlikler
gostermektedir. Oncelikle kocasiyla kiyaslandiginda eserde ozellikle entelektiiel
acidan geri planda kaldig1 gozlenir. Leonard bir kimya profesorii, seker sanayisinde
bir uzman, bunlarin yani sira biiyiik bir sanatseverdir. Diinyanin ¢esitli yerlerinden

degerli tablolar, kitaplar, heykeller satin alir, kendisini heyecanlandiran seylerin

132 pehnel, Jacek, s. 13
133 Dopart, Bogustaw, Romantyzm Polski: pluralizm pradéw i synkretyzm dzieta, Ksiegarnia
Akadamicka, Krakow, 1999, s. 40
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pesinden kosar. Oysa Vanda sanatla veya tutkularla pek ilgilenmez. Otuz yil boyunca
Kiev’de yasamasina ragmen, Rusg¢a’y1 bile 6grenemez. Ancak, kocasina biiyiik bir

sevgiyle ve sadakatle baglidir. Birbirlerine duyduklar1 agk eserde s0yle betimlenir:

Goriintise bakilirsa birbirlerini korkun¢ derecede seviyorlardi, biiyiikannem
Vanda biiyiikbabamin, bedeninde opiilmedik tek bir yer kalmamacasina, kendisini

tepeden tirnaga optiigiinii anlatirdr.™>*

Vanda ayn1 zamanda kocast zor bir durumda kaldiginda, onun eksigini
gideren tamamlayici1 bir karakter olarak on plana ¢ikmaktadir. Onu korur ve ona
sahip cikar. Eserde Bununla ilgili iki dnemli olay yer almaktadir. Bunlardan ilki,
Ukrayna’da ilk kez otomobil sahibi olan kocasi Leonard ile seyahat ederlerken,
otomobili seytan icadi olarak goren koyliilerin balta ve sopalarla yollarin1 kestigi

sirada, kivrak zekasini kullanarak kocasini bu zor durumdan kurtarmasidir:

(...) koyliiler artik daha algak sesle, ‘Seytan icadi, seytanin arabast bu, ¢tinkii
ati yok, ama hareket ediyor.’ diye bagiriyorlarmis. Biiyiikannem, ‘Buharli lokomotif
gordiiniiz mii hi¢?’ diye sormug. Gormemiglermis. ‘Peki ya bicerdoveri bilir misiniz?
Bilmiyorlarmis. Nihayet sira, harman dovme makinesi olan patoza gelmis, iste onu
biliyorlarmis. ‘Ama onun motoru var!’ demis uyanik koyliiler. ‘Bunun da var.” demig
biiyiikannem ve bir arbede durumunda kullanilabilecek agir bir manivelay: elleriyle
simsikt kavramis olan sofore seslenmis, ona otomobilin motor kapagim kaldirip

motorunu, radyatoriinii ve daha bagska nesi varsa hepsini kéyliilere gostermesini

134 Dehnel, Jacek, s. 13
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istemis. Sonugta koyliiler geri ¢ekilmisler ve yol iizerindeki diger koylere otomobilin
seytan icadr olmadigi, motorunun oldugu haberini salmiglar, o andan sonra da hig

kimse ilismemis artik bizimkilere. ™

Leonard’in yasadigi bir diger zor durum I. Diinya Savasi’ndan sonra,
Avrupa’daki kimyagerlerle yaptigi mektuplasmanin vatana ihanet olarak algilanip
idam edilmek iizere tutuklanmasi sirasinda gergeklesir. Vanda ¢ok kisa bir siire
icerisinde biitiin baglantilarin1 kullanarak, kocasmin sugsuz oldugunu kanitlayan
evraki ele gecirir ve Leonard’in tutuklandigi kaleye hizla yetisip onu idam

mangasinin 6niinden kurtarir.

Bir romantizm kadin tipine 6rnek verilebilecek Vanda’nin ardindan sahneyi
kizi Irena almaktadir. Irena eserde, Polonya edebiyatinda romantizm déneminden
sonra gelen pozitivizm doneminin kadin tiplemesine bir 6rnek olusturmaktadir.
Pozitivizmin son ddnemlerine denk gelmesine ragmen, kendisini bu diislince

biciminin ilkelerine gore yetistirmistir.

Polonya’da 6zellikle, bastirilan Ocak Ayaklanmasi’ndan sonra aydinlar
sorunlarin ¢oziimii arayisinda ilke olarak silahli miicadeleden bilime ve egitime
yonelirler. Bu tutum edebiyatta da yansimasini bulur. Eserler 6gretici bir tonda, basit
bir dille yazilirken, agirlikli olarak donemin en Onemli sorunsallarina deginilir.
Pozitivist eserlerdeki kadinlara bakildiginda, kadin kahramanlarin kapali

kutularindan ¢ikmaya ve birey olarak etkinlik gostermeye basladiklar1 gozlenir.
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Romantizmin yarattig1 kadin tiplerinin disinda, toplumsal alanda sorunlarini
erkek omzu olmadan kendi ¢6zmeye calisan, egitime onem veren, ¢evresine yardim
eden ve pozitivist ilkeleri hayata gecirmek i¢in miicadele eden yeni bir kadin modeli
belirir. Toplumda lider ceketini omzuna alan kadinin bu yeni profili eserlerde uzun

psikolojik betimlemelerle ve daha gergekei, giiclii karakterlerle yansitilir.

Irena eserde Lala’nin annesi olarak yer alir. Dehnel Irena’yr ‘yasadigi
zamanin étesinde bir kadin 'mis*®® diyerek betimler. Konservatuvara gider, ardindan
astronomi egitimi alir, ingilizce, Almanca, Fransizca, Rusca ve Lehge olmak iizere
bes dil konusabilmektedir. Ayn1 zamanda piyano calar ve miizikle yakindan ilgilenir.
Edebiyat ve felsefe ise zevkle sohbet ettigi alanlardir. Kendisine ilgi duyan bir¢ok
erkek vardir. Iki evlilik yapar. Ikisinden de birer kiz1 olur. ilk esini kendisini aldattig
icin terk eder. Tim bu 6zelliklerinin yani sira, cesurdur da. Bir erke§in alabilecegi
zorlu kararlar1 almakta tereddiit etmez. II. Diinya Savasi’nin Lisuf’a sigradig ilk giin

[rena’nin gosterdigi cesaret bu duruma verilebilecek en iyi drnektir:

Doksan yasindaki biiyiikanne Vanda Broklova da dahil olmak iizere herkes
malikaneden kagip tarlalardan kosarak, gitmesi gereken yere, yani Hmielnik’e
yonelmis, ¢iinkii Hmielnik’te kalin duvarlari olan bir manastir varmis. Kosarlarken,
biiyiikannemin annesi Irena aniden durup dénmiis ve gerisin gerive kosmaya
baslamis, ¢iinkii av takimlarini almadan evden ka¢manmin aptallik oldugunu

diistinmiis. Eve varmuig, bir yandan tanklarin bogiirtiistine kulak kesilip diger yandan

136 Dehnel, Jacek, s. 26
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da savas swrasinda gerekli ¢esitli esyalar: kustiiyii bir yorgana sarmis (bu becerimizi
ne kadar da yitirmis durumdayiz simdi, savas sirasinda neyin alinmasi gerektigini su
an hangimiz bilebiliriz, bilsek bile, tiim alinacaklari on dakika icinde hangimiz
toplayabiliriz?), suwrtina aldigi bu agir denkle, ama i¢i daha bir rahatlamis halde

Hmielnik’e dogru yola koyulmus tekrar.*>’

Eva Irena’nin kardesi olmasma ragmen, irena’nin ilke olarak edindigi
pozitivizmden oldukc¢a uzakta bir kadin tipidir. Ciinkii pozitivizmden sonra gelen ve
Polonya edebiyatinda Geng Polonya edebiyati olarak bilinen modernizmin izlerini
tagiyan bir karakterdir. Modernizm ise héla esaret altindaki Polonya’da umutsuz,
kotiimser ve ¢okliscii bir tonda yazilmis eserler vermektedir. Bu donem eserlerinde
ortaya cikan kadin tipi ise femme fatale olarak bilinen, oldiiren kadin tipidir.
Avrupa’da da Boudleire gibi sanatcilarin eserlerinde ve Rossetti gibi ressamlarin

tablolarinda beliren bu yeni kadin tipi modernizmin en 6nemli sembolii olmustur.

Femme fatale pasif ve aktif arasinda bir yerde durur. Umutsuzlugu ve
karamsarligiyla pasif, cinselligini 6n plana koyabilmesiyle, anarsizm, satanizm gibi
uc akimlarin arasinda var olabilmesiyle aktiftir. Kendisine ragmen bir giicii vardir.
Bu gii¢ kontrolsiizdiir, 6znellik ve biling yoksunudur. Yani tam bu noktada eril
sistemin diledigi kaliplarda olmayan kadindir. Bagimsiz bir kadin goriintiisii
vermesine ragmen, toplum i¢inde kotii ve diglayici anlamlar1 olan temsillerle

blitlinlestirmistir.

137 Dehnel, Jacek, s. 155
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Eva romanda siklikla ice doniik, karamsar ruh haliyle, anarsizme varacak ug
fikirleriyle ve bir anda degisebilecek dengesiyle betimlenmistir. Lisuf’taki yasam
sekli modernizmde tarif edilen kadin tiplemesiyle benzerlik gostermektedir. Eserde

sOyle betimlenir:

(...) Lisuf’taki malikanede, Notre Dame’daki gargoylelerin Paris ten
getirilmis al¢i kaliplarimin asili oldugu, ayrica seytanca arag¢ gerecin bulundugu
biiyiik bir odast vardi. (...) Eva teyzem ise geng hizmet¢i kizlart tutkuyla bastan
ctkarip alikoyuyor ve onlara zararli devrimci fikirler asiliyordu, (...) Sonrasinda da
tiim bunlart hayati algilayis bigimiyle yasami boyunca harmanlayip hizmetgileri

besliyordu.(...)*®

Eva’nin roman boyunca dengesizlikleri de 6n plandadir. Ornegin, bir leylek
ve domuz yavrusuna tasma takarak kentte dolastirir veya evlerine esinin oldukga
onemli konuklar1 geldiginde, eski bir sabahlikla ortalikta gezinir. Eva’nin
Japonya’dan gelen cilali kii¢lik bir dolabin iizerine yaptig1 resim, klasik formlardan

uzak olmasi bakimindan modernizmin ruhuna uyum saglamaktadir:

(...) Dolabin kiiciik kapaklarina Lisuf’taki malikanenin, malikaneye hig
benzemeyen bir resmini yapmis, evin oniinde bir ¢igek tarhi, ¢igek tarhinda da evden

daha biiyiik bir kurbaga. (...)*°
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Romandaki en onemli kadin modelini kuskusuz ki Lala olusturmaktadir.
Polonya edebiyatinda iki Savas Aras1 Dénem olarak adlandirilan, iki diinya savasi
aras1 donemde dogan Lala ¢agdas kadin modelini yansitmaktadir. yi bir egitim
almistir, erkeklerle esit haklara sahiptir, ¢cocuk sahibi olmak istedigi i¢in, kocasiyla
birlikteyken, kocasina da bunu soOyleyerek, baska biriyle birlikte olacak kadar
cesurdur. Sanatin bir¢ok alamiyla ilgilidir, ayn1 zamanda hayatin getirdigi acilar ve

zorluklarla miicadelede pratigi olan bir kadindir.

Lala’nin en dikkat ¢eken 6zelligi, kisiliginde herkese yetecek kadar farkli
renklerin bulunmasidir. Cagdas kadin tipinin en belirgin 6zelligi belki de budur. Bu
yeni tip, sinirlar kesin yargilarla ¢izilemeyen bir karakteri isaret etmektedir. Lala’da
da bu durum s6z konusudur. Sosyal yasamda yan yana gelemeyecek kadar farkli
kesimlerden insanlar Lala’ya sevgi ve saygiyla yaklasirlar. Ornegin, Naziler
Lisuf’taki malikéanelerini isgal etmis olmalarina ragmen, Lala’ya dikkatle ve 6zenle
yaklasirlar. Lala’nin hasta oldugu dénemde askerlerin tavri bu durumu oldukea iyi

Ozetlemektedir:

(...) Yiizbast onlarin yiiksek sesle konusmalarini, tirag olurken ya da baska
zamanlarda garki soylemelerini, postallariyla giiriiltii  yaparak dolagmalarin
vasaklamigti. Postallarla giiriiltii yapmadan dolasmak zordu, bu yiizden pabuglarla
dolagiyor ya da yer silme bezi iizerinde kayiyorlardi, tim bunlar Friulein**® hasta

oldugu icindi sadece. Artik iyilesmis oldugumdan, Hamburg'da senfoni

140 Almanca: Kiigiik hanim
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orkestrasinda c¢aldigini séyleyen bir Alman cebinden mizika ¢ikarip Mozart in bir

eserini ¢calmaya baslady.***

Nazilere karsi silahli miicadele veren Polonyali partizanlar da ondan yardim
isteyecek kadar giivenirler Lala’ya. Ustelik bunda ikkat cekici bir diger nokta,
Lala’nin kocas1 Yulek yanindayken bile, bir erkek olan Yulek’ten degil, bir kadin
olan Lala’dan yardim istemeleridir. Bu durum kuskusuz ki, Lala’nin gii¢lii bir cagdas

kadin modelini basariyla yansitmasindan kaynaklanmaktadir:

(...) Partizanlar da gelip Yulek’i dikkate almadan, ‘Sizden bir ricamiz
olacak.’ dediler bana. Yulek tam, ‘Belki ben yardimci...” derken, ‘Hayir, esinizden
bir ricamiz olacak. Bayan Lala, Bayan Lala, korkung¢ bir sey oldu, Kagor'un
142

ceketinin cebinde bizim cocuklar icin cikartilmis on alti tane sahte kennkarte

vardi, bunlar Almanlarin eline gegerse, cocuklari bir bir enselerler.’ (...)'*3

Lala koyliilerin de sevgisini ve saygisini kazanacak kadar c¢ok yonlii bir
kisilige sahiptir. Ustelik kdyliilerin ona kars1 duydugu bu sevgi, Almanya’nin savast
kaybetmesinin ardindan Ruslar Lisuf’a geldiginde Lala ve ailesinin hayatim
kurtarmistir. Ciinkii Ruslar tiim burjuvalar1 ve zenginleri kursuna dizmektedir.
Lala’nin ve ailesinin kurtulmasini saglayan Lisuf’lu koyliiler olmustur. Ciinkii hepsi

Lala’nin ve Yulek’in kdyiin 6gretmenleri olduguna dair taniklik etmistir:

141 pehnel, Jacek, s. 168-169
142 Almanca’da Nazilerin 1l. Diinya Savasi sirasinda Alman olmayanlara verdikleri kimlik belgesidir.
W Agy., s 195
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Bes buguk yil once Almanlar malikaneyi nasil isgal etmislerse, simdi de
Ruslar isgal etmis. Yalniz, bu kez malikanenin tiim odalari insan doluymus, ¢tinkii
biiyiikannem olabildigince ¢ok sayida insani ¢atisimin altina almis (...) Bay ve Bayan
Rogojinski kan emici aganmin bogsalttigi malikanede digerleri gibi saklanan mahalli
ogretmenlermis o swrada. Bu konuda kimse soz birligi yapmamis, ama Sovyet
askerlerinin oda oda dolagarak burjuvalari ve toprak sahiplerini aradigi ve beyaz
Rus olduklari asikar bu cifti sorusturdugu sirada, her kéylii ayni seyi, Bay ve Bayan

Rogojinski’nin oramin 6gretmenleri oldugunu soylemis.***

Lala da tipki annesi ve biiyiikannesi gibi cesur bir kadindir. Ayn1 zamanda
vatansever duygulara sahiptir. Savasin baslarinda Lala’nin Kieltse’de yasadigi
giinlerde dairesine gelen iki Almana verdigi tepki, onun hem cesaretini hem de
vatanseverligini ortaya koymaktadir. Naziler yikanmak i¢in Lala’nin banyosunu
kullanmak isterler. Lala avludaki kuyu pompasindan su almalari gerektigini
sOyleyerek onlar1 avluya gonderdigi sirada, krepon kagitlarina ve beyaz bir kartona
yonelip bunlardan beyaz bir kartal ve Pivsudski profili keserek yatagin iizerine asar.
Naziler geldiklerinde bu kompozisyonu fark ederler. Ancak, ¢ok biiyiik bir tepki

vermeden evden ayrilirlar.

Yazar, Polonya tarihinde siklikla karsilasilabilecek olan ve kendi eserinde de
romantizmden ¢agdas doneme kadar yer verdigi ve hayran oldugu bu giiclii kadinlara

iliskin su yorumu yapar:

144 Dehnel, Jacek, s. 219
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‘Soylesene Bagya’, demistim bir giin, ‘papaziari tarlatanlarimin altina
gizleyip isgal edilmis arazilerin simirlarindan gegiren, firarileri gizleyen ve matem
donemlerinde giyilen ipek giysiler icinde ara sira balolara giden bu biiyiik biiyiik
biiyiikannelerimiz, biiyiik biiyiikannelerimiz, biiyiik teyzelerimiz nereden geliyor
sence? (...) Basya bunun yamitimi bilmiyor. Nereden bilebilir ki zaten? Aynen aile
hikdyelerinde anlatildig1 gibi gériinen, saglart siki bir topuzla toplanms, ¢catik kagsli,
ince dudakli, ama ayni zamanda kocalariyla birlikte zaman zaman Sibirya’ya giden
ve yagma ¢etesinin elinden kurtulmak icin kisa pelerinini sirtina takip ¢ocugunu ve
taki ¢ikimint sirtlayarak bir gece pencereden atlayp kagan uzun boylu, ince yapili,
narin, korseler takmis, melek gériiniimli, kara gozlii ve kugu boyunlu tiim bu
kadinlar1 nereden bilecek ki? Sanki birisi bu kadinlari, kalyonlarin palamar
bagladig1 ahsap iskele babalarina ya da kaybolmamak icin yol gosteren tabelalarin

ayakliklarina benzer sert bir keresteden yontmus gibi...**®

4.7.2. Koylii Motifi

Eserde koylii motifi de 6nemli motiflerden biridir. Yazar eserde biiyiikbaba
Brokl’un temsil ettigi birinci kusaktan itibaren koylii motifini ele almistir. Ancak,
anlatilan her donemde aksayan yoOnleriyle yansitilsa da, okur alt metinde kdyliiniin
olumlu bir bakis agisiyla ele alindigimi fark eder. Bu baglamda, oncelikle birinci

kusak doneminde yansitilan kdylii motifine deginmek yerinde olacaktir.

145 Dehnel, Jacek, s. 197
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Eserin 6zeti verilirken belirtildigi gibi, Ukrayna’daki koylii, otomobili seytan
icadi sanip Vanda ve Leonard c¢iftinin otomobilinin Oniinii ellerinde baltalarla
kesecek kadar cahildir. Bu noktada dikkat ¢eken, koyliillerin Vanda’nin yaptigi
aciklamadan sonra ikna olup kimseye zarar vermeden oradan uzaklagmalaridir.
Ancak, egitimden yoksun bu cahil koyliiler tarlalarda yerlere diisen erikleri
kendilerine ait olmadig1 i¢in yemeyecek kadar da onurlu bir tablo ¢izmektedirler. Bu

baglamda, Vanda ve sof6riiniin arasinda gecen konusma dikkat ¢ekicidir:

“(...) Vasu, yiyin artik, erikler agziniza girmek igin nasil da itisip duruyor.’
demis biiyiikannem tiillii sapkasinin ardindan bakarak. ‘Agacini diken ben degilim ki

yiyeyim.’ demis arabaci. (...) 148

Lala’nin babast Valeryan yoksullara ve koyliilere olduk¢a yardimsever ve
kibar bir tutumla yaklagmaktadir. Sokakta gordiigli yoksul goriinlimlii kisileri evine
yemege davet eder, onlara giyecek ve erzak yardimi yapar. Bunlarin yani sira, onlara
kars1 tutumu da oldukga zariftir. Ornegin, Lala’nin evdeki yardimcilart Hanka’ya

kars1 kaba tavrina sert bir sekilde karsilik verir:

(...) Eve gelmis, ayakkabilarimi c¢ikarp  gelisigiizel firlatmigtim.
‘Ayakkabilarini yerine giizelce koy.’ dedi babam, bense ‘Hanka koysun, o bu is icin
var.’ diye karsilik verdim. ‘Hayiwr, Hanka bize yardim etmek i¢cin burada, ¢iinkii

annen sanatoryumda ve bize yemek pisiremiyor. Ayakkabilarini yerine kendin

16 Dehnel, Jacek, s. 73
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koymalisin ve bir daha da bana Hanka 'nin hangi is i¢in burada oldugunu séylemeye

ciiret etme sakin. Simdi gidip Hanka dan oziir dile.’ dedi. (...)**'

Eserde koyliiniin cahilligi ve hirsizligi vurgulanmaktadir. Ancak, bir taraftan
da bu durumun egitimsizlik ve yoksulluktan kaynaklandigi belirtilmekte, bir bakima
koyliiniin sugsuzlugu isaret edilmektedir. Eserde bircok bdliimde buna iliskin
yorumlar yapilmistir. Ornegin, Lala heniiz kiiciik bir ¢ocukken Lisuf’ta koylii
cocuklartyla oyuncaklarini paylasarak oynadigi sirada, cocuklarin a¢ olduklarim
sOylemeleri iizerine, eve gidip onlara ekmek getirir. Ancak, dondiigiinde oyuncak
bebegi ortada yoktur. Lala’nin bu durumla ilgili yaptig1 yorum ise kdylii ¢ocuklarinin

bu hareketini mazur gosterir niteliktedir:

(...) O ¢ocuklara kizmiyorum. Oynayacak neleri vardi ki? Agagtan oyularak

yapilmig bir kaval sadece. (...)**®

Benzer bir durum bu kez Oliva’da, Lala bu kez yetiskin bir kadinken yasanir.
Torunu Jacek’le bahgesinde otururlarken, aralarinda Oliva’li yeni yetmelere iliskin

gecen sohbet dikkat ¢ekicidir:

(...) Oliva’lt yeni yetmelerin haykirislart duyulurdu; bizim kullandigimiz
dilden farkl bir dil kullamirlardi, ihlamur agaglarimin ve akcaagaglarin koyu yesil
yvapraklarimin - aramiza giivenli bicimde sinir ¢ektigi  baska bir diinyaya ait

olduklarim diistiniirdiim hep.

147 Dehnel, Jacek, s. 83-84
148 A gy, s. 110
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Biiyiikannem onlar hakkinda asla kétii konusmamamiz gerektigini diistintirdii.
“Elbette,” derdi gozlerini kitaptan kaldirp, “onlarin  davranislar
miinasebetsizce, ama bunun onlarin su¢u olmadigina inantyorum.”
“Onlara  nasil  davranmalart  gerektigini  o6gretmemisler — mi?”

“Ogretememigler. Onlari kinamaktansa, dogru yolu géstermek lazim. "

Yazar, koyliiniin bir yandan yoksullugu, cahilligi ve hirsizligin1 6te yandan
diirlistliigli, sadakati, merhameti ve caliskanligin1 vurgular. Bir hirsiz kdyli olan
Lisuf'u anlatirken bile, hirsizlik yapan kd&yliilerin onursuzluga tahammiili

olmadigina dikkat ¢eker:

Koyliiniin biri, bir oksiiziin -vart yogu yol kenarinda kiigiiciik bir kuliibe ve
kiicticiik bir parca lahana tarlast olan yalniz bir geng¢ kiz- lahanasini tarlasindan
kesip ¢almisti, gece yarisi elinde bigakla sessizce tarlaya sokulup lahanayi kesip
almig... Koyliiler bunu ogrenince -ki bunu hemen ogrenmisler, ¢iinkii geng kiz tiim
koye haber u¢urmug- kiiciik diikkanda bir enciimen kurup toplanti yapmislar -¢iinkii
polise gitmek onurlarina korkung bir leke siirerdi- ve o koyliiyii ev ev kuliibe kuliibe
aramiglardi, ta ki o algagin evinde tarladan kesilmis lahanayt bulana dek. Onu oyle

bir dovmiisler ki, adam ii¢ hafta yataktan ¢ikamamuis, sadece karisi bakmis ona.

(”')150

Polonya edebiyatinda koylii motifi en sik rastlanan motiflerden biridir.

Ancak, genellikle cahil, kurnaz, ¢ikarci, hirsiz ve hatta kutsal degerleri bile kendi

149 Dehnel, Jacek, s. 275
BOA gy, s 72-73
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ihtiyaclar1 dogrultusunda yok sayabilecek denli al¢ak bir goriintiide betimlenirler. Bu
noktada, anti koyli motifinin dikkat ¢ekici Orneklerinin yer aldigi, Stefan
Zeromski’nin Ocak Ayaklanmasi’m anlattig  Rozdzidbiqg nas kruki, wrony
(Kuzgunlar ve Les Kargalart Bizi Didikliyor) adli novelini anmak yerinde olacaktir.
Eserde Ocak Ayaklanmasi’na katilmis ve Rus askerleri tarafindan oldiiriiliip, yaral
atiyla birlikte yol kenarina atilmis Polonyali soylu bir askeri bulan kdyliiniin tavr
anlatilmaktadir. Polonyali koylii, askeri gommek yerine, Ruslarin biraktigi isi
tamamlar, iizerindeki tiim esyalar1 c¢alar ve atinin derisini soyar. Asker ve atindan
geriye kalanlari ise les kargalar1 ve kuzgunlar didikler. Zeromski’nin Geng Polonya
déneminde yazdig1 bu sembolik kisa novelde romantizm doneminden beri Stelenen
koyliiniin ihtiyag halinde vatansever bir tepki vermek yerine, yabani ve vahsi bir tavir

sergileyecegi ele alinmistir.

Lala’da ise okurun karsisina ¢ikan soylu resmi de koylii resmi de oldukca
farklidir. Zengin olan soylu taraf koyliinliin yoksullugunun ve ihtiyaglarinin
farkindadir ve bu dogrultuda davranir, koylii de bu davranisa tiim samimiyetiyle
karsihk verir. Ornegin, savas sirasinda Polonyali partizanlarin Nazilere karst
olusturduklart 6rgiit, heniiz isgal edilmeyen toprak sahiplerinin evlerini konaklamak
ve ihtiyaglarin1 gidermek icin kullanmaktadir. Ancak, koyliiler Lala’ya saygi ve
sevgi beslemekte, bu yilizden partizanlarin Lala’nin topraklarina girmesine izin

vermezler:

Yorgun, iistleri baglar: kir pas icinde partizanlar ¢iftlige gelmisti bir gece.

‘Burast Lisuf B mi’ diye sordular. Ben de mahmur bir halde gézlerimi ovusturarak,
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‘Hayw. Lisuf A.” dedim. ‘Haa, oziir dileriz o halde, koylii buraya girmemize izin
vermiyor.’ dediler. Onlara yemek verdim, ama nazikce tesekkiir edip almadilar.
Egilerek selam verip defalarca tesekkiir ederek ¢iktilar. Sofada i¢inde elmalar olan
biiyiik bir sepet vardi, hi¢ olmazsa elmalart almalarimi séyledim, ama almadilar.
‘Koylii izin vermiyor.’ dediler. (...) Lisuf B de, yani Libigovskilerde ise -¢iinkii orada
su miisrif Libisovski’'nin erkek kardeginin kizi yasyyordu- ohoooo, durum baskaymus
meger. Partizanlar geceleri gidip karmnlarimin doyurulmasini emrediyor, egleniyor
ve evde ne var ne yoksa her seyi, hatta mobilyalar: bile ¢alip gotiiriiyorlarmis, (...)
Savasin basinda babama, ‘Panjurlart kapattiniz mi Miisavir Bey?’ diye sormus
Libisovski. ‘Hangi panjurlari? Niye ki?”’ demis babam. ‘Ne demek niye?’ diye tepki
vermis Bay Libisovski. ‘Koyliilerden korunmak icin.” demis. Iste boyle, kéyliiler bizi

severdi yani.?!

4.7.3. Yahudi Motifi

Lala’da Yahudi motifinin de bir doneme 151k tutmasi baglamindan énemli bir
yeri vardir. Eserde 6zellikle I. Diinya Savasi’ndan sonra ekonomik gii¢lerini ve artan

antisemitist tepkilerle toplumdaki sayginliklarini kaybetmeleri 6n plana ¢ikmaktadir.

Donemsel olarak incelenecek olursa, romanda Yahudi motifi ilk kez 1. Diinya
Savasi’ndan sonra 6n plana ¢ikmaktadir. ki diinya savasi arasi dénemin yirmili
yillarinda 6nemli mevkilerde zengin Yahudilere rastlamak miimkiindiir. Ancak,

Polonya’da savas riizgarlarinin esmeye baslamasiyla ve sag kanadin politikalariyla

1 Dehnel, Jacek, s. 175
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antisemitist olaylar yasanmaya baslar ve Yahudiler iilkede nerdeyse lanetli irk haline
gelir. Ancak, Lala ve ailesinin Yahudilere kars1 tutumu koyliilere kars1 olandan farkli
degildir. Bu noktada, Lala’nin ailesinin antisemitist hareketlere karsi nasil bir tutum

sergiledigine deginmek yerinde olacaktir:

(...) Bir keresinde, nasil olduysa cumartesi giiniinden once defter
alamamistim, ev odevimi pazartesi giintine yetistirmek zorundaydim, kosedeki kiiciik
diikkdna kosup bir defter aldim. Defterin sayfalar kétiiydii, miirekkep dagildi, ama
vapacak bir sey yoktu, odevi ogretmene gétiiriip defteri pazar giinii almak zorunda
kaldigimi ve eve déniince ddevi temize gekecegimi soyledim. Ogretmen bir kudurdu
ki, sorma! ‘Kizimizin Yahudilerden alisveris yapmasini istemiyorum.’ diye not yazip
goénderdi babama. Babam ise, ‘Ben de kizima politika yapmanizi istemiyorum. Bunu
bir daha yaparsaniz kizimi okuldan alirim.” diye cevap yazdi. Okul aidatlar: yiiksekti,

bu yiizden égretmen bu konuda daha fazla tartismad: babamla.*>

Ancak, bu dénemde Yahudilere kars1 heniiz ¢ok sert bir tavir alinmamustir.
Ornegin Bay Luksemburg bir Yahudi’dir, ayn1 zamanda Yargitay hakimidir. Parnas
adli edebiyat dergisinin sahibi, zengin bir Yahudi fabrikatoriin ogludur. Ancak,
savasa yaklastikca iilke i¢indeki antisemitist c¢igliklar yiikselmeye baslamistir.
Universitelerde Yahudilerin oturduklar1 siralar ayrilmigtir.  Yahudi profesdrler
sokakta hakarete maruz kalir, suratlarina bile tlikiiriiliir. Sokaklar bir Yahudi’nin tek
basina dolasmasi i¢in giivenli degildir. Bu donemde bir geng kiz olan Lala da babasi

gibi davranir. Yahudi olmamasina ragmen, Varsova Universitesi'nde Yahudiler i¢in

152 Dehnel, Jacek, s. 87
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ayrilmig siralara oturur. Yahudi karsiti radikal milliyetcilere verdigi cesur tepkiyi

sOyle anlatir:

(...) Bir keresinde tek basima yiiriirken bir baktim, ellerinde biiyiik kalin
sopalar olan iri yari bes erkek o6grenci ufak tefek, siska, gozliiklii bir Yahudi’yi
dovmeye hazirlaniyor... Hemen yanlarmma kosup ‘Bravo, ne kahramanmissiniz
meger, tek kisiye karsi bes kisi oyle mi, daha ufak tefek birini ya da bir kiz
bulsaydiniz ya dévecek, tipki Kara Zavi§a153 ve Cesur Bolesvav migsiniz™* hani, her
h hdlinizden belli!..." dedim. Ellerindeki sopalarla iistiime yiiriidiiler, i¢lerinden biri
tam saldiracakti ki, digeri onun elinden tutup, ‘Dur, bu bayani taniyorum ben.’ dedi.
Baktim, Yahudi diikkanlarindan alisveris yapmami istemeyen 6gretmenin oglu. Vatan
askiyla ¢inlayan o aym sesle dfkeli ve nefret dolu bicimde, ‘Size béylesi durumlarda
rastlayacagimi hi¢ tahmin etmezdim.’ dedi bana. ‘Bense size tam da boylesi
durumlarda rastlayacagimi tahmin ediyordum.’ diye karsilik verip arkami dondiim.
Bu arada da o zavalli Yahudi delikanli oradan ka¢ip ellerinden kurtulmustu! Bu

benim icin memnuniyet vericiydi. (...)*>®

Onemli mevkilerde olan Yahudiler savasin her an baslamak iizere oldugu bu
donemde yurt disina kagmis veya degisen zorlu sartlarla miicadele etmeye
calismistir. Ancak, kendilerinden aligveris yapilmayan kiiclik esnaf olan Yahudiler

tamamen yoksullagmistir. Romanda bu siiregteki durumlar1 s6yle betimlenir:

153 7awisza Czarny (1370-1428):Cesareti, yigitligi, giivenilirligi ve sadakati nedeniyle Polonyalilarin
goziinde halk kahramani olmus Polonyali inli sévalye ve diplomat. (¢.n.)

154 Bolestaw Chrobry (967-1025): Zamaninda Polonya’yi dogu Avrupa’nin en genis sinirlara sahip ve
en glcli monarsilerinden biri haline getiren, Polonya’nin tag giymis ilk krali. (¢.n.)

155 Dehnel, Jacek, s. 147-148
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(...) Varsova’daki Yahudilerin ¢ogu Nalevki Sokagi ' nda yasayan yoksullardi,
ellerine gecen vir zivirt kiigiik tezgdhlarinda kagak yollarla satiyorlardi, dékiilen tag
binalarin bodrum katlarini mesken tutuyor, sokaklarda kavga ediyor, kaldirimlarda

itisivorlardi. (...)**®

Kuskusuz ki, II. Diinya Savasi’nda tiim diinyada oldugu gibi Polonya’da da
en ¢ok kayb1 veren Yahudiler olmustur. Yazar, eserinde Yahudilerin savas sirasinda
ve sonrasinda yasadigi trajediyi vahsetin detaylariyla degil, vahset sonrasinda
yasanan aciy1 ve sessizligi yansitarak ele almistir. Nazilerin Lisuf’a gelmesinden kisa
bir siire sonra Yahudilerin tiimii ya kamplara gonderilmis veya toplu halde kursuna
dizilmistir. Romanda bu toplu katliam detayl bir sekilde anlatilmamistir. Lala o giin
Kieltse’deki evine gitmis, bu aci1 olay1r yasamamistir. Ancak, Lisuf’a dondiiglinde

malikanedeki agir sessizlik Yahudilerin ruhu i¢in durulan bir saygi durusu gibidir:

Biiyiikannem kapyyt a¢ip icinde Kieltse'deki evden getirdigi birka¢ oteberi
olan sepeti sofada birakmis, babasinin resmedilmis oldugu duvardaki egik kiictik
tabloyu diizeltmis, ama sessizlik devam ediyormus hala - sigkin, belirsiz ve donuk bir
sessizlik. Salonda herkes birbirinden uzakta, hicbir sey yapmadan sus pus
oturuyormus Oylece; ne pipo i¢iliyor ne gazete ve dergilerin eski sayilarina goz
atitliyor ne nakuis isleniyor ne suluboya resim yapilyyor ne de France in ciimlelerinin
melodisini  veren tumturakli ciimle arayislarina  giriliyormus. Cay bile

demlenmiyormus. Yiizleri yesermis, balmumundan elleri koltuklarin kolgaklar: ve

156 Dehnel, Jacek, s.139
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masann tizerinde diiz bicimde uzanir haldeymis. Sanki dil daha icat edilmemis gibi,
agizlart bigak agmiyormus.

Clinkii o giin Yahudileri koyden stirmiigler.

Yahudiler kederli ve kan revan icindelermis. Yahudiler umutsuzlarmis. Mesih,
Yahudileri kurtarmak igin ne Lisuf’a ne de Stasuf’a ugramis o giin, ama olii denizler

gibi uzun ve genis hendeklerin kiyisinda kursuna dizildikleri o ormana gelmis.*>

Roman boyunca Lala ve ailesinin antisemitist hareketlerin karsisinda
durduklar1 goriilmektedir. Oyle ki, yazar, Yahudilere seslendigi bir béliimde su

ifadeleri kullanir:

Ey biiyiikannemin tiim sevgili Yahudileri, (...) ey Lisuf’tan siiriilen Yahudiler,

ey Tanr1 ve biiyiikannem tarafindan se¢ilmis kavim!%8

Lala Yahudilere kars1 bu tavrini savas Oncesinde, sirasinda ve sonrasinda
degistirmemistir. Savas sonrasinda yaralarim1 sarmaya c¢alisan Yahudiler firsatini
bulduklar1 bir sirada Lala’ya bu desteginin karsiligin1 vermeye calisirlar. Eski bir
kereste tliccar1 olan Bay Rujalski Biavistok’tan Gdansk’a tasinmak iizere paraya
ihtiyaci olan Lala’ya Yahudilerin savas sonrasindaki sosyal yapilanmalari olan
kehillah tegkilatinin biitgesinden borg verir. Rujalski ve Lala arasinda gegen konusma

Yahudilerin Lala’ya duyduklari minneti yansitmasi baglaminda énemlidir:

157 Dehnel, Jacek, s. 191
158 Agy.s. 190
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“Ama Bay Rozen... Rujalski, siz beni yanlis anladiniz. Ben sizlerden degilim
ki.”

“Ben sizin bir Yahudi olup olmadiginizi mi sordum, yoksa ne kadar paraya
ihtiyaciniz oldugunu mu sordum? (...)"

“Tesekkiir ederim, ¢ok naziksiniz. Ama ben ger¢ekten Yahudi degilim. Baba
tarafindan Rus, anne tarafindan Polonyali ve Almamim. Yahudi kani hi¢
tasimiyorum. Buna iiziiliiyorum, ¢iinkii Yahudileri severim, ama her haliikarda
sizden, sizin dininizden degilim ben.”

“Siz Yahudileri seviyorsunuz, Yahudiler de sizi seviyor.”

“(...) Ama ya param olmazsa, bu parayi nasil geri éderim sizlere...”

“Olursa odersiniz, olmazsa 6demezsiniz. Diinya yikilmaz ya. Siz bizlere
yvardim ettiniz, radyoda programlar yaptiniz, kayitlar yaptiniz, biz de size yardim

edecegiz. Liitfen ugrayin bana. >

Goriildugi lizere yukarida incelenen motifler, i¢lerinde bulunduklar1 ¢agi
yansitmalart ve donemsel degisimlere 6rnek olmalar1 bakimindan, Lala nin nehir
roman tlirii olarak kabul edilmesinde oldukga etkilidir. Kadin motifi ele alinirken,
Polonya edebiyatinda romantizmden bu yana kadinin bir yan figiirden bagkahraman
olusana dek uzanan degisimi incelenmistir. Koylii motifiyle ise koyliiniin farkh
donemlerdeki durumu ve yazarin koyliiye yonelik farkli bakis acist yansitilmaya
calistlmistir. Yahudi motifi incelemesiyle de, savas oncesi ve sonrasi donemleri
yansitilirken, Yahudi halkinin maruz kaldig1 asagilanma bir ¢ag gercegi olarak

vurgulanmistir. Yapilan bu motif ¢caligmasiyla dort kusak boyunca gelisen tarihsel,

159 Dehnel, Jacek, s. 267
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siyasal ve sosyal olaylarin detaylarina inilmis, nehir roman tiirliniin ¢agin1 genis bir

panoramayla yansitma ilkesi 6n plana ¢ikarilmistir.
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SONUC

Nehir roman adini ilk kez Romain Rolland Jean Christophe baslikli eserinin
yedinci cildinin 6nsdziinde, hayatini anlatti§i Jean Christophe’un uzun ve hareketli
yasamOykiisiinii betimlemek i¢in kullanmistir. Bu romanlar yansittiklar1 donemleri
tarihi, siyasal, sosyal ve ekonomik agidan bir kisi, bir topluluk veya bir ailenin

kusaklar iizerinden, genis bir perspektiften yansitir.

On dokuzuncu yiizyilda ortaya ¢ikmis bu tiir, klasik ve modern ekol bagligi
altinda siniflandirilmaktadir. Klasik ekolde yazilmis nehir romanlarin en onemli
ortak noktast seri ciltler halinde yazilmalaridir. Modern ekolde yazilanlar ise okurun

karsisina tek cilt halinde de ¢ikabilmektedir.

Bunun disinda, modern ekolde yazilmis nehir romanlarin zamansal diizlemde
de yenilikler getirdigi goriilmektedir. Yirminci yilizyila dek nehir roman tiiriinde
ortaya cikan eserlerde olaylarin kronolojik bir biitiinliigli varken, 6zellikle Marcel
Proust’tan sonra romanlardaki zaman algis1 tiimiiyle degismistir. Klasik ekol i¢inde
yer alan nehir romanlarda tiirlin siirekli akigini saglayan, sirali bir zamansal akistir ve
genellikle fabula ve sujenin uyusmasi s6z konusudur. Ancak, Proust’un Kayip
Zamamn Izinde’si gibi modern nehir romanlarda hem zamansal diizlemde hem de

fabula ve suje arasinda uyumsuzluk gozlenmektedir.

Nehir roman aile romani, ¢ag roman, tarihsel roman, yasamoykiisel roman ve

cesitli motiflerden olusmus bir biitiindiir. Aile roman1 sayesinde, anlatilan ailenin
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kusaklar boyu degisim ve doniisiimleri yansitilirken, tarihi roman tiiriiniin katkisiyla
da arka planda ¢agin 6nemli tarihi gelismeleri ele alinabilmektedir. Nehir romanin en
onemli parcasi olan ¢ag romani sayesinde, eserde donemin kiiltiirel 6zellikleri ele
alinirken, yasamoykiisel roman formundan yararlanarak genis bir karakter

yelpazesine ulasilmaktadir.

Calismamizin konusunu olusturan tek ciltlik Lala baslikli roman ise,
dénemler aras1 bir yolculuk sunmaktadir. Nehir roman tiiriiniin kronolojik bir sirayla
olaylar1 ele almas1 ve aile romani izleri tasimasi 6zelliklerine uygun olarak, Jacek
Dehnel, merkezinde biiyiilkannesi Lala’nin oldugu bir aile hikayesi anlatmaktadir.
Dort kusak boyunca uzanan bu hikdye on dokuzuncu yiizyildan giliniimiize dek
uzanmaktadir. Eserde anlatilan ailenin kokleri toprak soylulugu kiiltiiriine
dayanmaktadir. Ancak, zaman igerisinde aile i¢inde sanata verilen biiyilk deger
sonucunda, entelektiiel alanda kusaktan kusaga biiyiik artis yasanmis ve yazar, artist,
miizisyen, bunlarin yani sira miihendis, kimyager veyayliksek memur gibi karakterler
aile i¢inde siklagmistir. Ailenin sosyal statiisii ve yillar i¢indeki degisimi eserde ele

alinan ev, ziyafetler, degerli esyalar gibi baz1 motiflerle belirgin hale getirilmistir.

Jacek Dehnel romaninda kendi ailesinin tarihini anlatirken, aslinda bir yandan
da tiim Polonya toplumunun tarihini gozler 6niine sermektedir. Polonya’nin heniiz
isgal altinda oldugu yillarda gerceklesen Ocak Ayaklanmasi’ndan baslayarak, I. ve
II. Diinya Savaslari, Carlik Rusya’s1 ve devrilisi, Bolsevik Devrimi gibi 6nemli tarihi
olaylar islenmektedir. Bu baglamda, eserde bulunan tarihsel izlerin nehir roman tiirti

ozelliklerinden birini olusturdugunu sdylemek yerinde olacaktir.
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Dehnel bu uzun ve hareketli tarihin bas anlaticisi olarak ise ilging bir kisiligi
ve farkli bir yaradilis1 olan biiyiikannesini seger. Biiylikannesinin anlattig1 bu tarihi
kendi mantig1 ve kronolojisinde yeniden kurgulamaz. Anlatilan sayisiz anekdot ve
kisa hikayeden olusan romani kurgulamak, oldukc¢a yavas ve detayli bir stille
anlatilan bu gii¢lii Polonya destaninin igine giren okuyucuya diismektedir. Bu
noktada, eserin saniye tislubu anlatim teknigiyle yazildigin1 ifade etmek gerekir.
Bilindigi gibi, saniye islubu nehir roman anlatim stilinde en ¢ok bagvurulan
tekniktir. Bu sekilde, isitme, gorme gibi duyularimizla algilayabildigimiz ger¢egin en
kiigiik pargasinit dahi eser i¢inde bulmak miimkiin olmaktadir. Bunun yani sira,
yoresel dil ve sive kullanimi yasanilan cografyayr yansitmasi baglaminda de nehir
roman tiirlerinde anlatim stillerinin pargalarindan birini olusturmaktadir. Ornegin,
Lisuf’taki koyliilerin, Varsova’daki yoksul Yahudi tiiccarlarin anlatildigi kisimlarda
karakterlerin yerel sivelerine bozulmadan yer verilmistir. Bu sekilde, bir yandan
cagin kiltiirel 6zelliklerine vurgu yapilmis, bir yandan da anlatimdaki gercekeilik

yakalanmistir.

Eserde anlatim iki yonlii gerg¢eklesmektedir. Lala’nin hafizasin1 heniiz
yitirmedigi donemlerde anilarmi anlattigi bolimlerde anlatim birinci tekil sahis
agzindan yapilirken, hastaliginin agirlagmaya basladig1 siirecte yazarin devreye

girmesiyle, tiglincii tekil sahis agzindan gerceklesmektedir.

Nehir roman tiirlerinde tarihsel izler ve dil kadar 6nemli bir diger 6zellik

yansitilan donemlerin kiiltiirlerinin, geleneklerinin, inang¢larinin, aligkanliklarinin,
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popiiler egilimlerinin ve diinya gorlslerinin ele alinmasi, kisacasi ¢ag romani
Ozelliklerinin de eserin ig¢inde yer almasidir. Lala bu bakimdan 6nemli 6zellikler
tasimaktadir. Genis bir karakter yelpazesine sahip romanin kahramanlarimi aile
tiyeleri, komsular, tanidiklar ve arkadaslar olusturmaktadir. Kahramanlar iyi ve kotii
yonleri 6n plana ¢ikarilarak bigimlendirilmislerdir. Donemin popiiler egilimleri, Lala
ve ailesinin diinya goriisii, koyliilerin davranis bigimleri ve gelenekleri, Yahudilerin

karakteristik 6zellikleri iizerinden donemin genis bir kiiltiirel panoramasi ¢izilmistir.

Lala’nin  nehir roman tilirlinde degerlendirilen bir eser olmasinin
nedenlerinden bir digeri ise yasamoykiisel roman izleri tasimasidir. Oncelikle sunu
belirtmek gerekir ki, anlatici-yazar konumda olan Jacek Dehnel’in kendisi de ayn
zamanda romanin karakterlerinden birini olusturmaktadir. Biiylikannesinin hayatini
anlattig1 eserinde, kendi yasamindan gercek detaylara da deginmektedir. Ayrica
eserde Polonya edebiyati i¢in degerli olan birgok yazar ve saire rastlamak da

mumkindiir.

Romanda 6n plana ¢ikan kadin, koylii ve Yahudi motifleri gibi motifler okura
eserin anlatildig1 donemlerin sosyal ve siyasal durumlariyla ilgili ayna tutmaktadir.
Bu baglamda, ele alinan motifler, Lalanin tasidigi nehir roman 0&zelliklerini

giiclendirmektedir.

Tek ciltten olusmasi bakimindan, nehir roman tiiriiniin modern ekol grubu

icinde degerlendirilen Lala aile romani, ¢ag romani, tarihsel roman, yasamoykiisel

roman gibi, nehir roman1 olusturan tiirleri i¢inde barindirmaktadir. Bir ailenin dort
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kusagini ele alirken, ayn1 zamanda Polonya tarihi ve kiiltliriine 1s1k tutmakta,

okuyucuya bir nostalji diinyas1 sunmaktadir.

Henliz yirmi alt1 yasindayken bir cagdas donem yazari olarak, sanatsal degeri
oldukca yiiksek, klasik ve olgun bir bigcime sahip, ¢ok katmanli bir nehir roman
ornegi olan Lala’'y1 yazmis olan Jacek Dehnel, bu eseriyle yayinevlerinin dikkatini

cekmis, biiylik bir popiilarite kazanmis ve {llkesinde ¢esitli odillere layik

gOriilmiistiir.
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OZET

Bu c¢alismada Polonya edebiyatinin c¢agdas yazarlarindan biri olan,
Polonya’da birgok odiile layik goriilen Jacek Dehnel’in Lala baslikli romaninda nehir

roman izleri aranmistir.

Sonug boliimiiyle birlikte bes bdliimden olusan ¢alismanin ilk boliimiinde
nehir roman tiirtiniin kokeni, gelisimi, 6zellikleri, Avrupa ve Polonya edebiyatindaki

ornekleri irdelenmistir.

Ikinci boliimde Polonya edebiyatinin 6zellikle 1989 yilma kadar olan
stirecteki gelisimi kisa bir bakisla 6zetlendikten sonra, asil olarak 1989 yilindan

sonraki gelisimi ele alinmistir.

Ugiincii béliimde yazar Jacek Dehnel’in yasam &ykiisiine ve sanatina

deginilmistir.

Calismanin dordiincti boliimiinde ise Jacek Dehnel’in Lala baglikli romani

nehir roman tiirii 6zellikleri dogrultusunda incelenmis ve motif ¢alismast yapilmaistir.

Sonug boliimiinde, nehir roman 6zellikleri gergcevesinde irdelenen romanin

nehir romanin pek ¢ok 6zelligini tasidigi tespitinden hareketle, Jacek Dehnel’in Lala

baglikli romaninin bir nehir roman oldugu vurgulanmaistir.
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ABSTARCT

This study searches for traces of the roman-fleuve in “Lala”, the novel of
Jacek Dehnel, a contemporary author in the Polish literature who received several

awards in Poland.

The first chapter of the study, which consists of five chapters including the
conclusion part, examines the origins, developments, characteristics, and the

examples in the European and Polish literature of the roman-fleuve.

After briefly summarizing the evolution of Polish Literature especially before
1989, the second chapter mainly focuses on the evolution of Polish literature after

19809.

Third chapter mentions the life and art of the author Jacek Dehnel.

Forth chapter examines Jacek Dehnel’s novel titled Lala according to the

characteristics of the roman-fleuve and presents a motif study.

In the conclusion, it is emphasized that Jacek Dehnel’s novel titled Lala is a
roman-fleuve, since it is established that the novel which has been examined
according to the characteristics of the roman fleuve has many features of the roman

fleuve.
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